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Mészaros Ferenc

A mauavelddeéspolitikai iranyelvek
szellemeben

Négy hoénappal ezel6tt jelentek meg a Magyar Szocialista Munkaspart
mavel6dési politikdjanak iranyelvei. Az6ta megkezdédott gyakorlati alkalmaza-
suk, s nekiink is fel kell vetniink ezeket a kédéseket, hogy az iranyelvek szelle-
mében megtalaljuk azokat az utakat és lehet6ségeket, amelyek révén a part cél-
jaival azonos irodalom- és mUvészetpolitikai céljainkat elérhetjik.

A kulturalis forradalom egyik tényeként konyvelhetjik el folydiratunk
megjelenését is. Szamunkra természetesen igen fontos tény ez, de rogtén meg is
allapithatjuk, hogy ezzel egyidejlileg szamos, legalabb ilyen fontos tényt is lat-
hatunk, hiszen a mi sz(ikebb hatékériink eltérpil az iskolak, muvel6dési ottho-
nok, szinhazak, filmszinhazak, kényvtarak oriasi, hatalmas témegekre haté tevé-
kenysége mellett. Nem szabad mégegyszer elkdvetnink azt a hibat, amit az irék
egy része 1956-ban kovetett el, maganak koévetelve a kulturalis élet iranyitasat.
Tudunk hatni bizonyos kérben, méghozza nem lényegtelen terileten, a kulturalis
élet legaktivabb és legbefolydsosabb szerepl6inek korében, ezért teljes felelsség-
tudattal kell végezniink munkankat, de nem becsulhetjik tual énmagunk és
folydiratunk szerepét.

Az orszag gazdasagi, politikai és kulturdlis tekintetben egyarant egyik leg-
jelentésebb részén, a Dunantulon é16 irékat, kolt6ket, mivészeket hivtuk munka-
tarsul mar els6 szamunkban. Folydiratunk vonzasat természetesen csak joval
késébb tudjuk majd mérlegelni, az elsé szambdl is kidertlt azonban, hogy egy
kevés — szinte természetesnek tekinthet§ — tartézkodéastdl eltekintve a dunan-
tali irodalom és mdvészet legjobb, legismertebb képvisel6i szivesen és nagy
segit6készséggel alltak oldalunkra. A mi oldalunkra allni pedig — ahogyan a
szerkeszt6bizottsag az els6 szam el6szavaban kifejtette — egyudttal a munkas-
osztaly oldalara allast is jelenti. Ez maris égy, ha nem is tdlsagosan nagy, de
szamottevd lépés, amely kozelebb visz az iranyelvekben megjeldlt célokhoz.

Nem véletlen, hogy a Dunantdlon igy alakult ahelyzet. A konszolidacio
folyamata az egész magyar irodalomban zajlik. A vidéki irodalom azonban ebben
a fejl6désben megel6zte a budapestit. Ha — csupan a vildgosabb beszéd kedvéért,
a terjeng@sség kerllése végett — egyszer(Gsitjuk az egyébként eléggé bonyolult
képet, abban talaljuk a vidéki irodalom egészségesebb légkérének a magyara-
zatat, hogy a vidéken él6 irok, mivészek szikségszer(ien kozelebb allnak a dol-
gozdék, a munkéasok és a parasztok vilagahoz, kénnyebben megértik azt, kdny-
nyebben megértik és elfogadjak koévetkezésképpen a dolgozé témegeket képvisel§
part politikajat is. Az er6sen iparosodott Dunantdlon, még szlkebbre hidzva
a kort, Baranyaban, ez a hatas még er6sebb. Nem latszik tehat lehetetlennek,
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hogy az orszag mas tajainal el6bb érjink el eredményeket partunk mdvel6dési
politikajanak segitésében, s6t ezzel egyudttal példat is mutassunk mas alkotoi
kollektivaknak. Ennek mérlegelésével teszi partunk megyei bizottsaganak mun-
katerve is szerkeszt6bizottsagunk, irdink feladatava, hogy segitsiik a szocialista
realizmus térhoditasat, az irék szocialista szellem( nevelését, m(vészeti és tudo-
manyos életliink partos biralatat. Ezeknek a feladatoknak a kiszabasa eleve fel-
tételezi, hogy Ujszilott folydiratunk és a korulotte csoportosult iré-, mivész-
kollektiva alkalmas is e feladatok megvalésitasara. Az azonban kétségtelen, hogy
még 6nmagunk kozott is sok a tisztazni valo.

Els6sorban azt kell tisztaznunk és kertelés nélkil megallapitanunk, hogy
a part mivel6dési politikaja iranyelveinek megvalésitasa, a kulturalis forrada-
lom része a politikai és gazdasagi sikon is folyd, s6t tidlnyomérészben mar régen
eldontott osztalyharcnak. Harc a szocialista kultaraért, — a burzsoa kultara ellen.
Az osztalyharc ezen a fronton is a munkasosztaly, a munkéasosztaly partja veze-
tésével folyik. Ezzel persze nem mondtunk Gjat, mégis szikséges nyomatékos
megallapitasa, mert az ellenforradalom el6tt és jéideig utana is a revizionizmus
a kulturdlis forradalomnak ezt a jellegét igyekezett elkddositeni. Eléggé ismerjuk
azokat a kisérleteket, amelyek tagadtak a szocialista kultdraért folyé harc osz-
talyharc jellegét és a szocialista kultira — burzsoa kultdra valodi ellentétparja
helyére mas, hol képtelen, hol latszatra igaznak tlné ellentétparokat igyekeztek
becsempészni. llyen alellentétparok: ,,tiszta“ irodalom — szemben a ,tematikus"
(tehat ,,nem tiszta") irodalommal; ,igazi" irok és mivészek — szemben a dilet-
tansokkal; ir6i klikkek — szemben mas irdi klikkekkel. Alkalmasnak bizonyult
a kodositésre a ,népies"-urbanus ellentét is. Mindez a hazug bedllitas azonban
csak arra jo, hogy vastag kddbe burkolja a tényleges problémat, és e kdd mogott
szabadon viragozhassak tovabb a burzsoa kultdra. A kultira meghoditasa most
a szocialista forradalom soron kovetkezd feladata, s ezt ugyanolyan kovetkeze-
tességgel kell végrehajtani, mint a hatalom megragadasat és megszilarditasat,
a t6kés tulajdon kisajatitasat és a szocialista gazdasag megszervezését. Helyze-
tink kedvez6 volta éppen a politikai és gazdasagi téren eddig elért eredmények-
ben rejlik, abban, hogy a munkasosztalynak a hatalom birtokaban, a korabbinal
sokkal jobb gazdasagi helyzetben ma erre is van ereje, s iranyité modon tud
beleszélni — els6sorban a part révén — a kulturalis munkaba is.

Szerkeszt6bizottsagunk mar bekdszontéjében hangsulyozta, de nem art
ismételten hangsulyozni, hogy ebben az osztalyharcban csak a munkésosztaly
oldalan talalhatjuk meg a helyinket. Csak a munkasosztaly melletti szilard
helytallas biztosithatja az irodalom és a m(vészetek szamara a tovabbi fejlédést.
Akar a burzsoa kultara partjara kelni, akar a két kibékithetetlen ellentét koézott
valahol kozépen keresni helyet — egyértelm( a fejlédésrél, a mivészetrél valo
lemondassal.

Azt is tisztaznunk kell, hogy az ellentét valéban a szocialista kultira és a
burzsoa kultdra kézétt van, nem feltétlentl az egyiket vagy masikat képvisel6
személyek kozott. A nézetek allnak szemben egymassal kibékithetetlen ellentét-
ként, és nem az emberek. Azok az iréok, kolt6k, mUlvészek, akik a burzsoazia
hatalma idején néttek és nevel6dtek, nehezen szabadulnak meg a beléjuk ivo-
dott, s6t ugy is mondhatnank: ,beléjuk vert" burzsoa ideolégiatél. Ezzel az ide-
oldgiaval ellenségesen allunk szemben. De nem vagyunk ellenségei annak az
irébnak, mdvésznek, aki ezt a szellemi 6rokséget mar maga is terhesnek érzi,
és igyekszik megszabadulni téle. Nemcsak ellenségei nem vagyunk, hanem kéte-
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lességiink ebben a térekvésében segiteni, megmutatni, hogy hol, miként jelent-
kezik alkotd6 munkéssagdban a burzsoa ideoldgia karos hatasa. Ezért nincs
ellentmondéas abban, hogy éppen azokat biraljuk, akikkel egyutt akarunk mu-
kodni. Hiszen mi értelme lenne biralni azt, akirél tudjuk, hogy javithatatlan,
hogy engesztelhetetlen ellenségiink? Az ilyen ellenséges elemeket nem biraljuk,
hanem leleplezzik, és lehetetlenné tesszik, hogy befolyadsukat érvényesithessék.
Egyuttm(kodés és biradlat ilyen értelemben rokon fogalom. Sé6t azt is hozza kell
tennink, hogy csakis a jol megalapozott, szilard eszmeiség( biralat biztosithatja
az egyuttmiikodést. A biralat nélkili egyuttmdkodés legalabb olyan hiba lenne,
mint az egyuttm{kddés megtagadasa.

Partunk mdvel6dési politikdjanak iranyelvei 6va intenek az ilyen és ha-
sonlé hibaktél. A szocialista kultira megteremtésének az elvtelen egyuttmdko-
dés épp olyan jarhatatlan Gtja, mint a jészandékd, de még nem marxista iroktol,
muvészektdl valo szektas elzarkdzas.

A muvel6dési politikat meghatarozé iranyelvek vilagosan, egyértelm(en
mutatnak ra, hogy a kulturdlis életben jelentkez6 nagyobb veszély ma a revizio-
nizmus és a burzsoa befolyas. Akadnak, akik ezzel szemben a sematizmust sze-
retnék megtenni féveszélynek, de nyilvanvalé, hogy ez nem igaz. A sematizmus
gyermekbetegségén egyszer atesett mar irodalmunk és ha nem is valt immu-
nissa, azért a sematizmus ma mar nem jellemz8 sajatossdga irodalmunknak.
Akik mégis err6l beszélnek, azok hamis képzettarsitas folytan ,sematizmus"
néven illetik a szocialista realizmust, és berzenkedésiik ez ellen szél. Voltak az
otvenes évek elején olyan hibak, hogy sematikus maveket kialtottak ki szocia-
lista-realistanak. De ez is a gyermekbetegség egyik tiinete volt csak. Ma viszont
azt lehet beteges tunetnek nevezni, hogy némely ir6 hibas uton igyekszik el-
kerilni a sematizmus latszatat. igy szuletnek azutan az olyasfajta irasok, ame-
lyekbdl nem lehet kideriteni, hol, mikor, milyen tarsadalmi rendszerben jatszod-
nak, szerepl6ik miféle emberek. Széles kdérben elterjedt ugyanis a sematizmusnak
az a felszines meghatarozasa, amely szerint sematikus minden iras, amelyben a
.vOros csillag, traktor, gépallomas, gyar, Uzem, parttitkar, termel6szovetkezet,
munkasbdl lett vezetd" szavak és kifejezések tObbszor szerepelnek. A ,sematiz-
mus" ellen kizd§ ir6 tehat nagy buzgalommal kerlli az ezekkel val6 talalkozas
lehet6ségét, de mivel mindezek a fogalmak ma mar uraljak (és ez a jo) egész
életinket, mivel nem lehet szébaallni egy paraszttal anélkil, hogy széba ne
keruljon a szovetkezés, egy munkassal anélkil, hogy széba ne kertljén a szo-
cializmus egyik vagy masik jellegzetes vivmanya — ez az ir6 kénytelen valami
egészen kulénods, sajatos vilagot felépiteni, ahol mindezek mégsincsenek, de a
t6kés rendszerre jellemz6 fogalmakat is kerilnie kell, mert akkor kilatszik a
l16lab. Inkabb kell félnink attél, hogy ez a torz torekvés art irodalmunk fejlé-
désének, mint a sematizmustol. Ez mar nem is annyira elvi, mint inkdbb muhely-
kérdés. A burzsoa ideoldgia, a revizionizmus viszont eleven és realis veszély.
A burzsoa gondolkodasmoéd él sokszor még olyan mdvészben is, aki @szintén és
meggy6zédéssel vallja magat kommunistanak, m(vészetét pedig szocialista-rea-
listhnak. Mennyivel inkdbb él azokban, akik idegenkednek a szocialista realiz-
mustoél, s ennek muaveikkel is kifejezést adnak! A figyelemelterel6 kisérleteket
elharitva erre a veszélyre kell forditanunk a legnagyobb gondot.

A revizionizmus egyébként olyan széles skalaju problémaja az egész nem-
zetk6zi munkasmozgalomnak, a munkasosztaly forradalmanak, hogy egy ilyen
cikkben meg sem lehet kisérelni az elemzését. Az azonban mindenképpen hasz-
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nos, ha az irodalomban, mvészetben (és kulondsen szlikebb kértinkben) tapasz-
talhat6é néhany megjelenési forméajat vazoljuk. Mindenekel6tt a munkasosztaly-
nak, a munkasosztaly forradalmanak, a forradalom vivmanyainak, a szocializ-
musnak lebecsilése, eltorzitasa jellemzi, altaldaban a ,.harmadik Gt“ nyilt vagy
burkolt hirdetése, annak a fikcionak a vallasa, hogy meg lehet allni valahol
a kapitalizmus és a szocializmus kozott. Ilyen hibara mutatott ra partunk, ami-
kor a ,népieseket" az ,0rok paraszt" és a ,népi 6serd" dics6itéséért biralta. Az
.,0rok paraszt" természetesen Ures szojaték. A sajat foldjén gazdalkodd Kkis-
tulajdonosrél van itt sz6. De ez az életforma korantsem 6rok. A magantulajdo-
non alapulé tarsadalmak egy bizonyos fejlédési fokan jott létre, és csak erre az
adott (az egész torténelmet tekintve meglehetésen rovid) torténelmi szakaszra
jellemz6. A Szovjetunié kolhozparasztjai mar nem sajnaljak ,6rok paraszti”
életformajuk elvesztését, s nalunk is egyre tébb dolgoz6 paraszt mond le errél
az eszményinek csak néhanyak altal hirdetett kistulajdonosi Iétrél. A ,népi
6serd" viszont azokat hazudtolja meg, akik kitalaltak, mert amennyi igaz be-
16le, az napjainkban éppen a szocializmus megvaldsitasanak egyik fontos ténye-
z6je, hiszen éppen a rétegekre szakadozott parasztsagnak legfontosabb érdeke,
hogy eljussunk az osztalynélkuli tarsadalomig, nem pedig az, hogy a szocialista
tarsadalomban maradjon meg elhatarolt és elmaradott tarsadalmi rétegként.
Mindenesetre arra j6 ez a torz tedria, hogy bemutassuk rajta a revizionizmus
jellegzetes tunetét: a megallast félaton. A kistulajdonos parasztsag ugyanis
éppen ott all. Félig munkas, félig t6kés. Ez is, az is, ez se, az se. Ez az allapot
azonban sehogysem lehet stabil. Ahogy elmulik a tarsadalmi rendszer, amely
szilte, ugy kell eltlinnie ennek a felemas allapotnak is. Ez az, amit a revizio-
nistak tagadnak, s lényegében a kispolgart teszik meg a tarsadalom féerejének.
Ennek a nézetnek az irodalmi vetlletét tobbek kozott abban talalhatjuk meg,
hogy az utobbi id6ben is tdbb a tarsadalmi helyzete szerint kispolgar hés az
elbeszélésekben, novellakban, mint a munkas vagy termel8szdvetkezeti paraszt.
De nemcsak ez jellemz§ az irodalomban jelentkez§ revizionizmusra, hanem min-
den olyan tlnet, amely a szocialista valésag megkerulésére, ha nem is letagada-
sara, de elhallgatasara, ha nem is ellenzésére, de a t6le valo idegenkedésre vall.

Erdemes megemliteni a ,form&jaban nemzeti, tartalmaban szocialista" kul-
tdra kérdését is. Mit jelentsen ez? Hogyan egyeztethet§ Ossze a kett6? Fogas
kérdés ez annak, aki eddig nemzeti forméakat csak nacionalista tartalommal
ismert. De maga az élet ad igen egyszerl valaszt. Nalunk mar megvalésuléban
van a szocializmus, de népink szemernyit sem veszitett magyarsagabél. Nem-
csak nyelviink maradt meg magyarnak, hanem megmaradtak jellegzetesen nem-
zeti kulturalis kincseink, megmaradtak (és tegylk hozza: megtisztultak a ferdité-
sektdl) torténelmink, mualtunk, haladé hagyoméanyai, a népi szokasok, stb. Akik
a szocializmustél a nemzeti létet féltik, Osszetévesztik a foldesurakat és t6késeket
a nemzettel. Az irodalomra, a m(ivészetre mar nem is Var mas feladat, csak az,
hogy hiven, torzitas nélkul abrazolja azt, amit az élet megvaldsitott és még meg
akar valésitani, s maris elmondhatjuk, hogy kultdrank formajadban nemzeti és
tartalmaban szocialista. Ez természetesen nem ilyen egyszerl( és sima a gya-
korlatban, mert tudjuk, milyen bonyolult az élet és bonyolult a mdGvészi alkotas
folyamata is. A mult rendszerben hivatalosan partolt, sovinizmussa hegyezett
nacionalizmus, a burzsoazia oldalarél még ma is érkezé hatasok gatoljak, lassit-
jak a kibontakozast. De végul is, a kultira munkasainak, a mdvészeknek, irék-
nak kell legjobban tudniok, hogy korabbi torténelmink folyaman a magyar
kultdra minden gatlé hatas ellenére is Ujra meg Ujra felviragzott, hogyne vira-
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gozna tehat fel most, amikor a lehet6ségek ezerszerte nagyobbak, s nem vak 6sz-
tondsséggel tapogatjuk az utat, mert partunk tudomanyos alapossaggal kutatta
fel és szine kézenfogva vezet rd benniunket?

Az iranyelvek egész szellemébdl kovetkezik, hogy a szocialista jellegnek a
a mlvészi alkotas belsé tartalmaban kell megjelennie. Bar a forma sem teljesen
lényegtelen, egy-egy md megitélésében mindig a mondanivalé, a tartalom hata-
rozza meg, hogy szocialistanak fogadhatjuk-e el. Nem arrdl van itt szd, hogy a
part el6ir egy sor témat, és ami azon kivil esik, tilos abrazolni. De az igenis kdve-
telmény, hogy az életet torzitas nélkul abrazolja a mivész, és az élet jelenségei-
vel kapcsolatban olyan allaspontot foglaljon el, amilyen allaspontja a szocializ-
must elismerd és azért kiizd6 embernek lehet. Az allasfoglalas hianya nemcsak
a partossag hianyat jelenti, hanem lerontja az alkotas mdvészi értékét, hiteles-
ségét és meggy6z6 erejét is. Ha elvetjuk — mert el kell vetnink — azt, hogy
a mlvész dnmaga kielégitésére alkot, vagy pusztan azért, hogy sajat énjének
allitson emlékmdivet, akkor el kell jutnunk addig a kévetkeztetésig, hogy az al-
lasfoglalas nélkuli muveket alkoté, tehat tarsadalmi funkciét nem vallalé ird
lassitja fejlédéstinket, gatolja a haladast, barmilyen magas esztétikai igényekkel
jelentkezzék is. Gondoljunk csak arra, hogy kulénésen az ellenforradalom utani
id6kben az allasfoglalas kovetkezetes mell6zése a negativ allasfoglalas sajatos
modszerévé valt. Az sem elég temészetesen, hogy ,valamilyen" allasfoglalas
legyen a miben, hanem kereken és nyiltan allitjuk fel a kdvetelményt: a szo-
cialista fejlédést igenld, az emberek szocialista tudatanak kialakitasat segitd,
a burzsoa ideoldgiaval szembenallé allasfoglalasra van sziikség. Az is természe-
tesen kovetkezik azonban partunk politikajabol, hogy ha egy muivész idaig még
nem jutott el, s még csak bizonyos kérdésekben tud a mienkkel egyezd allas-
pontot elfoglalni, nem zarkézhatunk el téle, s6t tAmogatjuk, abban a reményben,
hogy az egyuttmiikddés jotékonyan hat tovabbi fejlédésére. Tisztdban vagyunk
azzal, hogy a szocialista kultira megteremtése nem megy marol holnapra, és a
tarelmetlenség inkabb lassitja, mint gyorsitja az el6rehaladast. Fel kell azonban
lépniink minden olyan térekvés ellen, amely a ,tematikussag” mumusaval pro-
balja a mivészeket szocialista mondanivaldjuk Kifejezésétdl visszariasztani.

A tartalom a legfontosabb, vitatkoznunk kell azonban a mlvek formajarol
is. Az iranyelvekben nyiltan felvet6dik a kodzérthet6ség kérdése; és ez természe-
tes is, hiszen a burzsoazia és a koréje rakédott szlikebb rétegek monopodliumanak
a megszUntetése, a nagy tomegek részeltetése a szocialista kulturdban el sem
képzelhetd masképp, csak dgy, ha a tdmegek, a munkasok és a parasztok szaz-
ezrei meg is értik az irok, a koélté6k, a mivészek mondanivaléjat. Nem ugy ért-
juk ezt, hogy a muvészi alkotas szalljon le a hétkdznapok atlagara, hogy az élet
abrazolasat egyszerUsitsuk le néhany koézismert sémara. A folyamat kétoldalu.
Egyrészt a dolgozdé tomegeket kell felemeniink olyan mdveltségi szinvonalra,
hogy érteni és élvezni tudjak az igazi mGvészi alkotasokat. Ez, midta a munkas-
osztaly kezében van a hatalom, sziintelentl tarté munka. Az iskolai oktatas, a
konyvtarak, a filmszinhazak szamanak novelése, a népmdvelési tomegmunka sok-
féle formaja mind segiti ezt a térekvést. Népunk mdveltségi szinvonala a fel-
szabadulas 6ta eltelt évek soran hihetetlentil magasra emelkedett a felszabadu-
las el6tti elmaradottsaghoz képest. A dolgozék szocidlis helyzetének javulasa,
a munkanélkiliség megsziinte, az ingyenes gyogykezelés, udilés, nem is szllva
a mindezzel egyuttjaré biztonsagérzetrél és a kultura iranti névekvé igényrél —
alapvet6 feltétele annak, hogy egyre inkabb valéban az egész népé legyen nem-
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zeti kultdrank. Masrészr6l azonban arra is szikség van, hogy az irodalomban
és a mlvészetekben éppen a kivaltsagos helyzet biztositasat szolgalé tolvajnyelv
ellen felvegylk a kizdelmet. Nyiltan fel kell tenniink azt a kérdést, hogy miért
magasabbrend( az az irodalom, amelyet nemcsak az atlag olvas6, hanem a iro-
dalom tdbbi munkasa sem ért meg, s akik- Ggy tesznek, mintha értenék, azok
is csak sznobizmusbdl teszik? Ha egy mivészi alkotast csak ,titkos jelkulcs"”
segitségével tehetlink érthetévé, akkor az az alkotas a tdmegek szamara teljes-
séggel értéktelen. Kulondsen a koltészetben talalkozhatunk (szlikebb kérinkben
is) azzal a jelenséggel, hogy legszivesebben a forma végleteit alkalmazzak kol-
téink. Vagy az Eurdpaban leg6sibb id6mértékes formakat, vagy a zilalt, amorf
~-modem“-nek nevezett formakat. Persze ezek a végletek is alkalmasak lehet-
nek szocialista élményanyag Kivetitésére, csak az a baj, hogy mig az egyik tdbbé-
kevésbé Ugy hat vissza a tartalomra, hogy klasszicizal6, mondhatnank ,konzer-
vativ® tendencidkat kivan, a masik, formarombolasaval, ugyancsak ennek meg-
feleléen bizonyos fokig dekadens, nem egyszer ,anarchista" vonasokat rejt.
Anélkul, hogy valamilyen forma mellett térnénk landzsat — hiszen a szocialista
realizmus formanyelvér6l még annyira hatarozottan sem beszélhetiink, mint
bels§ tartalmarél — mar az eddigi tapasztalatok alapjan is azt mondhatjuk,
hogy nem a végletekben lesz a megoldas. Mindenesetre a szocialista realizmusra
is érvényes az az esztétikai kovetelmény, hogy a forméanak 6sszhangban kell
lennie a tartalommal, marpedig a szocialista mondanivalé6 mindig a szocialista
tomegekhez szol, kovetkezésképpen az alkalmazott mdvészi formanak a tdmegek
szamara érthetének kell lennie. Szubjektive méltanyolhaté tdérekvés, hogy min-
den mivész valami mast kivan adni, mint a tébbi, valami Ujat, eredetit. De ha
az Ujat, az eredetit abban keresi, amit az eddig letint tarsdalmi rendszerek tud-
tak alkotni, akkor zsakutcaba kerul. Itt van a mi szocialista tarsadalmi ren-
dink. Még csak négy évtizede beszélhetink arrol, hogy van szocialista tarsa-
dalom, hazankban pedig éppenséggel csak egy évtizede. Mirél lehet Gjat irni,
ha nem err6l? Az Gj mivészi mondanivalék olyan sokasaga és az ezekhez ill§
formai lehet6ségek olyan tarkasaga bukkan fel ebben az Gj tarsadalomban, mai
életiinkben, hogy szocialista médon szinte lehetetlen nem Ujszerlen alkotni, de
dekadencia és anarchista formarombolas nélkul.

A tarsadalmi fejl6édés perspektivait tekintve elmondhatjuk, hogy egy be-
lathatatlanul hosszu id6re sz6l6 ) torténelmi korszak elején allunk. Az emberi-
ség hozzalatott, hogy Uj modon formalja térténelmét. A mi korunkban lassacs-
kan szanandd és nevetséges, tragikomikus figurava valik az a mdvész, ir6
vagy koltd, aki ugy igyekszik szert tenni a halhatatlansagra, hogy letlint korok
érzésvilagaval bajlodik, szegényes bels6é élményanyagat probalja ratukmalni az
emberiségre, amelynek ma mar nincs ideje ezt meghallgatni. A szocialista mU-
vészetet sem lehet masképp elképzelni, mint a szocialista tarsadalmat: maga-
bizonak, erételjesnek, tudatosnak és harcosnak. A munkéasosztaly vilagnézetének,
a marxizmus—Ileninizmusnak a térhoditasaval elveszti lIétjogosultsagat a misz-
ticizmus, az irracionalizmus. A realitas kerul szikségképpen el6térbe, s az Gj
tarsadalom, a szocializmus embere néhany nemzedék multan csak ugy tekint
majd a burzsod eszmevilagot tikrozd muivészekre, mint a tudosok az 6zdnviz-
el6tti allatvilag megkovilt példanyaira. Ez a jov6. Egyel6re csak ott tartunk,
hogy a szocialista kultiranak még er6s és elkeseredett harcot kell vivnia a ma
meég nalunk is él6 és er6teljesen, hatdo burzsoa kultdra ellen. A jévé azonban
azé, aki ebben a harcban megtalalja a mélt6 helyét.



Somogyi Pal

Emlékezés Steinmetz Mikldsra

Amikor sikerilt megszékném Horthyék bortonébdél, Pécsre is elvetédtem,
amely akkor, 1920 nyaran, jugoszlav megszallas alatt volt. Itt felkerestem
Steinmetzéket. Steinmetz Istvan f6mérndk nemcsak rokonom, de jo elvtarsam
is, aki 1919-ben a pécsi banyaszokkal onként jott at Kaposvarra megvédeni
a proletardiktaturat.

Kapujuk el6tt megélltam, lecirégattam foltos, kopott ruhamat, majd fel-
siettem az els6 emeletre és becsdngettem. Kékszemd, székeftrtl filcska nyitott
ajtot. Csodalkozva végigmeért és azt potyodgte:

— Mama nincs krajcarom bacsi, holnap jojjon.

— Ejnye — gondoltam, — ez a gyerek engem koldusnak néz.

— Hogy hivnak fiam?

Ahogy koézelebb alltam hozza, akaratlanul visszalépett, aztan batran Kki-
vagta:

— Steinmetz Miki!

— Ugy, te vagy a Miki?

— Hol jarsz kisfiam? — hangzott az anyja hangja, mert valdszintleg meg-
sokallta a gyerek tavollétét.

Kénnyld ndi lépések kozeledtek felénk, majd egy alacsony, kellemesarcu
fiatalasszony, az unokanévérem allt el6ttem. Meglepddve nézett ram, maj Ossze-
csapta a kezét.

— Pali te vagy?! — Megszoktél? Sikertlt? Jél van, csakhogy itt vagy!

Bent a lakasban almélkodé szemek vettek kortl. A nagy darab barna
férfi, az apa — a kerekded arcu Pirike, a kis szemiveges, komolykodé Hajnal,
a Mama, a Miki, az egész csalad.

Délutan Steinmetz elvtars belém karolt, Miki pedig elmarkolta kissé félre-
allé jobb huvelykujjamat és elkisértek a partszervezetbe, ahol a politikai mene-
kiltek Ggyeit intézték. Itt a fémérndk és Miki annak rendje-moédja szerint
leigazoltak...

Miki hazafelé menet kétszer is hozzam fordult:

— Bacsi, hat nem félt atjonni a hataron? Hiszen ott katonak vannak
puskaval!

Masodszor tizenkét év utan Moszkvaban taladlkoztam velUk. Steinmetzék
azota végigemigraltak a fél vilagot. Ugyanis az tértént, hogy miel6tt Horthyék
bevonultak Pécsre, nekik is el kellett hagyniok a szl6foldet. Voltak Jugoszlavia-
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ban, Olaszorszagban, az USA-ban, Argentindban, megtanultak vagy 6t nyelvet,
de nyugalomra, biztos kenyérre, otthonra sehol sem leltek. Moszkvaban végre
megtalaltak a keresett otthont, a masodik hazat.

Nyulank, pelyhesalla legényke fogadott: Miki. Rogtén megismert, ossze-
Olelkeztink.

— Megnéttél d6csém! Nézd csak, hogy eljar az id6, egész legény vagy!
Hat mi leszel? Mit tanulsz? Mérnék, tiszt, vagy talan piléta? Itt most nyitva
all el6tted a palya.

— Radiogyarban dolgozom, mdszerész leszek — valaszolta szerényen.

Egész estét naluk toltottem.

Miel6tt eltdvoztam, Miki elémallt:

— Pali batyam, valamivel most is adés maradtal, nem mesélted el, hogy
akkor, hogy jottél at a magyar hataron. ..

-Ot év mulva megférfiasodva, megedz6édve, de a régi mosolygds, gyerme-
kien tiszta szemmel, Miklés mint f6hadnagy tért vissza a spanyol polgarhaboru-
bol, kitlintetéssel a mellén.

1944 6szén levelet kaptam a frontrél. Steinmetz Miklés kapitany irta:
~Tegnap hajnalban atléptik a magyar hatart. A tiuskés bokrok kozott buk-
dacsolva Te jutottal eszembe Pali batyam... Rohamosan koézeledink az orszag
szive felé. Rovid id6 mulva beteljesedik régi vagyam, meglathatom Budapestet,,
els6k kozétt akarok lenni ...“

Télen, amikor a Tajékoztaté Iroda jelentésében megpillantottam a nevét,
rossz sejtelem markolta dssze szivemet. A jelentésben ez allt: ,Steinmetz Miklds
kapitanyt, szovjet parlamentert 1944. december 29-én Vecsésnél a fasisztak
meggyilkoltak".

— A Miklést?! — Szakadt ki bel6lem a sz6. Megddbbenve alltam egy ideig,
kezemben remegni kezdett az Ujsag. — Meggyilkoltak? — suttogtam és szememet
ellepte a konny ...

Vincze Gy6z6: A kanasz



Alaksza Ambrus

Gyoégyul az értelem

Mar labadoznak a csillagok
az éjszaki égen,

s ragyognak egy-egy percre.
O térden-

allva nézem O06ket,

karom kitdrom, mintha
szélmalom rozzant vitorlaja lenne
vagy csluggedt, szélutott inga.

Nemrég csak nyogtek, sirtak,

fénytelen betegek voltak,

Ultek sapadtan, tordelt, tétova tagokkal
Ulték korul a holdat.

Ultem igy én is, ragédva penészes,
holdatlan reményen,
koporsdszegként csillogott szemem
a fekete, fekete éjben.

Ultink igy mi is, fazva, vacogva,
ultink kriptaban, Gltink a mélyben,
Ultek a csillagok, tltek halédva

fast kozott, fagy kozott, Gltek az égen.

Es razta sziviinket, csillag-sziviinket

a nagybeteg mécsesek laza:

nem akadt szérum, nem akadt gyégyszer
a kozmikus, végtelen lazra.

Mar labadoznak a csillagok

az éjszakai égen,

s ragyognak néha egy-egy percre.
O, térden-

allva nézem o6ket,

karom kitarom, s ujjal érintem fényuk.
O, lelkem, légy csillag magad is, te is,
hogy énem legyen az énjuk.



Egy sihederhez

Ifja karod gydngesége er6sebb az én megcsontosodott
erésségemnél,

barna szemed csillogasa tobbet ér az én elmélyiltebb,
szemuveggel mankozott latasomnal,

feszélyezett mozgasodban idealizmus keres nemes format,

az én érett mozgasomban csak dac van és prozaisag.

Nem tudhatod, mit ér a tisztasagod,

nem tudhatod, mit ér a rézsallé bor,

a simulni nem akaré haj, alvé érzék,

nem tudhatod, mit érnek a rugalmas, tiszta erek,
a tépetlen ideghaldzat, fogékony agy

és az undok éhség, a telhetetlen

étvagy minden irant — még nem tudhatod... !

Tudom, komoly férfiassagra vagyakozol, tirelmetlen vagy,
érni akarsz;

siet a férges gyumodlcs is,
levetik az agak, hogy éljen maga,

csibék csipegetik ki husat, diszndék eszik fel magvat,
vagy elrohad,

mig a tébbi gy(jtogeti még dis zamatat.

Van, akit még tisztelsz, s szégyelled.
Ne szégyeld azt!

Fogsz hang nélkil vonitani, ha senkid se lesz, akire gy nézz,
mint most apadra.

En apamat sajnalni tudtam csak és szeretni,

azért maradt hianyos a lelkem, mint csorba szobor.

Fiatal vagy, egészséges vagy, kigyulladsz a virul6
lanyok kozott,
sirsz is talan: azt hiszed, hogy sose jutsz el a szerelemhez.
Attol ne félj, szeretnek a lanyok tégedet,
mint te 6ket,
csak ne siess, vagyaidat 6rizd, és élsz gydnyorin.



TAKACS IMRE: VERSEK

Gellérthegyi filozofia

Mintha zémdk babhivelyek kisznanak
— lent a sarga

villamosok, embermagokkal telerakva.
Uvegezett divathernydk dult
karavanja

vas-sineket nyalaz a dunapartra.

Sima hatd bogarak —

személykocsik

kerget6znek, mintha csak jatszananak.
Merevedett tartasban nézik 6ket

a szobrok, a templomok és a hazak.

Acélhidak izmai kifeszitve

atkotik a két partot, mint a kapcsok,
a feszlltség rantotta Gket

szoros ivbe;

a vizen egy pocakos hajé csattog.

Itt Ulok a hegyen

és lent a mélyben

liliputi sorsaban — zsong a varos.
Legkisebb a hangyaember futkosasa,

mégis minden kavargast ¢ iranyoz...

Osz kozelit, reggente hideg harmat
lepi el a jardakat,

a fi sargul.

Csak az ember 6érokké rigyezé fa,
mégis 6 fél jobban az elmulastol.

En — kiszaradt inakkal — lehullok majd
a naponként lehullé sok levéllel,

de a torzs egy molekulaja

tovabb séhaijt,

6rzi, hogy e nemzetben én is éltem.

Hatvankilés testem a porba oszlik,
gondolatom nem lesz, és

szavam se lesz,

aram-erd finomabb trolikat visz,
szellemerd alakit tiszta rendet.
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Itt Ulék a hegyen.

De le kell menni

alkalomért, amit a pillanat ad.
Csak nagyalmu tettekben felejtheti
6nmagat a romlandé

szerves anyag.

Majorban

Leszakadtak a hurok,
racsapott egy bunké a citerara,
zorognek csak a hdrok,

a faorsok spiralgocsébe rantva,

elhajitva a ludtoll

nem parancsol tancra bokakat,
vasvillak emelkednek,
sikitozva futnak a lanyok,

reszket a zenész arca,

kérme alatt vérhélyag luktet —
valaki megbolondult,

oreg Isten, segits benninket!

Vincze Gy6z8: Pécsi tornyok



Gyenis J6zsef

ErkolcsOk a pusztan

Kézéptermetl, zomok ember volt az intéz6, valamivel tal az otvenen.
Haja, bajusza er6sen 6sziult. Rovid nyakan uGgy ult a feje, mintha két valla
kozé szorult volna. Bajuszat kétoldalt kihGzta és hegyét kissé folfelé hajlitotta.
Nem lehetett éppen tor6détt embernek mondani, de azért 6szul§ hajan kivil
mas is arulkodott korarol.

Felesége 18 évvel volt fiatalabb, de csinos arca utan itélve, barki 25 éves-
nek tarthatta. Alig mert enni. Kiaddés sétakat tett, mert er6sen hizott. Pedig,
ha a bosszUséag jo fogydkura, akkor mar derékkété nélkil is karcsunak lathatna
magat, annyit mérgel6doétt a szobalanyok miatt. Munkdajukat elvégezték tdr-
het6en, nem is csipte tolvajlason 6ket, egyszeren nem tudtak nala megmele-
gedni. Mind elment téle id6nap el6tt. Még ez az Eszti tartott ki legtovabb,
pedig ez is minddssze hat hénapig maradt.

— Mit csinaljak? Mit csinaljak? — hajtogatta egyre az uranak, mikor az
ebédet maganak kellett felszolgalnia.

— Ne duhoéngj, dragam! — vigasztalta az ura — uUgysem segit rajtad.
De legalabb sejted-e mar az okat ennek a szokatlan szobalany betegségnek?

= Igen. Dereng valami. Esztit addig faggattam, miel6tt kiadtam a kony-
vét, hogy kipakolt.

— Mit gondol, nagysagosasszony, talan 20 éves koromban zarddba vo-
nulok? Se tanc, se Unnep, se baratnék, csak mindig a dolog, vagy ha dolgom
nincs, akkor elalhatom az eszemet? Hat ebb6l nekem elég — larmazott amikor
elment.

— Hat igy allunk — csettintett egyet ujjaval az intéz6 — de ha jol sejtem,
inkdbb a baratok hianyoztak, mint a baratnék. Lam-lam, erre nem is gondol-
tunk.

«— Meg kellene botozni, aki ezt a maganyos hazat épitette, hat kilométer
a falu, majdnem négy a puszta, s itt all magaban, az Gt mentén az intézG6i lakas,
mint valami gémeskudt a Hortobagy kozepén. Hat lehet ezen segiteni? Te talan
tudsz ra orvossagot?

— Majd meglatjuk. Egyel6re igyekezz lanyt keriteni, utana kisttink vala-
mit a marasztalasara.

Egy hét mulva 0j szobalany kerult a konyhaba. Csinos, takaros teremtés
Klari és f6leg tiszta. Tiszta az arca, a ruhaja, hat még milyen tgyes?

— Jaj, csak megmaradna! Valésagos kincs ez a gyerek — aradozott az
ura el6tt az asszony.
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Az intézét is foglalkoztatta a dolog. Egyszer hintéjan kocogott ki a kapa-
sokhoz a hatarba. Oldalvast végigmérte Ferit, akocsisat, aki ugy ult a bakon,
mintha bronzbdl 6ntétték volna. Labat szorosan Osszezarva nekitdmasztotta a
hint6 elejének. Kezében megfeszult a gyepl6. Mivel az istrangokat a hatsd Ulés-
ré6l nem lehetett latni, ugy tlnt, mintha a két pejcsiké fogakra harapott zab-
laval a kantarszarnal fogva hazna a kocsist, s vele egyutt a kocsit is. Igen.
csak ez segithet, semmi mas — gondolta.

— Te Feri, miota vagy mar a hinton? — kérdezte varatlanul az intézé.

Feri meg sem moccant. Tekintetét mereven el6re szegezve valaszolt.

— Elsején malt egy éve.

— Es meddig szeretnél paradéskocsis maradni?

Mi akar ez lenni? — hokkent meg a kérdés hallatara — nem tett § semmi
olyat, amivel magara haragithatta volna gazdajat.

— Na, felelj. Meddig szeretnél paradéskocsis maradni? — ismételte meg
a keérdést.

— Hat az az intéz6 artél fugg — valaszolta kissé bizonytalanul.

— Okos beszéd. Akkor hat jol figyelj! Addig vagy a kocsisom, ameddig,
Klari, a szobalany nalunk marad.

— H666 — allitotta meg a lovakat. Hatrafordult a bakon, mindkét kezével
ratenyerelt az Uléstamlara és az intéz6re nézett.

— Tessék csak Ujra mondani!

— Abban a percben, amikor a Klari felmond és el akar menni télunk, el
vagy bocsatva. Megértetted?

— Hat nem egészen. Mi kéz6m nekem a szobalanyhoz?

— Eppen az a baj, hogy sok, a kéz kéztetek — mutatott tenyerével kett6jik
tavolsagara sokat sejtetéen —, na de menjunk és gondolkozzal!

Az asszony nem tudta, hogy az ura mivel bizta meg a kocsist. Eppen
ezért azt hitte egyik délben, hogy valami nagy-nagy folfedezést tett. Hiaba
nyomkodta a cseng6 gombjat, Klari nem jott be az ebédl6be. Hazipapucsaban
elindult keresni. Ures volt a konyha, de nyitva tatongott a padlasajto. Mit sem
sejtve lopakodott fél a lIépcsén. Csak a fejét dugta ki a feljaré nyilasabodl, de
mindjart vissza is htuzédott. Feri éppen mértéket vett hatalmas tenyerével Klari
idomairol csendes kuncogas koézben. Még egyszer kilesett, vajon jol latott-e és
Ovatosan, de fiirgén letolatott a lépcsén. A szobaban ujjat szaja elé téve csen-
det intett.

— Ssss — Feri marasztalja Klarit a padlason — sulgta az uranak.

— lgazan? Nem is megy az el mostanaban télink, meglasd.

Ett6l fogva érezte, hogy féltékeny. Féltékeny a paradéskocsisra, aki olyan
gondtalanul cicazik a lannyal, 6 meg hervad 6reg ura mellett lassu sorvadassal.
Nyar elején mar szova is tette.

— Nem tetszik nekem ez a dolog Klari és a kocsis kozott.

— Ugyan, dragam, orulj neki. Legalabb nem unatkoznak és a lany sem
vagyik el innen.

— lgaz, de rossz vége is lehet.

— Talan nem is csinalnak semmit, ha egyutt vannak.

— Fiam, hogy te milyen butdkat tudsz mondani néha — duzzogott az
asszony.

Az intéz6 nem sokat tor6dott felesége aggodalmaval. Az asszonyt annal
inkabb ingerelte a fiatalok szeretkezése. Ujabban mindent elkévetett, hogy
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minél kevesebbet lehessenek egyltt. Bekoszontott a kanikula, az intézd java
idejét a csépldgépek korul toltotte. Egyik délben igy szélt a kocsishoz:

— Ebéd utadn vagy magadhoz baltat és jelold ki a furd6helyet, mert
vasarnapra vendégek érkeznek.

— Nagyszerl gondolat — lelkendezett az asszony — legaldbb én is ki-
megyek furoédni.

Mindjart hozzalatott a csomagolashoz. Szappan, toriilkdzg, furdéruha, némi
uzsonna kerilt a szatyorba, Klarit ellatta délutanra tennivaléval és alig varta,
hogy a vizben lehessen. A furd6hely keresése tobb id6t vett igénybe, mintsem
gondoltak. Jartak a fuizest jo 6ra hosszat, mig végul is megfeleld helyet talaltak.
Feri kifogta a lovakat és fahoz kototte 6ket. Majd vallara vette a baltat, ment
a bozotosba karot keresni.

A nagysagosasszony meg ezalatt sebtiben hozzalatott az atéltozkodéshez.
Dehogy torédott azzal, hogy esetleg a kocsis meglesi a s(r(ib6él. Sé6t titokban
erre szamitott. Vagy nagyon mamlasz a fil, vagy nagyon becsuletes, de eddig
nemigen tudta koézelebb édesgetni magahoz. Furd6ruhaban lefektidt a pokrécra
és vart. Azt hitte, meglepetést okoz a filnak és végul is 6 lep6dott meg, mert

nem a flizesbdl kerult el6, hanem a vizbél. A slrdben lerakta ruhgjat, s mig
urnéje rea varakozott, letizdelte a kardk jorészét.

— Lehet faroédni — jelentette — de a jelzésen tul ne tessék am menni —
figyelmeztette az asszonyt.

— Jaj, legalabb itt a partoldalon segitsen!

A kocsis megfogta Urnéje kezét és levezette a vizig, majd visszament karot
vagni. Az asszony vagyakozva nézett utana, a fid barnara sult bére al6l csak
ugy duzzadtak az izmok. Baratai koréb6l barkivel hasonlitotta 6ssze, mindig
a kocsis kerult ki gy6ztesként. Feri mindebbdl semmit sem vett észre, soha nem
gondolt arra, hogy gazdaja feleségére vesse a szemét. Meg aztdn az apja is
oktatta, amikor paradéskocsis lett.

— Fiam, a j6 szolga nem lat és nem hall semmit, ha boldogulni akar. Te
csak a lovakkal térédj. Ha csokoléznak mogotted, ne fordulj hatra, de legf6képp
javallom, hogy ki ne kezdj uri daméakkal, még akkor sem, ha netan ugratnanak
is néha.

Feri tehat tartotta magat apja tanacsadhoz. Meg volt 6 a cseléd- meg a
summas lanyok kozott is, és bizony egy-egy vasarnapi tanc alkalmaval ugy
megforgatta 6ket, mint a ringlispil. A még hianyzé6 néhany karét sietve Ki-
csapkodta a bozotbol és ment letizdelni 6ket. Derékig vizben allva koérilnézett,
de az asszonyt nem latta sehol. Talan kifekiidt a partra — gondolta. Mar csak
két karé volt a kezében, mikor a hata moégul elnyajtott, rémult kialtast hallott.

— Feriii — Feriii —

Villamgyorsan fordult a hang iranyaba, s t6le mintegy 80 méternyire a
vizet csapkodva kiabalt az asszony. Hangja bugyborékolasba fulva hirtelen elhalt.

— A keserves Uristenit, csak ez hianyzott — s maris Uszni kezdett, hatha
még menthetd.

Az intéz6né, mar elérte a kardkkal kijelélt helyet, s mint aki nem is tudja,
hogy azok a flizfadgak miért is remegnek a viz sodraban, egyre csak lIépkedett
tovabb a kardkon tdl. A viz itt sem ért a derekanal feljebb. Le-leguggolt nyakig
és varta a fiut a fuzes fel6l. Az ar egyre lejjebb sodorta. Latta, amint a fia
korulnézett, biztosan 6t keresi. Ez a herkules paraszt sohasem veszi észre, ha
furfanghoz nem folyamodik — bujt belé az 6rddg hirtelen — s maris kiabalt.
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— Feriii — Feriii —

Es most, hogy a fiu pruszkdlve, fujtatva kozeledett feléje, alig varta, hogy
atolelhesse a nyakat. Rémuletet szinlelve hol ald merilt, hol meg felemelke-
dett és Ugy tett, mint aki mar kialtani sem tud.

A fid nem finomkodott. Jobb kezével belemarkolt az asszony hajaba és
vonszolta maga utan.

— Alljon meg, eresszen el. Van fenék alattunk, csak gorcs szoritotta a
labamat.

Feri szotfogadott, de mikor le akart allni, ldba hidba kereste a talajt.
Alattuk mar mély volt a viz. Egész testével alamerilt és hizta az intéz6nét is
maga utan. Hirtelen felrigta magat és megkezd6doétt a kiizdelem, de most mar
valéban az élettikért. Az asszony el6szér megdermedt a rémulettél, majd veszet-
tul kapkodni kezdett.

— Maradjon nyugodtan, mert mindketten itt pusztulunk — rézta meg az
asszonyt és erélyes mozdulattal a hatara forditotta. Az asszony, mint a megszal-
lott engedelmeskedett. Megnyugtatta a fia erélyes, nyugodt magatartasa. Feri
labait az asszony dereka mellett el6re nyujtotta.

— Szoritson magahoz er@sen és tartsa viz folott a fejét — makogta aka-
dozva és a vizet képkodve. Elengedte az asszony hajat és hanyattfektidt a vizen.
Hatlszé mozdulatokkal igyekezett a part felé. Megprébalta erejét beosztani, de
ugy érezte, nem birja sokaig. Mégis megmenekulltek. Teste mederfenékhez
utkozott, talpraallitotta az asszonyt, aki most mar nem szamitasbél, hanem az
életosztont6l sarkallva gorcsosen atélelte a fia nyakat. Feri is atkarolta az
asszony derekat, ugy tamolyogtak ki a vizb6l. Na, végre! Lelltette és mint a
zsak délt a homokra melléje.

Az asszony sirvafakadt és a fiat babusgatta.

Feri, mi van magaval? Uristen, meghalt — nyilait belé a rémiilet, és egyre
azon er6lkodott, hogy hatara fektesse.

A fig mindent hallott, csak tehetetlen volt a kimerultségtél. Végre sike-
ralt atforditani, az asszony Feri fejét 6lébe vette és tordlgette arcardl a homokot.
Ahitattal megcsokolta mind a két szemét, most mar nemcsak a kivanatos
szeret6t, hanem élete megmentgjét is csokolta benne. A fil lassan erére kapott,
mikor kinyitotta a szemét, nem tudta kikertulni a foléje hajlo asszony égé pil-
lantasat. Ez kissé magahoz téritette, er6lkodve felilt és tavolabb hGzddott.

— Bocséasson meg, hogy igy elanyatlanodtam — dadogta.

Az asszony csak nézte, nézte és nem tudott betelni latasaval.

— Talan hazamennénk — javasolta a fid és elindult keresztiil a zatonyon.

Megtort a varazs, az asszony utana ballagott. Feri megkereste ruhajat, fel-
0ltozott és a lovak szerszamozasahoz latott. Az asszony csak Ult a pokrécon
és vart. Ujra ravaszkodni kezdett. Mikor a fii befogott, magahoz szélitotta.

— Feri, segitsen nekem, nem tudom levetni a furdéruhamat.

Felallt, megforgatta magat a fia el6tt kacéran, kdvérsége ellenére is ara-
nyos teste volt, az izmok nem petyhiidtek még el rajta, mint az éreged6kén, mint
az uran. Kezét derekara téve megallt hattal a filnak és telt csip6jére mutatott.

— Itt, latja, itt nem akar lejénni rélam ez a vizes vacak — kigombolta az
egybeszabott furd6ruha kantarjat és el6re hidzta. — Na segitsen hat — és
hattal a fia elé lépett.

Ferit izgatta az asszony magakelletése, szaporabban szedte a leveg6t, az
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asszony érezte hatan a fid meleg leheletét és varta, mikor csékolja meg a
nyakat, a vallat, mikor o6leli magahoz vadul, hogy a csontja is ropogjon belé.
De a fid nem esett kisértésbe. Mikor a kritikus ponton taljutottak a fird6éruha-
val, hatralépett.

— Most mar bir vele egyeduil is. — Felllt a kocsira és behajtatott a bok-
rok kozé.

Az asszony megszégyenulten, sz6 nélkdl Glt a kocsis mogé, az aton is hall-
gatott, csak amikor mar latszott az intéz6i lakas, akkor szdélalt meg.

— Feri, megkérem, hogy ne széljon az uraimnak. Megigéri?

— Tessék nyugodtan lenni.

— Még mast is akartam mondani. Maga nem is tudja, milyen joképa fia.
Csak kicsit mafla. Erés, mint valami fekete bivalybika, legalabb olyan jél illik
a nyakaba a jarom is. Hallgassa hat egészséggel a nyikorgasat.

A figd semmivel sem arulta el, hogy hallotta az asszony szavait, csak na-
gyon melege lett és Ugy érezte, hogy ég6 arcan kiserken a vér szégyenében.
Kezében feszult a gyepld, kattogtak a kerekek, levél se rezdilt az Gtmenti fakon,
csak a kocsin uUl6ket razta a bels6 vihar.

Az intéz6né ett6l fogva szerette is meg gyUlolte is a fidt egyszerre, de
méginkabb gydlodlte a lanyt. El is kuldhette volna, hogy ne legyen dtjaban, de
mivel indokolja férje el6tt? Eddig mindig csak dicsérte és mindig az volt a
baj, hogy a lanyok nem maradnak. Most ezt, aki nem akar elmenni, 6 zavarja el?
Az id6re bizott mindent.

Leesett a ho és beallt a hideg, de azért a sar még nem fagyott k6ékeményre.
llyenkor legrosszabb pusztan az ut. Az intéz6 kimélni akarta lovait és gyakran
igaslovakat fogatott a hint6 elé. Feri ilyenkor otthon maradt. Most, hogy sUrib-
ben volt az asszony koézelében, Ujra hatalmaba keritette a fia utani vagyakozas.
Egyik nap kettesben voltak odahaza. Klarit egy levéllel elkiildte az allomasra.
Oda-vissza legalabb egy 6ra. Az urat csak estére varta haza, mert a grof
hivatta. Pongyoldba 6lt6z6tt és led6lt a rekamiéra. Feri diét pucolt a konyhaban,
halkan dudoraszott, mikézben a samlin Ulve csapkodta a konyhamérleg fél-
kilésaval a diészemeket. Maganyaban a csengd hangja zavarta meg. Kotényébdl
a kalyhakarikat félretolva tlizbe 6ntotte a dibhéjat és bement a szobaba.

— Feri, kérem, legyen szives fat behozni — rendelkezett az asszony.

A fia telerakta karjat faval és masodszor is becsoszogott a szobaba. Az
ajtoval szemben volt a rekamié. Az asszony fekve UQjsagot olvasott. Arcat el-
takarta, mintha nem is akarna latni a fiat. Egyik labat felhGzta és eldvillant
hofehér bére a félrecstiszot pongyola aldl.

— Rakjon a tlzre is — mondta kézombdsen.

Hallotta a kalyhaajté csattogasat, a piszkavas csorompolését, majd Kkis
csend lett. De mi ez? Miért nem csukddik a szobaajtd, amint a fia tavozéban
beteszi maga utan? Leeresztette kezébdl az Gjsagot.

Feri éppen megforditotta a kulcsot a zarban és elindult a rekamié felé. Az
asszony hirtelen felult.

— Mit? — Mit akar? — hebegte.

* A fild megallt elétte.

— Tudja a bivaly sokat elbir, vastag a bére, de mégis feltori olykor a jarom,

ha nagy a ter6. llyenkor gyogyitani kell.

;2 Jelemkor
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Mintha a hatarban szaron 16gé kukoricacsovet fosztana, Ggy hamozta ki az
asszonyt ruhgjabol. Egy rantassal elszakadt a pongyola 6vje, masik kezével
a csipkés fehérnemdt markolaszta.

— Tudom, hogy jatszottal, hat itt vagyok, sikolts, kiabalj. Hadd tudjak
meg masok is — lihegte.

Az asszony el6szor orult, hogy végre sikerilt szikrat csiholni ebbdél a
mamlaszboél, de amint latta a vad indulatot szemében, megrémiult téle. Ez mar
nem szikra volt, nem is lang, hanem egész maglya, amelyen csak elégni lehet.

— Ne, ne igy kdnyérgdom — kuporgott p6rén a falhoz hdzédva, nem jat-
szottam, szeretlek.
— De igy, ahogy én akarom, — nyalabolta at a fid.

Az id6 megallt korulottuk. Csak a fahasdbok pattogtak a tGzoén. Hogy
meddig hevertek egymas mellett, maguk sem tudtak. Akkor szallt el fejukbdl a
mamor, amikor valaki lenyomta a kilincset.

— Bent vagy dragam? — kérdezte az intézd az ajton tulrol.

— Uristen, az uram. Menj, menj ott az ablak — sigta a fitnak, kdzben
kapkodta a ruhait magara és kisz6lt az uranak.

— Jovok fiam, varj egy Kkicsit.

A fid megrazta fejét és hangosan mondta:

— Megyek. De csak arra, amerrdl bejottem, — azzal elforditotta a kulcsot
és szélesre tarta az ajtot gazdaja el6tt.

Az intézd ar ott allt a kiisz6bon és harmoéjuk koézul a legnagyobb zavarban
volt. Kétség nem fért hozza, hogy itt mi tértént. Ha barataihoz igazodna, akkor
most odalépne a szekrényhez, kivenné bel6le kis Frommer pisztolyat és vagy a
masik kettét 16né agyon, vagy dnmagat. Neki egyikhez sem volt ereje. Bebotor-
kalt a szobdba, s hogy meg ne fulladjon, keménygallérjat letépte nyakarol.
Pillantasa a tukorre esett. Meglatta maga mogott a kocsisat, aki agy allt ott az
ajtoban, mint granit a kripta folétt. Kissé er6tt vett magan és az asszonyhoz
fordult:

— Dréagam, nem is mondtad, hogy te is el akarsz menni. Még szerencse,
hogy Feri téged is marasztalt.

— Feri fiam, te eridj haza és beretvalkozz meg, mert a gréf darékhoz me-
gyunk. Unnepség lesz ma este naluk — azzal kituszkolta a szobabol.

— Es én?

— Te? Te pedig terits és adj ebédet.

Talalas utan lelilt az asztalhoz feleségével szemben, és bar a talban ott
g6z0lgott mar a leves, nem nyudlt hozza.

®— Miért nem eszel? Mire varsz? — kérdezte az asszony.

— Rossz szobalany vagy dragam, nem adtal szalvétat elém, pedig az na-
gyon fontos, nehogy foltot ejtsek a ruhamon.

Az asszony még aznap felmondott Klarinak, mert a fiat egészen magéaé-
nak akarta, Feri pedig masnap hajnalban keltegette az apjat csendesen:

— Edesapam, vegye fel az Unnepl6s ruhéjat és fogjon be helyettem a
hint6 elé. En majd elterelgetem a maga okreit.



Allt ott és nem tudta

Allt és sepriijén pihent 6kle. Két
vizeny8s szeme maga volt a sotét,

pipaja pofékelt, kék fistpamacs

bofogott szajan, — s az 6sz, e nagy ravasz
kodot, sarat, mocskot szoért oda koré,

s kopasz faagat a kalapja folé.

Allt és nem tudta, hogy én figyelem,

s mint 0kle sepr(jén, ugy pihent fejem,

oly mozdulatlan aludt az 6klémon,

hogy kivilrél ez maga volt a kdzony.

Pedig haborogtam, feszes indulat

feszitett beltl a bordaim alatt: —
banthatja-e szivét, mint most itt nekem,
hogy mért van tejutakbdl racs egemen,
amikor mar hid szolgam lett az anyag, —

s mért gyermek még, csak tipeg az éntudat?

Valtozatok

Két szem mered ram, két ablakiiveg
szobam falarél minden délutan.
A kutja mély és — no, ki méri meg,
hogy mélyén meddig ér a taj,

a valtozatlan s mindig valtoz6?
A valtozatlan: lomha hegytaraj,
a valtoz6 a lomb, az ég: a szin
s a visszatér6 vidam fecskeraj
az ég magasra ivelt boltjain.

S a katja mély és — no, ki méri meg,
hogy mélyén meddig ér a taj?

A valtozatlan s mindig valtozé
szemem mélyét, mondd csak, ki méri meg
s ki tudja, hogy a néha borongé
fény tarstalanul fel mib6él remeg,

hogy milyen nap, vagy tukoér kuldi fel,
mert mind, vagy részben visszatiikrozi
a kulsé vilag hullo fényeit.
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S a kutja mély és — no. ki méri meg,
hogy mélyén meddig ér a taj?

S hogy milyen nap, vagy tukoér kualdi fel?
A kor is dnmagaba visszatér —

s e korben ismét 6nmagara lel

és méri meg, hogy 6nmaga mit ér.

S a kuatja mély és — no, ki méri meg,
hogy mélyén meddig ér a t4j?

Alaksza Ambrus
A ragyogészemuiek

Otven leany lesi a szdt,

fejet hajt, folfigyel, jegyez,
Otvenszeresen szlirt a csend,
s félszaz a lélegzésnyi nesz.

Es minden arc folott fehér
vaszonviragok nyilnak,

s hol itt, hol ottan mozdul a
gyengéd kamilla illat.

Csinosak? szépek? kiralyndk,

a szépség, fonség nagy talany;
egy szurke rim is bonyolult gond,
de tarka rét otven leany.

Csak azt tudom. — s elmondom én
felhének, viznek, flinek —
tanulnak mind az 6tvenen,

és ragyog6 szemlek.



Fabian Istvan

Modernség a mai nyugati irodalomban
(Az 1. szamunkban kozolt tanulmany befejezé része)

Holthusen tanulméanya a tagabb lélegzetl(i irodalomért lelkesedik, amely
betliszerintibb értelemben valésitja meg a vilagirodalom gondolatat, mint Goe-
the valaha hitte. Szerinte nemcsak Eurdpaban és Eszak-Amerikaban hajolnak
egyre tobben Rilke, Kafka, Wilder, Eliot, Sartre, Camus, Heidegger, Jaspers,
Freud és Jung konyvei folé, hanem Japanban, Indidban és Dél-Amerikaban is.
»A mi nagy Ujdonsagunk — fejezi be sorait Holthusen — az &srégi, 6semberi és
a régmult igazsaga, s ebbe foglalva minden olyan Iény hatarozott szolidaritasanak
igazsaga, aki emberarcot visel.*“

A két habora kozotti években a liran kivul a regényben és a szinpadon is
jelentkeztek formabont6 torekvések, de inkabb csak a beavatottak foglalkoztak
velik. Ebben az id6ben hirdette Thomas Mann egyik novellaja végén, hogy
-mindennek a leveg6ben kell lebegnie", és tetszett Franz Kafkanak az a re-
gény, amelyben a ,dolgok elveszitik szép korvonalukat". Ez a minden terlleten
futétlizként elharap6z6 forrongas a képzémiuvészetben megsemmisitette a harom
dimenziés teret, a szokasos formakat, a zenében a harmoéniat és dallamot, az
irodalomban pedig a val6sag mogott vagy folott rejtez6, igazinak vallott létezést
akarta kifejezni kodos, elmosédéd sejtetéssel, alomszerl ringassal, vagy — mint
az egyik magyar kritikus irta — az ,0riasi vegetativ burjanzas latomasossaganak
éreztetésével".

A formavaltas viharainak elvonuldsa utan napjainkban az irodalmi mavek
mondanivaléja valt ki heves ellentmondast vagy hangos sikert. Lazadas, anar-
chia, cinizmus, nihilizmus, féktelen individualizmus, elembertelenedés: mond-
jak a kritikusok; szurrealizmus, expressziomizmus, exisztencializmus, menekiilés
az agyonszervezett tarsadalombdl, a technika és ésszerliség nyomaszté unalmabadl,
kitorés a reménytelenség maganyabodl, felszabadulas a céltalan élet és a szo-
rongé aggodalom levegShianyabdl: felelik az ir6k és muvészek.

A mai modernséget kissé bolondnak jel6li a roueni kisasszony, s meghata-
rozasa ebben is pontos. Ma mar csak kissé bolond a modernség, de akadtak évek
a masodik vilaghabord utan, amikor az irodalmi termelésben — ha ragaszko-
dunk az 6 szbhasznalatdhoz — féktelen, s6t diihéngé bolondnak mutatkozott az
Ujitds. Mostanaban lezajlottak mar a nagy Utkdzetek. Lukacs Gyorgy szerint is
.Dizonyos megtorpanas" jellemzi az utébbi éveket, amely a filoz6fiAban mar
kézvetlenlil a habort utan mutatkozott. Uj gondolatok, Gj otletek ritkabban te-
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remnek, azok sem annyira merészek, mint az els6 években, viszont szélesebb
korben terjednek az eredmények.

Heidegger és Jaspers visszavonjak az exisztencializmus merészebb tételeit,
Holthusen is a mérsékeltebb Eliot-ban keresi a koltészet mintdjat, és egységes
vilagirodalomrél almodik. Kijézanodott allasfoglalas Wilhelm Emriehé, a kélni
egyetem német irodalomtorténészéé (Formen und Gehalte des zeitgendssischen
Romans. Universitas. 1956. — A mai regény formaja és tartalma). El6szér Tho-
mas Mann, Robert Musil (Gjabb bécsi regényiré. Fémivének — Mann ohne
Eigenschaften, Jellegtelen ember — francia forditasa tavaly &sszel aratott post-
humus sikert), Proust, de f6képpen Kafka regényeit elemzi. Az exisztencialista
filozéfianak szerinte a regényben a vilag rejtelmes és alomszerd abrazolasa felel
meg, amelyben a jelen, mult és jévé 6sszemosddik, de a vilagtél valé meneki-
lést ,destruktiv®-nak bélyegzi. Az igazi feladatot abban jeléli meg, hogy ,huma-
nus utopiat" alkosson a regényird, amely nem alkalmazkodik a valésaghoz (tehat
a realizmuson tdljut), de nem szakad el téle. Ahogyan Dylan Thomas mondja
Szentkuthy Miklés ismertetésében: ,Ne vigy minket se a naturalizmus, se a
szlrrealizmus kisértésébe" (Nagyvilag. 1956.).

Az elmélet csak utal a kijozanodasra, de nem tisztazza az alapelveket.
Holthusen is, Emrich is csak altalanossagban jelélik meg a kdvetend6 utat. Az
irodalomnak a torténelem tanUséga szerint ez elég is lehet; a gyakorlati meg-
val6sitas mikéntjére az igazi mdvész ratalal az alkotas heviletében. Tobb nagy-
sikerd regény és szindarab keletkezett az utébbi években, amely tébbé-kevésbé
ragaszkodott a hagyomanyos formakhoz, mégis az Uj szemléletet valositotta
meg. A mai helyzetet az is jellemzi, hogy az utols6 négy évben ilyen Gjszerl
irok kaptak a Nobel-dijat. Mutatja ez a modern irany elismerését az 6vatos, de
a kozizlést gyakran kielégité svéd akadémia részér6l, viszont azt is bizonyitja,
hogy az Gjitas meghiggadasa utan mar megérett az altalaban konzervativ Nobel-
dijra, amelyet a nagy uttérék és formabontok kozul dgyszélvan senki sem kapott
meg eddig.

Az utolsé négy kitiintetett kdzul harom regényird, egy lirikus: 1954-ben az
amerikai Ernest Hemingway kapta a dijat, 1955-ben Halldor Kiljan Laxness,
1956-ban az emigralt spanyol lirikus: Juan Ramon Jimenez, 1957-ben Albert
Camus. Szerencsére mind a négy ir6t megismerhetjuk magyar forditasokbol.
Jimenez valogatott versei Sarga tavasz cimmel jelentek meg magyar forditas-
ban (1958). A maganyba szorult modern ember hangulatait énekli meg finom
eszkdzokkel, noha rimrél, ritmusrél gyakran lemond.

A regényirok a modernség masik valtozatat valdsitjak meg: kiméletlen,
néha kegyetlen szenvtelenséggel abrazoljak a létezést. Hemingway kisregényé-
ben, Az dreg halasz és a tenger-ben a f6hés, az 6reg Santiago szinte teljesen el-
szakad az emberektdl (csak egy kisfil a tarsasaga), és azonosul a természettel.
A tenger, a halak egyenrangu, s6t néha hatalmasabb tarsai és ellenfelei az em-
bernek. Kiméletlen hiséggel, élesen megrajzolt képekben eleveniti meg a halasz
harcat s az 6reg ember sivar maganyat. Tobb kritikus észrevette, hogy az
optimizmus-pesszimizmus ellentétparja nem alkalmazhaté a regényre, mert az
exisztencializmus szerint az emberi életnek nincs értelme, tehat nincs mihez
mérnink a racionalis erkélcstan j6 és rossz fogalmait. Az emberi eréfeszités
megbecsilése — korabbi regényeinek is vissza-visszatér§ motivuma — menti
meg a nihilizmus kodétél.

Hemingway hosszabb ir6i palya betet6zéseként kapta a Nobel-dijat. Ki-
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abrandultsdga mar az elsd vilaghaborat koveté évekbdl szarmazik .The sun also
rises (Felkelt akkor a nap. 1926) és a A farewell to arms (Bucsu a fegyverektdl.
1929) mar nemzetkdzi sikert jelentett, mint a reménytelenség hirdet6je. De nem
novelte vilagnézetté ,kegyetlenségét", amit gyakran emlegetnek mdvei f6 moz-
gatdjaként. Nem szerkesztett elméletet, visszatartotta az emberi Osszetartozasba
vetett hite.

A fiatalabb Albert Camus (1913-ban sziiletett Algéria egyik kisebb helysé-
gében, Mondovi-ban) munkassagdban nagyobb szerepet jatszik az elmélet.
Nyolc tanulméanykoétete jelent meg (pl. Le mythe de Sisyphe, Sziszifusz mitosza.
— L*honime révolté, A fellazadt ember stb.); regényt csak harmat irt (L 'étranger.
A magyar forditas cime: K6zény. — La peste, A pestis. — La chute, A bukas).
Ezenkivil négy dramajat is el6adtak, amelyek kozll az egyik, a L'état de siége
(Az ostromallapot) a La peste cim{ regény dramatizalasa.

Vilagnézete, amelyet ,philosophie de I'absurde“-nek nevez (az abszurdum
filozo6fiaja), eltér Sartre exisztancializmusatél, tébbszér vitatkoztak is egymassal.
Mivel a modern ember szamara isten nem létezik, helyzetink lehetetlenné, ab-
szurdda valik: semmi értelme a létezésnek. Mégis élink, tehat a rank szabott
éveket elviselhetdvé kell tenntink: ez a tarsadalom, allam, mdvészet stb. feladata.
Mivel azonban nem mindenki érti ezt meg, a tobbségnek fel kell lazadnia, ha
valamiféle sz(k latokord kisebbség ilyen vagy olyan cél szolgalataba akarja
kényszeriteni. Kuléndsen kiuzdenunk kell minden despotizmus, s6t a hatalom
minden erdszakos megnyilvanulasa ellen (pl. halalblintetés).

E gondolatok a K6zény f6h6sében 6ltenek testet, aki els§ személyben mondja
el torténetét: hogyan 6lt meg a tengerparton egy arabot, hogyan itélték ezért
haldlra. Amikor a vizsgalobiré kérdezi t6le, hogy nem banta-e meg tettét, ezt
irja: ,Gondolkoztam, és azt mondtam, hogy igazi banat helyett inkdbb bizonyos
unalmat éreztem." Tobb ilyen nyilatkozatot idézhetnénk, de folosleges, mert
a regény végén, mikor az er6szakoskodd bortdnlelkésszel vitatkozik, hatarozot-
tan ki is jelenti: ,Az élet nem éri meg a faradsagot, hogy megéljuk" (,La vie ne
vaut pas la peine d'étre vécue"). E vilagnézet a regény klasszikus formait olti
fel. Szabatos, cicomatlan nyelven, egyensulyozott mondatokban, tokéletes logika-
val szerkesztett cselekményben kozli gondolatait.

Laxness Fiuggetlen emberek cimid ,hdskélteményének” fészerepléje izlandi
birkatenyésztd paraszt; Bjartur az 6si, primitiv ember mai képvisel6je. Szivesen
énekel régi rigmusokat, maga is kélt néha-néha, hisz Kolumkilliben, meg a tébbi
artdé szellemben. Mas, félreérthetetlenebb szalak is flizik a természethez. Elsd
felesége azzal vadolja, hogy ,a kutyakat imadja, és tébbre becsili birkait, mint
az emberi lelket." Maga is az izlandi pasztorok @si hitét vallja: ,Pontosan ugy
van, ahogy apam szokta mondogatni: az ember meg a birka valahogy — egy
dolog."

A természet is megelevenedik, de nem azért, mert emberszabasuva névek-
szik, hanem mert az ember nem szakad ki bel6le: szenveds és élvez6 része a téli
kodnek, a stvitd hdéviharnak, az ébredezé tavasznak és a bagyadt nyari nap-
stitésnek. A babonas hiedelmekben a természet él, uralkodik az ember felett.
Amikor a szél tombol, ,Ggy zeng a hegy a haz folott, mintha azok a mandk,
akik odafent laknak, egyszerre csak esziiket vesztették volna, és szuntelenul
dobolnanak". A viharban egy gonosz lélek altal kinzott érilt Gvoltését halljak,
a birkdk betegségét arté szellemek okozzak, és ,koriljaras"-sal akarjak gyogyi-
tani. E kusza mitolégia feltiletét érinti a kereszténység, de magjaban az 6&si
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pogany babonak gomolyognak latszolag osszefliggésteleniil, de egységes alap-
érzésbél, az ember félelmébdl, a természet hatalma el6tti meghunyaszkodasbol
sarjadottan.

Laxness és Hemingway regényében a természet kerekedik az ember f6lé.
nez a nyomasztd maganyt énekli. Kozos vonasuk, hogy az ember elvesziti régi
folényét, aggodva vagy hideg k6zénnyel tekint a vilagra, amelyet mar nem akar
legy6zni. Ez a megtorpant antiintellektualizmus meggondolkoztatobb, mint az
els6 rohamok laza és tulzasa, amely éppen hevessége miatt latszott atmenetinek.
A modem ember e mlvekben lemond az értelemrél, a természet ellen vivott
harc fegyverérél, s nem akar célszer(ien élni, mert nem latja a létezés értelmét.

Az irodalomban formabontassal jelentkezett az Ujitas. A kulonféle izmu-
sok gazdagitottak az irodalmi nyelv szokészletét, meglazitottak a mondatok zart
rendjét, meglepd jelz6ket és képeket honositottak meg, felboritottak a mufajok
hagyomanyos szabalyait. Tartalomban kiilonésen a freudizmus mélylélektana és
az exisztencializmus jelentett Gjat. A képzetek szabad tarsitasa, addig észre
nem vett lelki allapotok rajza, az istenben nem hivé ember céltalansaga, a mo-
dern tarsadalom szévevényében és a technika fejlédésében maganyba kényszeri-
tett egyén szorongasa, a kulénféle tarsadalmi normak ellen kitoré lazadas, az
Osi, természetes élet vagya, az emberek, s6t néha minden é16 lény Osszetartoza-
sanak gondolata feszegette a lira, regény és drama megszokott kereteit (Gjabban
mar a filmét is).

Az utébbi évek meghiggadasaval jar, hogy az 6ncélu formai valtoztatasokat
elvetik, s csak azt tartjak meg, amit a tartalom megkivan. A mondanivaléban
pedig nem az eddigi rombolasat tekintik legf6bb célnak, hanem az eddiginél
tagasabb vilagkép formalasat, amely nem lesz egyoldald, hanem helyet kap
benne minden eddigi kultira eredménye. A "megtorpanas” kovetkeztében a mai
modernség kezdi atalakitani a mindennapi életet: a tarsadalmi magatartast, a
szokasokat, a tdmegek szorakozasat, a divatot: — eljut a kisvarosi levelezget§
leanykakig.

A ,két vilag" keleti része igyekezett tavoltartani ezt a modernséget, mert
a polgari dekadencia megnyilvanulasat latta benne. Ezt a felfogast alapozta meg
a filozéfia nehéz fegyverzetével Lukacs Gyoérgy ismertetett konyvében. A merev
elzarkézast azonban — mint aztan kifejtette (Magyar irodalom — vilagirodalom.
Nagyvilag. 1956.) — helyteleniti, mert ,le kell szamolnunk azzal a szektas elmé-
lettel, mintha a szocializmus létrejottével vilagtérténetileg idejét multta valt
volna a kritikai realizmus; meg kell érteniink, hogy a dekadencia formai nem
mindig pusztan kiagyalt formakisérletek mdtermi eredményei, hanem nem-
egyszer fontos koraramlatok eltorzult tikroz6dései: .. .Csak igy lesz lehetséges,
hogy a ,két vilag" eddig mesterségesen elvalasztott ir6i és milvészei megismer-
jék és megértsék egymast".

Az Ojitasokat lelkesen tidvozli Abody Béla és elfogadja Szab6é Ede a Juhasz
Ferenc koltészetérdl folytatott vitdban (Dunantdl. 1956.), de mindketten na-
gyobb fegyelmet kivannak, azaz a modernség tisztultabb formajat ohajtjak.
Kettejuk kozott az a kulonbség, hogy Szabd Ede ramutat a modernség tébb
hazai és vilagirodalmi forrasara.

A Nagyvilag cim( folyoirat allasfoglalasat szerkeszt6i fogalmaztak meg.
Az 1957. évfolyam els6 szamaban Kardos Laszl6 Vihar utan cimd bevezetd cik-
kében irta: ,Azt az irodalmat, amely elzarkézik a kortarsi vilagirodalom ihleté-
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sétdl, tanulsagaitdl, testvéri szépségeinek élményétdl, a beszikkadas, a dehuma-
nizalodas, elszirkilés, az egyhangisag veszélye fenyegeti. A korbenyitott, tagas
ablakok nemzeti kultdrank valédi noévekedésének feltételei.” Gereblyés Laszlo
szerint a folydiratnak az a hivatasa, hogy bizonyitsa ,a stilusiranyok szabad ver-
senyének jogossagat". ,Hiszen, meggy6z6désiink szerint, a muvészeti haladas
szekerén is lehet, akarcsak a Fortuna istenasszonyaén okosan ulni, s Utemét
tekintve nem kell a taktusver§ szerepér6l lemondanunk.”

Minden arnyalat szikségesnek véli tehat a modernség megismerését, de
kisebb vagy nagyobb mértékben kritikai megsz(rését is. A véalogatas mennyi-
ségérdl nyilatkoztak, de mindségérdl alig. Ez a bizonytalansag uralkodik abban
a nemrégen lezajlott eszmecserében is, amely az Elet és irodalom és tobb napilap
hasabjain kapott helyet. Befejezés helyett hadd idézzek egy majdnem &tven
évvel ezel6tt elhangzott véleményt, amely a mai olvasét is Utba igazithatja, mert
konkréten megjeldli, mit vet el a modernségbdl, s mit javasol elfogadandénak,
egyuttal az 0j irodalmat is talaléan jellemzi. 1909-ben irta Horvath Janos Ady
Endrérél: ,, ... ha elmertlink énmagunkba, ha leszallunk egyéni létink gyokér-
szalain egész a minden sokféleséget egybefoglalé 6salapig, le a csodas, sejtelmes
0sztondk birodalmaba, melybdl ijedten menekszik folfelé a vilagos értelem su-
dara, de amely alatt allatisagunk, vegetativ multunk, az egész mindenséggel
Osszetapadd eredendd rokonsagunk egyre s(riibb és rejtélyesebb rétegei feklisz-
nék, hozzank szivarogtatva fel a taplalo nedveket: lehetetlen valami egyetemes
nagy rokonszenvbe fol nem olvadnunk, mely mind messzebb gyUr(z6 kérdokben
olel at jelent és multat, csaladot, fajt és emberiséget, az egész létezd, testvér-
nagyvilagot. 1ly elmélyedés, ily leszallas ontitkunk mélységeibe, okvetlen erkdlcsi
hatasu lesz, kisszer(d egyéni g6gt6l bdélcs megalazkodashoz, az én dédelgetett
kultuszatol egy egyetemes nagy szeretethez, az alturizmus férfias, termékeny
komolysagahoz vezet."

Keresnyei Jozsef: Feleségem (agyag)
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Pakolitz Istvan

\ Szeptemberi citera

NYUGALOM
A folyé lomhan elnyujtézkodik,
a hatan lassan libeg6 ladik;
a parton Ul a horgasz, elmereng.
A némasagnak valaszol a csend.

LAZ.
Félkézen allok a toronytet6én
a Vénus csiklandozza agyvel6m

a holdsugarra jo er6s csomot
kotoztem. S lengek fél le mint a pok

NAGYLANY

(Vetk6z6 arnya leng az ablakon

— 06, leskel6dd, tolvaj alkalom —

kibomlo melle friss viragkehely.)
Dalol, de nem tudja, mit énekel.

ASSZOCIACIO

Bivaly-neutron: kancsal rozmaring

A zongorad: felb6gd szennyes ing
Rézorru bolha: ballagdé vasagy

(Az értelem: csak megtlrt marhasag)

IDO

A vitorlas a bibor-vizre dél,

szél fesziti a Badacsony fel6l;
partig sodorja biztos-lassu ar,

s ugy latod, mégis mozdulatlan all.

BALLADA

Kerek, mosolygo, illatos cipo;
(mint a menyecske, kivannivald)
a torott kés a kinban elmerdl —
s a cip6 szikkad, var szegetlenul.

VEGALLOMAS
A Goncolszekér kulléi kozott
az égi bakter botja eltorott;

megtorpannak a hékdlé lovak.
— Innét tovabb méar nem megy a vonat.



PAKOLITZ ISTVAN: VERSEK 27

EMLEK

A harangsz6: lilas-zold fustszalag,
a kékbe buvé dombon fonnakad;
ha kinyuUjtanam érte a kezem,
szétfoszlana. Csak elnézegetem.

ELOKELO

Fényes bolygokkal labdazé blivész,

mar valésaggal az egekben élsz;

a Kozmosz ringat csillagsugaran!

— Itt lenn méar minden rendbe* van talan?!

FECSKEVALO

A pipacs kénnyes-halvany szirma hull,
a zsélya még virit gyanutlanul;

ezer nyil surrog, messzi ivbe* szall,
egy itt maradt, s a droton sirdogal.

VISZKETEG
Nyakaba‘ drot, a dréot végén a ko;
a vizbe bamul; elég feltling,
de mégse hil meg senkiben a vér:
a viz csupan kilencven centi mély.

SZEPTEMBER

Holnaputan mar verik a diét;
Maria-cérnan hintazik a pok;
préshaz el6tt a nagy bogracs pofog:
nyalakodik a kdcsodgnyi kolyok.

REINKARNACIO
Millié éven at tenger bajon
emberré vedlett mégis a majom;
de visszafelé rovid at vezet:
emberb8l majom kdnnyebben lehet.

BUCSU
SzemUk szivarvanyfatyola ragyog,
titkolja a megosztott banatot.
(A szivrehull6 szotalan varazs
meglopja a zsugori Elmulast.)

SZURET

A napraforgé cintanyérja cseng,
zimmog-zenél az okkersarga csend;
az arany fénybe‘ tancos pille-par. —
Kortyolja bibor szinborat a nyar.



Kolta Ferenc

Véletlen talalkozas
(Bezzélgetés Moricz Zsigmond Kerek Ferkdjanak él6 rokonaval)

Valéban véletlen talalkozas volt. Egy talalt fényképez6gép tulajdonosa
Ujsaghirdetésben kérte az elveszett targy visszaadasat. Elkuldtuk neki, s hama-
rosan személyesen is megismerkedtem vele: Dr. Kerek Ferenc, bdérgyégyasz f6-
orvos, orvos-kozmetikus, Budapest, VIII., UllGi at 40, 1. 2

Az irodalombaratnak ez a név Médéricz Kerek Ferkojat juttatja eszébe.
Azonnal meg is kérdeztem:

— Csak nem Moricz regényhésének ...

— De igen. A rokona vagyok.

A dolog kezdett érdekessé valni. Uj ismer6sém hiaba igyekezett kitérni
a vallatas el6l, nem engedtem: beszélnie kellett az eddig szerényen titkolt emlé-
kekrdl.

— Csalddomnak valamikor Kisujszallason volt birtoka — mondotta. — Mo6-
ricz néhany évig didk volt az ottani f6gimnaziumban, késébb is tobbszor jart
ebben a varoskdban. Hallott nagyapamrdl, s6t ismerte édesapamat is; mind-
ketten a ,Ferké" nevet viselték. Nagyapamat jellegzetes egyénisége miatt sokat
emlegették. Moricz regényében 6 az oreg Kerekegyhéazy Ferdinand. A regény
szerinti fia, a f6szerepl6é Kerek Ferké azonban a valésagban nem a sajat, hanem
nagyapam testvérének a fia volt. Kerek Zoltannak hivtak. Huszartiszt volt,
megyeszerte hires tancos, agarasz, pisztolylové. Ifjan, 32 éves kordban halt meg,
s ma is a kisujszéallasi temet6ben nyugszik. Méricz a két érdekes és jellegzetes
egyéniséget apa- és fiuként szerepelteti, igy valt tipikussa a kép arrél a tarsa-
dalmi osztalyrél, amelynek abrazolasat célul tizte ki.

Fellapozza a csaladi albumot, s megmutatja nagyapja, id. Kerek Ferenc
képét: 6 a regénybeli Kerekegyhaza Ferdinand, Ferké apja. De ott van Kerek
Zoltan fényképe is, mellette az iras: ,Moricz Zsigmond »Kerek Ferkoé« c. regé-
nyének hdése!” Igen, valahogyan igy képzeljik el a m( olvasasa utan ezt a két
szerepl6t. Ferké modelljének vonasai ugyan kissé lagyabbak talan a vartnal.
lgaz: Kerek Ferké nemcsak duhajkod6 fenegyerek volt, hanem idilli életre
vagy6é almodozd is.

De folytatédott a kérdezéskoddés:

— Ismerte-e személyesen is a két regényhdst és az ir6t?
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— Sajnos, sem nagyapamat, sem testvére fiat, Kerek Zoltant nem ismer-
tem személyesen. Moricz Zsigmonddal azonban volt egy érdekes talalkozasom.
1938-ban ugyanis megismerkedtem Martonffy Emil filmrendez6vel. Miutan meg-
tudta, ki vagyok, azt ajanlotta, készitstink filmet a Kerek Ferkobol. Vallalta a
rendezését, télem anyagi segitséget kért. A forgatékdnyvet Méricz Zsigmonddal
szandékozott megiratni. Fel is kerestik Méricz Zsigmondot Leanyfalun. Akkori-
ban az irénak sok mell6zésben, s6t tamadasban volt része, s igen sz(ikés viszo-
nyok kozott élt. Tervinknek tehat nagyon megérilt, s elarulta, hogy mar régota
foglalkozik a regény megfilmesitésének gondolataval, s6t el is készitette a for-
gatokonyvet. Azonnal atnyujtotta a kéziratot. Err6l a latogatasrol egyébként
Méricz Virag is ir.

A regény Kerekegyhazi Ferdinandja

S mikdézben mosolyogva megjegyzi, hogy az iréng tévesen idézi 6t kényvé-
ben Kerek Ferko fiaként, el6veszi az ,Apam regényé"-t, és a 465. lapon olvassa:

~Akkor talalta ki, hogy a Kismadart el§ kell adatni a Varosi Szinhazban a
Gyongyosbokrétasokkal. .. Még egy délibabos kilatasa volt ezen a nyaron. Meg-
jelent néala dr. Kerek Ferenc, aki nevetve kozélte, hogy 6 a Kerek Ferk¢ fia. Es
most azért hozott magaval egy filmrendez6t, mert finanszirozni akarja a Kerek
Ferkébol készitendd filmet.

Ez a két darab volt utols6 évei reménység-vésztartal éka anyagi téren.
»Majd a Kismadar! Majd a Kerek Ferké« — mondotta, ha nem volt a minden-
napi életre sem pénze.*“

— Na és mi lett a filmbgl?

— Sajnos, az gy nem ugy folytatédott, ahogyan elképzeltem. Martonffy
elvitte a kéziratot, amelyért egyébként otezer peng6t kért az ir6, de hamarosan
vissza is adta. Azt mondotta, hogy nem eléggé filmszerli, a gyakorlatban nem
hasznéalhat6. Helyette 6 maga készitett a regénybdl forgatokdnyvet. Lett is bel6le
film, de majdnem megbukott... Ugy gondolom, Méricz mégis csak jobban tudta
volna, mit kell a darabnak kifejeznie. Nekem egyébként a film elkészitésében
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K EREK FERK O

MORICZ ZSIGMOND

mar nem volt részem: Moéricz kéziratanak visszaadasa utan nem véllaltam semmi-
féle szerepet a dologban.

Kissé elgondolkozik, majd kdnyvet vesz ki a szekrénybdl:

— A leanyfalusi latogatasrdl kedves targyi emlékem is van: egy példany
a Kerek Ferkodbdl, melyet Mdricz Zsigmond ezen a latogatason ajandékozott
nekem, kedves dedikalassal.

Mutatja a kdnyvet. Megillet6déssel nézegetem a nagy ir6 kézvonasait. olvas-
gatom szavait, amelyek mondatta egészitik ki a regény nyomtatott cimét, az
azonos nevl rokonra utalva:

.dr. KEREK FERKOnak, meleg emlékek az ifja korban, — de kar, de kar!
Leanyfalu, 1939. I. 19. Méricz Zsigmond."

ime, Moricz Virag még egy tévedése: a keltezés elarulja, hogy a latogatas
nem 1938 nyaran tortént, amint konyvében jelzi, hanem 1939 januarjaban.

A féltett kdnyv visszakerll a kdnyvszekrénybe, tulajdonosa boldog mosoly-
lyal simogatja meg. Dr. Kerek Ferenc a regénybeli Kerek Ferké rokonsaganak
és a kudarcba fulladt vallalkozasnak koészonheti legkedvesebb élményeit: egy
érdekes taladlkozast az iroval és egy dedikaciot, amelyet biszkén nézeget szabad
oraiban.

Mi pedig ennek a véletlen talalkozasnak orulunk: irodalomtérténetiink
néhany érdekes aprésagarol kaptunk és adhatunk hirt, amelyeknek ismeretében
jobban értjuk a regényt, és tdbbet tudunk iréjarél.



Bardosi Németh Janos

Mennyei Kkisértet

(Jaték Csokonairol egy felvonasban)

SZIN:

Csokonai anyjanak debreceni haza, kis szoba, két kis ablakkal. Régies bu-
torok, a falakon cserepek, sarokban kis asztal, iratokkal. Csokonai egy hever6n
pihen. Ne agyat mutasson a kép, ne a haldokl6 koélt6t, a beteget aki lazas és
keserl: betegséggel, némasaggal, szerelemmel sujtottan.

IDO:
A kolté halala el6tti év: 1804 Gsze.

SZEREPLOK:

Csokonai Vitéz Mihaly
A kolté anyja
Lilla
Gaspar diak
Toébb lelkes diak, akik s(rln latogatjak a beteg kolt6t és élesztgetik
benne a poétai langot.
.Mennyei kisértet® c. versemet a ,,Békétlen szerelem* daljatékanak szan-
tam, itt befejez6 szam: zenével, Iemezré*l jatszva.

(A jaték kezdetén, a kolt6 anyja és Lilla kivételével mind a szinen vannak.)
CSOKONALI: (epésen) Minden hiiségemben megcsalatkoztam. Magam maradtam.
TOBB DIAK: Mi is itt vagyunk Csokonai uram.

CSOKONAI: Lélekben allok egy faként. Az egész pusztasagban egyedil. De
tépetten, most mar Oszvetorve.

GASPAR DIAK: Orszag népe nézi majd kegyelmedet, miként irta: a XX.-ik
szazad.

CSOKONAI: (keserien)' Hagyd el, oh, 6csém. Az csak poétas reménykedés.,
Sz6l az ember iras kdzben sokat. Aztan csak az egereket latja, a szegénység
rongyait. Anyam, a szent asszony tart testi hitemben is.

A KOLTO ANYJA: (mosolyogva belép) Eljdttetek lelkeim, no lam, fiacskam.
ez a te sereged. Szavadat 6k viszik tovabb.

GASPAR DIAK: A mi klasszisunk a Tempef6it tanulja, instalom.
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CSOKONALI: (hitetlenkedve) A Tempef6it?

A KOLTO ANYJA: Lam, lam, te meg logatod az Ustdkodet. (megsimogatja a

lelkes fitkat) lzzaszté teat hoztam, fiam.

CSOKONAI: Anyam-asszony a napot is belém lopna, mikor amugyis égek.
Inkabb hora fektidnék, (lazas sovargassal) olyan hoéba, melyek a Bakony-
ban fedtek bé, mikor hazaindultam Debrecenbe, (s6hajtva) Kegyetlen id6k!
Most mégis az h(litene. Nagy-nagy hofuvatok.

A KOLTO ANYJA: Hol égsz fiam?

CSOKONAL: Itt, itt a homlokomon, (mutatja) Es a mellemen il az egész vilag.
(azt is mutatja, mazsas mozdulatokkal)

A KOLTO ANYJA: Csak ezt ne hallanam, kegyetlen fia. Oh jaj! Miért is hagy-
tad itt a hazai hazat, (cs6kolva) Nem volt-e szebb ez az dkacos itt az udva-
ron? Misikém, aztdn a lelked pusztaja, ahol olyan szivesen csavarogtal.
Ott is rimek madara szallott rad a leszallo egekbill. Te mondtad, hogy ugy
hiszed, valaki szolit, irjad Misi, s frod a hiacintokrél val6é szép éneket. En
fiam, (sirdogal) Misikém, te orszdg mosolyogtatéja. Te csodagyermek, te

e kis komolykodo, te kis vénecske, mit tudsz, (megcsipkedi a sovany arcat)
nevetni se?

CSOKONAI: Anyam-asszony, édes szulém! (kint nagy zajjal, kolompszéval a
csorda vonul végig az utcan, borjubdgés, ostorpattogas) Latni szeretném a
csordat, a kondat, mindet, az Arpadiasz roppant képeit... (mozdul, de
tobben lefogjak)

A KOLTO ANYJA: Ne l6dulj, gyermekem, most még erétlen vagy.

CSOKONAI: (elszantan) Tobbé sose lesz bot a kezemben, nem (izdm a meg-
foghatatlant? Istenkisért6 almaim vannak. Szép piros felh6k szarnyan re-
pulodk, lent, (elrévedve) lent a tenger tancol, amelyet sohase lattam. Pedig
iszonyatosan vonz engemet a viz. A nagy viz. Egyszer egy fostményen lat-
tam a tengert, orias volt, s én felkialték, de j6, hogy kép csak, mert belé-
vetném magamat. (elfédi arcat, zokog)

A KOLTO ANYJA: Vigasztalodj. A délibab vizét meg az anglusok nem lathat-
jak, hidba utaznak nagy hajokon, te tdbbet latsz ebben, (boldog inspiralas-
sal) Misikém, gyerekkorodban piros 6ceannak mondtad a szép tiineményt.
Ne tlinédj haszontalansagokon. (paracsolén) Idd ki a herbateat, nem olyan
forr6 mar. Aztan mesélj a fidknak, ne nydgdécselj, mint a beteg cigany.
(el akar menni, de kotényét fogva fidhoz Iép) A kollégium azt a régi hata-
rozatot megsemmisiti, (rakacsint a filkra) Nem vagy tobbé szamkivetett
és megbélyegzett. (sirésan) Aztan azt is Uzenték ...

CSOKONAI: (lazasan) Ki, anydm? Nagy Gabor, Nagy Samuel, vagy éppen
Budai Ezsaids uram?

A KOLTO ANYJA: (gyorsan) Az lizenet a fontosabb, fiam. Professzor leszel, (sir)

CSOKONAI: (6 is sir) Professzor, istenem! Literatura! Hiszen akkor Rédey
uram is, meg a tobbiek, jobban tamogatjak gyUljteményes kiadasomat.
(haragosan) Meg aztan, jobban valaszolnak irasaimra. Szazszam szétkuldott
postara nemcsak egy tér vissza: az is holt reménnyel. Literatarank élni fog,
s én is kdézhaszonra munkalkodhatom. (Csokonai anyja kénnyes szemmel,
észrevételenil kisuhan a szobabdl. Csokonai lazasan tovabb fantaziai) A Lil-
lat szeretném el6szor kiadni. Ot... (messze tekint) (alkonypiros napsugar
esik az ablakra)
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GASPAR DIAK: A Vajda Juliardl szolé verseket, (kis sziinettel) professzor

uram?
CSOKONAI: (lelkesilten) Azt. (csibészesen mosolyog) Hat egy kis ferdités van
a dologban.

TOBB DIAK: Hogyan?

CSOKONAI: (egészen felfrissiil) Nem minden poétas darab az 6vé. Vajda Julia
el6tt is volt egy Julia. Asszony volt. Foldi Janos baratom felesége, (nevet)
A versben Rozat irtam, de Juliska volt a szentem: Veszprémi Juliska.

GASPAR DIAK: (kedves csibészkedéssel) Nagy kopé kegyelmed. Réla vald a
Foldi rézsa?

CSOKONAI: Az 6 kertjének termése: (suttogva)

»Nyilj ki nyajasan mosolygo

Ro6zsa bimbé, nyilj ki mar,
Nyilj ki a hajnalban bolygé

Gyenge szell§ csdkja var.“
(huncut kajankodassal) Tudjatok-e pupakok, hogy a vers sok
szakaszos, aztan az 6tédikben kimondom a csinos valdsagot:
-Nem, nem, egy leany se nyissa

Buszke fiz6jét te rad,
Foldi Doktor szép Julissa

Néked Ujabb kertet ad.”

Ebbdl a versembdl csak hat strofat hagytam meg. A komaromi lany nevére ad-
tam,, cselvetésill. Mert akkor mar ismértem a komaromi lanyt, aki éngem nem-
csak vegyileg, (mert a szerelemben ilyesmi is vagyon) de egész lIényével magahoz
lancolt.

GASPAR DIAK: Milyen volt professzor uram?

CSOKONAI: (szép mongol szeme messze mereng) Szép kisért6. Néha azt hiszem,
feledem, akkor Qjra kisért, mint egy mennyei latomany. (Ranéz Gabor
diakra) Ott, ott a tékam a nagy fiiggony mogott, (mar alkonyodik)

TOBBEN: Milyen volt?

CSOKONAI: (izgatott lesz) Ezt a sort tébben is kimondjak utanam. Hasonléan
beteg és neurdzusos emberek. Akik az alombélit féltik az igazitdl. Lesz
egy beteg kolt6, aki csak egyszer sz6l a szépséghez és halalos mérget sziv
a sz6bdl magaba, (halkan, tagolva) Milyen volt... sz6kesége ... (lazasan)
Igen, ez messze van, és lesznek tobben, akik szinpadra viszik 6t, aki itt
kisért engem, s hiaba (z6m el a sajat nyomorasagommal, (mutatja csontos
testét) zeng, mint az itélet és foglya leszek. Vagyok, (izgatott hangon) Add
csak 6csém azt a nagy tékat, onnan az égig-érd polcrol.

GASPAR DIAK: (megdébbenve) Nincs itt olyan polc, professzor uram.

CSOKONAI: (haragosan) Nem latod-¢é, te szamar. Amig 6n itt a tidémet kop-
kédom ki, koldusan, anyam kenyerén, kdnyveket irnak majd 6szve rélam,
testi és lelki nyomoromrél. Mi olyan orszag vagyunk, hogy szépen gon-
dozzuk a temetbket, (nevet) A koszoruk aran, amit a hajdlsagi temet6be
hord fejfamra a késé maradék: most tovabb épithetném ezt a kalyibat és
hatholdas liliomos kertet Ultethetnék koréje. (kacag) Még a versaillesi
kertbdl szokékutat is eszkdbalhatna ra a tudés lakatos céh, hogy kék, zoéld,
ibolya, meg arany szinében nevethessen a szemem. Hékasok, be ostobak
vagytok, latni, hogy nem én tanitom a literatirat. (még hangosabban ka-

3 Jelenkor
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cag) Még ez a silany toll is (felvesz egy ladtollat) ... ereklye lesz. (a fiuk
dermedten nézik, egészen kozel hizédnak hozza)

GASPAR DIAK: Most is az, mert véle irta kegyelmed a legszebb remek verse-
ket.

CSOKONALI: (nevetve) Csupa e-vel zengted szerelmetes egy ecsém. Azt is tudom,
verseld fiaimat megrojjak majd ezért a jambor kritikusok, pedig én is igy
irtam egyik versemben:

-Kedv, remények, Lillak,
Isten véletek ...*“

(most mar élénkebb lesz a levegd, a fiuk észreveszik a valtozast. Nem
volna Csokonai: Csokonai, ha bukfencet nem vetne a hangulat)

GASPAR DIAK: (tasakjat keresve) Miska batyam, egy lveg Sesta-bort hoztam,
az 1800-as termésbdl. Igyunk kegyelmed professzorsdgara és poétasagara
(poharakat kapkodnak el6, tdltenek, cseng a pohar, isznak)

CSOKONALI: (felall, a muzsika beindul, a kélté hallgat az utolsé taktusokig)

-EQy par szép mosolygd ajak
Mindig szép, s édes ugyan,

De ha j6 borban feredni
Kezd, isteni

Szin, s szaga akkor van.“

(merengve néz maga elé, aztan tagolva sz6l) Ezt a poharat arra a poétara
k6szontém, aki majd szaz év mulva énekel és szaz asszonynal tobbet meg-
érez a jovenddbdl. Még azt is megérzi a versemben, hogy milyen szagu
bort iszom most ezen a toron.

GASPAR DIAK: (csodalkozva) Egy szekulum mdalva is érzi?

CSOKONAI: (gunyosan kacag) Szaz év mulva is, bikfic. Musa vetat mori: ne-
kiink szaz év annyi, mint néked egy gatyavaltas, (gunyosan kacag, iszik)
(Csokonai anyja jon be, pillanatra, lampat gyujt, kimegy, a kék homaly-
ban néman ulnek, a zene hangjai hullnak, mint a végzet és a szomorusag.
Csokonai felall, az ablakhoz tamolyog, halk zene...) Ott jon. Megint
latom. Nyugtalanit6. Ha csak megpillantom, a vesém korul fajasok szaggat-
nak, a szavam elakad. Oszveszorit valami és reszketek.

TOBBEN: (kinéznek a sz(ik, alféldi ablakon)

GASPAR DIAK: Mi nem latunk kisértetet. Alkonyodik. Akar Azsia is lehetne
ez, poéta uram. Denevérek hujjogatnak. S messze a pocsétakrol a békak
brekegése zsong.

CSOKONAI: Zsong? Te fafli. A hangnak ezer valtozata van és ezer lelke.
A béka csak brekeg, lelketlentl. A nad zsong, de még a viz is zsong, hal-
lottad volna a Balatont, este, csondben, Tihany fokanal.

GASPAR DIAK: Ott irta kegyelmed a ,Tihanyi echéhoz* szép poéméjat, (hal-
kan mondja a vers els6 strofajat)

»,Oh Tihanynak riad6 leanyal!
Szallj ki szent hegyed kozul,

im kit a sors eddig annyit hanya
Partod ellenében ul.
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Itt a halvany holdnak fényén
Jajgat és sir elpusztult reményén
Egy maganos arva sziv.”

CSOKONAI: (leinti Gaspar didkot) Nadzsuppos hazak, oszlopos tornacok, az

évszazados jobbagy-szegénység mindenutt. De az apatsag temploma: feje-
delmi. S alatta a Balaton, az én kénnyeim tengere, (a bortdél filitve, fojtottan
beszél) Mikor véle lelkestltem, éltem, de mikor elhagyott: a verseim éltek
fajdalmamban. Mint a sebzett allat allék, fatorzséhez tamaszkodva, néztem
a fato felh6ket, a kék viz felett. Aztan futni szerettem volna, fakat tépni ki
tovestul. ,,Ram jajdult a Balaton" — irtam. Ez a versem hordozza a leg-
tobb konnyet, azért szeretem kuléndsebben:

.,,Mar kezdett bennem gyengulni
Es szamon lebegett mar

Az élet, mint a repulni
Készulg ijedt madar."”

GASPAR DIAK: (lelkesen) Tovabb poéta uram... (a jelenet ne legyen érzelgés,

Csokonaihoz ill6: komoly és szép. A zene lebegjen, vigye a szavakat)

CSOKONALI: ,S azt olvastam minden fanal

Azzal csorgott minden hab,
Nincs szebb teremtés Lillanal
S nalam boldogtalanabb”
egy vén tolgynek aljaban
lattam a sapadt id6t
Sereg szu pezsgett markaban

Ah, meg sirva kértem 6t.“
-Hogy torolje ki bel6lem

Lillat és a banatot,

De 6 elfutott el6lem
kénnyezett és hallgatott.”

(faradtan) Ilyen volt. S odahagyva Komaromot, Csurgot, Kaposvart, odum-
ban: Debrecenben sincs nyugovasom. Nem tudom: ébren vagyok-é, vagy
almodok: beszél hozzam és én is beszélek hozza. Véle vagyok asszonyi kiisz-
kodésben. (kis csond) Néha érdeklédd arccal kérdez munkam fel6l. Néha
nem. llyenkor atkozédom. Milyen végzet ez, milyen férfiatlan, 616 bolond-
sag. Szamkivetem hetekre szivembdl, s ekkor megérzi és jon, kisért. A
szent, a silany.

GASPAR DIAK: (halkan)

sLilla is, ki bennem a reménynek
Még egy élesztdje volt,
Jaj, Lillam is a tyrann tdrvénynek
S szokasoknak meghdodolt.
Hogy vagy most te, aldott lélek?
En ugyan mar elhagyatva élek
A tenger kinok kozott."
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CSOKONAI: (sugarzé arccal) Jon, latom, a mennyei Kkisértet.
(nem melodrama a jaték menete, viziés alom, erdso6dé zenével)
(Lilla 1ép be, fehér ruhaban, sapadt, de meleg alak)
(a szinen csak Gket latni)
LILLA: (mosolyog) Poétam, oly rég hallottam kegyelmedet. Egy all6 hete nem
hivott, féltem, hogy beteg.
CSOKONAI: (hevesen) Nem, nem vagyok beteg. Csak belesuppedtem . ..
LILLA: ... fejedelmi g6gjébe. Kegyelmed gonoszkodik, tudja, hogy muzsaja
kotényt visel. Most is nagy farakomany jott Bécsbdl, Istvan mellett kellett
lenni, mert a szemét is kilopjak az embernek a gazok.

CSOKONAI: Lévai uram haréacsol, te meg a cselédje vagy.

LILLA: (kedvesen) Mihaly, bolondos poétam. Csak egy sz6 és én mérféldeket
reptilok, (megpaskolja arcat, megcsokolja homlokat) Emlékszik kegyelmed,
mikor Bédiné asszonyom ambitusan megcsokolt. (incselkedve) A csék arul-
kodé portéka. Kegyelmed gyengéd ember, (kis sziinet) Volt. Az6ta tudom,
hogy nem az. Olyan, mint a fergeteg. Felforgat mindent, (kacag) Engem
is Mihaly. Sohasem hittem volna, hogy igy beleront az életembe.

CSOKONAI: (komolyan) Te vagy nekem a rontas, Julia, (6 is kacag) De szép
rontds vagy angyalom. Addig csak nyomorult csavargé voltam, urak la-
kaja, mulattato.

LILLA: Ne ezt keseregje. Csillagra-mutaté ember kegyelmed. Sorsaba nem szol-
hatnak bele ezek a kukacok. Ezek a fontoskoddk és ostobak. Se az urak,
sem a nem-urak. Senki, soha, érti?

CSOKONALI: (komolyan) Ertem, Julia. Mi minden lehettem volna véled. Kegyet-
len Oszvejatszasa a sorsnak: kiadék, Komarom, te is Jdlia.

LILLA: (6 is komolyan) Tudom, Mihaly. De kétizben is hivtam mennyei bol-
dogsagomul. Emlékszik? S nem sietett. Kegyelmed egy nagy gyermek, Ki
nem tudja megérteni, mikor van az ebéd ideje. A gyermek jatszik a nappal,
madarakkal, délibabbal. Olyan vizeken hajézik, melyeknek nincsen kiko-
t6je. Nem latja meg a lehet6ségeket. Professzor lehetett volna, de lekésett
minden szekeret. Gyalogutas lett. Az orszaguton csarda is van, (szomord
nevetéssel) szép csardasné is van, s kegyelmed nagyon mézesszavu. (fa-
joan) Csak hozzam nem beszélt azon a nyelven soha.

CSOKONALI: (hatarozottan) Hozzad a betlik millidiba irtaim bé azokat. De néked
nem is a szép beszéd kellett, (gunyosan) Lévai Istvan jambor dadogé, de
héza van, vagyona, fadsztatoja, valtoképes, nemes ember, igy hat odaadtad
neki az irigy szadat, derekadat, éngem csak lazitottal, te 6rok hitet6. Véred
furcsa keverék, szfinx vagy, titok vagy, vagy nem is vagy az. (letdrve)
De én mit is adhattam volna? Mit adhat egy poéta? Almokat, szépséget.
Elég ez az Gdvosségre? Nem szebb a valé A megfoghat6? Oh jaj, az a dics6-
ség is, melyet almodok, csalé. Fikci6. Helota orszag, rongyos poéta. (Julia
hosszan, melegen megcsoékolja)

LILLA: Még a poézisr6l nem is mesélt az én poétam. Mi van a versezettel?
melyet Arpadrél ir?

CSOKONALI: (letérten) Nem irom meg Julia.

LILLA: (csodalkozva) Nem?

CSOKONAI: Messze vagy t6lem, mint az ég, mint a csillagok. (Julia hozzasimul,
de 6 gyengéden eltolja magat6l.) Nem irok tébbet. Nem irom meg az Arpa-
diaszt sem. (magahoz, maganak mondva) Mar él az a filcska egyik ura-
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dalmi kasznarhazban, bukfenceket vet a homokba. El és figyeli a vilagot.
A kert végében a nagykalapu lapu: Arpad vezér satra neki, s a kis leany-
ban, aki véle jatszadozik: a szivfajdité szerelem mérge vagyon.

LILLA: Elkalandozik poéta uram.

CSOKONAI: Amit mondtam, két évtized se és valésag lesz. Perezel Etelka, (6 is
dunantudli és kegyetlen) mar késziti szamara a kosarat.

LILLA: (nevetve) S nem lesz esklivg?

CSOKONAI: Nem. A muzsak mindig és mind ilyenek. Hozzamennek a fausztat6-
hoz, szeret6i lesznek gazdag bankaroknak és hudsz, harminc év utan is
nyafogd gyermek lesz érte a kolt6, a szinészn6é pedig, a ,sz6ke szépség"
eh, ifjasag is van itt Jdlia.

LILLA: (szomoruan) Mit széljak erre?

CSOKONAI: Semmit. A Jalidk Jdliaja ujra asszony lesz, a legcsodalatosabb poéta
utan, aki nemcsak ebben a hazdban, de megfoghatatlan tavolokban is vala-
ha a port taposta. Egy szazad 6ta keresi népe, hol merre pihen, de 6 nem
pihen, mert a temeték se a nyugalom nyoszolyai. Ott is tovabb sajog a sziv,
faj a fajdalom, fekete a fekete és banat a banat, Julia.

LILLA: (hirtelen mozdulattal) Megyek poétam, én joésagosom. Nékem nincs
szavam, csak szivem. De a sziv néma.

CSOKONAI: Ne mondd ki némaséagodat.

LILLA: Az ég is ha hallgat, legtobbet beszél. (Csokonai jelé tarja karjat)

CSOKONAI: (s6hajtva) Mégis van remény. S ilyen kevés. Szdbafoghaté csak.
De hat mi mas a poétasag, mint a sz6 szobrasza lenni, (elmélazva) llyen
verset is ir rélam valaki. Még nem beszélnek réla se, majd ha kakukfld né
a sirjan, ha kiassak rebbend rimeit. Ismerem 6t is. Most szirke verébnek
gondoljak, pedig ritka madar. Enekét hallottam egyszer, innék véle egy
pohar misebort.

LILLA: Csbng a tavol. Mennem kell, Mihaly. Diszn6dlés lesz nalunk, készilném
kell hozza, (megcsoékolja a koltét, ellebeg)

CSOKONAI: (kacagva néz utana) Eridj és forralj vizet, asszony, (tapsol) Fiuk,
XX-ik szazad, tegyik fol azt a lemezt, amely az én ostoba latasomrol szol,
hadd sirjak és hadd kacagjak.

(@ muzsika lassan felhangzik, a koélt6é anyja Ujra bejon, lampat gyudjt. A
kék homalybn néman ulnek, lemezrél szél az ének és zene. Zeng az 6rokké-
valésag dala:)

LEMEZ: Mennyei kisértet:

Foglyod vagyok, hiaba mar,
zenghet a végitélet,
nem feledlek soha Lillam,
szivem végleg tiéd lett:
akarmit is szeretnék,
te vagy a legszebb emlék,
mint egy mennyei kisértet,
lebegsz az életem felett.

Ha hajnalodik, te nevetsz
a kel6 napsugarban,
felejthetetlen nefelejcs,
amit szemedben lattam.
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Az kisért nappal-éjjel,

langold szenvedéllyel,
a csillagokban is te vagy,
kisért6 mennyei alak.

Elmulhat minden: bu, 6rom,

de szent, hogy maradando,

e képet 6ssze nem térém,

orok, mint bércen ahd,
képedet mindig latom,
mint egy tundoklé alom,

bennem vagy, kisértesz, sodorsz,

te vagy a végzet és a sors.

Lantos Ferenc: Oszi kert

KISERTET



Kende Sandor
A legszebb lany

Erdekes! — David Ferenc akkoriban mar majdnem eljegyzett. Pedig nem
udvarolt és szépnek se mondott soha. En nem is szerettem. Csak ugy, valahogy
magatol jott minden.

Evfolyamtarsak voltunk, de & két évvel idésebb nalam: csak harmadszorra
sikerilt bejutnia az egyetemre. Azt mondta: 0tszor, tizszer is nekiment volna,
mert ha elhataroz valamit, akkor ...! — Csakis mérnok akart lenni, sohase lett
volna mas belGle.

Az els6 honaptdl rendszeresen egyitt tanultunk. Nem kettesben, hanem
hatan-nyolcan mindig egy-csoportban Ultiink az el6adasokon, egymas jegyzetei-
vel egészitettik ki a sajatunkat, kozds koényvbdl késziltink, s kés6é éjszakaig
vitatkoztunk. Az én anyukam f6zte a feketéket, és nem veszekedett, barmekkora
kupacban gyUlt 6ssze a cigarettavég.

O, David Ferenc volt kéztiink a legokosabb, ez hamarosan kittint. Mar az
els6 félévben agy hallgattunk ra, mintha a tanarunk lett volna. A hangja, a
szeme csupa szenvedély! Ahogy magyarazott: mindig a sajat kezét nézte, s oly
kifejez6 gesztusokkal kisérte a szavait, mintha nem is elvont képleteket magya-
razna, hanem példaul emberi testet boncolna.

Csak kés6bb eszméltem ra, valdjaban mindenki elkényvelte, hogy David
Ferenc meg 6n egymashoz tartozunk. A harmadik félévben hétrél hétre elmaradt
valaki kis csoportunkbdl, s csak azt vettem észre, hogy év végére szép lassan,
tapintatosan magunkra hagytak, mindenki elparolgott mell6link. Anyu pedig
nem kifogasolta, hogy késé estig immar kettesben tanulunk, olvasunk, beszélge-
tink. O kulénben is cuki teremtés, a legaranyosabb kismama a vilagon!

Azt mondta egyszer nekem:

— Olyan szép vagy, mint egy Maria-kép!

Nagyon orultem, mert Feri is éppen a szobaban volt. Felnézett ram a
konyvbél, szeliden mosolygott.

Kualénben anyukam mindent megértett. Az els6 csokunkat be is vallottam
neki.

Megsimogatta a hajam.

— Az én kislanyom a legszebb a vilAgon — sugta a fuilembe, és kénnyesen
csillogott a szeme.

Igen, tudtam én, hogy tdbb vagyok mas lanyoknal, mert istenem, milyen
mafla és Ugyetlen marad némelyik! En csak rapillantok barkire, egy villanas



40 KENDE SANDOR: A LEGSZEBB LANY

az egész, s latom mar, kivel van dolgom! Hiszen a ruha mindent elarul! Mert
hogy mit hdz magara egy nd, az egymagdban ugyan még nem mond semmit,
sok pénzbdl nem mivészet 6ltozkédni. De hogy azt a kevés vackat miképpen
egyezteti, csereberéli, melyiket, mint hordja: — ez mar tisztin megmutatja,
mit ér a ng!

Csak Méliusz Lili ilyen még kéztunk az egyetemen. Nagyonis tudta, milyen
feltGinést keltett, amikor élénk tirkizszinl bérkabatban jelent meg az el6adason!
Hiszen akkor nem futkarozott még mindenki ilyen vildgos mibd&rben!

David Ferenc persze nem figyelt fel r4, — a tervrajzaimat korrigalta. Ha-
nem Majlath tanar ur, aki magyarazat koézben maskor sosem vette le rélam
a tekintetét, most bizony megnézte Lili félrefésilt fekete hajat. lgaz, hogy
Méliusz Lili mar letette a turkiz kabatot, de csakis azért késett el az el6adasrol,
hogy Majlath tanar ar feltétlentl észrevegye az Gj b6érben!

A tanar Ur egészen masképp magyarazott am, mint David Feri, — 6 nem
a sajat kezét nézte, hanem ugy meredt el6re, mintha mar a szemével is fel
akarna donteni az embert. Hat én ezen a turkiz-kabatos napon visszanéztem ra,
egyenesen a szeme feketéjébe, — és Méliusz Lili mar nem is szamitott!

Es lam, délben, induléban mellém szegédétt a tanar Gr! Ezt maskor még
nem probalta. Most is csak azt kérte, természetesen nagyon kedvesen, hogy
vegyUk meg egyltt a totdszelvényt, és segitsek kitdlteni, mert az én kezem
biztosan szerencsét hoz. Es ezt is kérdezte:

— Ugye, milyen izléstelen volt Méliusz Lili zold kabatja?

Aztan megvettik a szelvényt, — én toltéttem Kki.

Id6ben értem haza, — mire Feri jott, mar meg is ebédeltem.

Néhany nap mulva Feri egészen varatlanul elém allt, és gy(Grdt igért.
Nagyon meglepédtem, hogy anyukam tulajdonképpen nem is oruilt.

— Raérsz — figyelmeztetett, s lebiggyesztette ajkat. — Feri, hm ... nem
fényeremény.
— Evfolyamelsé az egyetemen! — védtem &t.

— Az ilyen szép lany, dragasagom, sohasem siet. ..

Sirni akartam, lehasaltam a divanra. Félém hajolt:

— Fogadj szét nekem — suttogta, és most is a hajamat simogatta.

... A szelvényuink pedig nyert, tizenegy talalattal. En ugyan nem jegyez-
tem fel a tippeket, de Majlath tanar ar (mert azéta minden délben elkisért)
valtig bizonygatta, hogy nyertem. Persze nem fogadtam el t6le pénzt, dehogyis,
hiszen az 6 szelvénye volt, még akkor is, ha én toltottem ki, — és kulénben sem
hittem el, hogy nyertiink, ez csak afféle .. . dehogy nyertink!

Egyszer nem kisért el délben, s helyette csomag érkezett, egyenesen haza.

Anyukam bontotta fel, és ugy orult neki, hogy 6sszevissza csékolt — a cso-
magban ugyanis mlbd&rkabat volt, (ez most mar a legnagyobb divat!), de élénk
meggyszinl, nem turkizzold!

— Ez igazan rajtad a legszebb! — tapsolt korul anyukam.

.. .De miért akarta a tanar Gr ezentul mindenaron bantani Ferit? — nem
tudom. Olyan lehetetlentl adta fel neki a kérdéseket, mint egy gimnazistanak,
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mintha meg akarna szégyeniteni; maskor meg Ugy iranyitotta szavait, hogy
Osszezavarja Ferit. De 6 hésiesen allta a harcot: nyugodtan, csak a sajat bon-
colgatd kezét nézve, el6rehajolva, csakis 6nmaganak magyarazott, s igy nem
lehetett megzavarni. Azel6tt mindenki szerette, — most mégis egymas utan
jelentek meg réla csafolédé rajzok a faligjsagon. — Nem tudom, kinek juthattak
az eszébe ilyen durvasagok!? Tobbszor hivattak a tanulmanyi osztalyra, egyszer
pedig az Egyetemi Hiradoban cikk jelent meg az éberségrél, a kdzénk befurako-
dott kartevékrol, és egy felkialtdjeles kérdés, hogy tudjuk-e, voltaképpen kicsoda
David Ferenc?!

Majlath tanar ur a moziel6adas sziinetében, amikor eszembejutott Feri, ezt
valaszolta:

— Azt hiszi, dragadm, hogy merd véletlen, amiért két évig nem vették fel?
Az osztalyharc feladata: kérlelhetetlentl leszaggatni az alarcot a megbuvokrol!

Ekkor megnyugodtam. Lam, nem énmiattam! Mert azt azért nem akartam
volna...

Kulénben is Feri ekkoriban mar nem jart hozzank. Azt mondta, hogy
értem egy hadsereggel is szembeszallna, de ha Majlath tanar urral kell par-
harcot vivnia, — ha én olyan vagyok, hogy erre sor kertilhet: — akkor nem
érdemes a kisujjat sem mozditania. Nahat, ilyen modortalanul forditott hatat!

Anyukam kinevetett aggodalmamért, hogy a tanar ar talan azért proébalja
Ferit eltavolitani, mert a vetélytarsatél akar szabadulni.

— Csak nem gondolod, dragam, hogy ilyen feketeszem( embernek érdemes
valakire is féltékenykedni? Annal sokkal biztosabb lehet a dolgaban! Igaz?

Ferinek azonban hamarosan mégis tavoznia kellett. Amikor felkelt helyé-
rél, s tudta, hogy utoljara hagyja el az el6adotermet, gondosan 0sszeszedte jegy-
zeteit. En nem néztem oda, csak a koppanasra kaptam fel a fejem, amikor
megbotlott a kiiszobon, s visszatekintve, ennyit mondott: — bocsanat. — Kezével,
amellyel olyan elemz6én és érthetén kisérte maskor a szavait, most beletart a
hajaba, szaja cslicsoritett a bocsanat-sz6 utan, majd elfordult, és nagyon csend-
ben kiment.

Mindenki engem okolt, ram haragudott. Még j6, hogy Majlath tanar artol
egyébként is féltek, nemcsak a hallgaték, s nem is G4gy, mint mas tanartdl, —
hanem téle mind tartottak az egyetemen, a kollégai is, meg az irodaban is. Igy
aztan nem sokat kellett tor6dndém ,baratnéim" vélemenyével, hiszen ez a visel-
kedéstk is, ugye, csak arra bizonyiték, hogy érzik 6k, mennyivel tébbet szami-
tok én, sigenis folottiik allok! Es jol esett, j6l hat, hogy Majlath baratsaga miatt
kénytelenek tétlentl és néman tudomasul venni, és legnagyobb bosszlsagukra
még el is tlrni, — mit? — hogy uUgyetlen csitrik, és oruljenek, ha élhetnek!

Es mégis Majlath tanar Gr akkor, oktéberben, még hetekkel a I6voldézés
megkezdése el6tt elkerllt az egyetemrdl. A varosbol is elment, fogalmam sincs,
milyen korulmények koézt, de még télem se bucsuzott el. Nem is sejtem, hol
lehet azéta. Anyukam, édes egyetlen baratném, hisztérikus rohamot kapott,
amikor megtudta, hogy egyedul maradtam.

... Nem szélt hozzam a hallgatoék koézal senki, amikor tavasszal Ujra jarni
kezdtunk az egyetemre. Pedig a folyos6kon, a termekben, mindenki vitatkozott,
veszekedett. De barmelyik csoporthoz kozelitettem, a kor arrdbb huazoédott.
Mekkora szamarak!
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Anyukam kint van Ausztriaban, egyutt mentink, de én a dont6 percben
elcstisztam, s visszahoztak, 6 meg atkertlt. Allandéan hiv, de mégegyszer nem
merem megprébalni, csak biztatom a leveleimben, hogy ne bankddjék miattam.
Mert nem akarom, hogy szenvedjen, hiszen a legdragabb édesanya.

... A tanulmanyi osztalyra Gj ember kerilt. Mindenki orilt neki. A maso-
dik héten behivatott:

— David Ferencr6l szeretnék beszélni onnel, — kezdte, s erre annyira
nem szamitottam, hogy csak nyelni tudtam:
— lgen.

— Mit csinal most?
— David Ferenc?
— Persze.

Csak azt mondhattam: — fogalmam sincs réla. Nagyon furcsat éreztem,
Osszeszorult a torkom, melegem volt, s el6szor fordult el§, hogy nem akartam
a velem szemkoézt Ul6nek a szemébe nézni. Mert csakugyan &6 az els6, aki
azota ... azéta Ferirdl kérdez, s én, én nem tudok réla semmit, hol van? mit
csinal? hogy birta ki? ki lehet-e birni egyaltalaban az ilyesmit. .. ?

— Miért zartak ki?

— Nem tudom.

— Idén nem prébalkozott Gjra?

— Nem tudom.

— Nem tudja? Maga nem akar nekem segiteni. Miért nem?

— De .. . de, akarok kérem. Segiteni... ?

— David Ferenc mindkét évben osztalyels6 volt. Mindenki szerette. En
ugyebar nem tudom, hiszen nem voltam még itt, de azt mondjak, mindenkinek
segitett?

— lgen, igen, segitett.

— Hat akkor?

— Nem tudom.

— De hiszen a menyasszonya volt!

— Nem, nem, kérem, nem voltam, csak. ..

— Bocsanat, azt hittem. llletve, azt hitték ...

Nyilvan eltdkélte, hogy mindenaron felkutatja David Ferencet. Erdekes,
hiszen nem is ismerte, legfeljebb az elmult esztend6k iratait bongészhette at!
Hat mégis vannak emberek, akik a papiros aktakbdl, a néma sorokbdl is Ki-

halljak az élet neszét...? Van, akinek ez a hivatasa? Hihetetlen ... En most
se néztem ra. Féltem téle.

— Segit nekem? — makacskodott tovabb. — Vissza kell hoznunk.

— Nem tudom ... azaz igen, igen, de . ..

Sejtelmem sincs,, mit valaszoltam, mert nagyon fajt mar a fejem.

— Hat akkor megkeressik.

... Este bezorgetett értem. Megijedtem téle, amint ajtét nyitottam, s be
sem engedtem mindjart.

— Megtaladltam, — mondta a lépcs6hazi s6tétb6l — Kérem, jojjon velem,
érte kell menniunk.

Nem akartam. O azonban elmondta, hogy a kocsméaban talalt ra, Budan, az
Arpad-hid tévében, ahova azéta befészkelte magat. Azdta, hogy kizartak. Ez
az ember megkockaztatta, hogy igy mondjam: — miota elveszitette magat,
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-kisasszony. — Mostanaban mar sose mozdul ki zaréra el6tt, rettenetes allapot-
ban van, a lebuj pojacéja.
— Nézzen ide — mutatta kabatjat, s belépett a vilagos el6szobaba —

végig ontott, amikor megértette, hogy az egyetemrdél vagyok. Hat itt tart David
Ferenc! B(n, amit tettek vele! Es masképp nem lehet mar megmenteni és vissza-
hozni a piszokb6l. Azt mondtam hat neki, igen, azt mondtam — s erds, paran-
csoldo hangon csaknem kiabalt mar — hogy maga varja, maga is érte jon!
Ekkor hajitotta felém a poharat, a csapos pedig kivezetett engem, mert dula-
kodastol félt. De vissza kell mennem érte, el kell hoznunk. Kérem, jojjon velem.
Ezzel tartozik neki!
— Nem, nem, nem! — probalkoztam, de mar a kabatomba bujtatott.

.. .Amint beléptink, a sUrd fustt6l és a toporgd sokasagtél mozdulni se
tudtunk. Aztan egy rettenetes, cslnya rohogés tajtékzott ki a bels6 helyiségbél:

— Nem! Nem igaz!!!

Ez viszont Feri hangja volt, s bar nem lattuk, én biztosan tudtam, hogy
tenyerével eltakarja a homlokat, a szemét, s talan Ossze is szoritja kdzben az
ujjait, okolbe, kulonben nem tudna 6 kiabalni!

— Nem! Nem! Nem igaz!!!

A masik krakogva buajtogatta:

— De jon! Ide kdpj, ide egyenesen, ha nem jon!

— Ide ne j6jjon semmiféle cicomadé! megértetted?

Mit mondott ram? Hogy: cicomadé? En? Miért utal...? Es most menjek
oda hozza?

— Ci-ci-cico, cical — rangatta a masik Feri kabatjat, — cicus! huuu, az
nagyon jo!

— Fogd be a szad!

— De jon, jon a jambor, hahaha, jo666n!

Feri megprébalt felugrani, de visszaddlt a félkdnyokére, a masik karjaval
meg erre kaszalt, a tomegbe, felénk:

— Zarjak be az ajtét! Ne engedjenek be senkit! Na! Lehtzni a rollét!
Zarora! Az istenit az egész vilagnak, hat senki se hallja? Zaréra! azonnal!

A cimbora oklével dorzsolte rohogéstél nyalas képét:
— De hiszen jon, jon a cafka, hé!
— Csend legyen!

— Hihiiiii! pedig egy vasad sincs!

— Nincs! nincs! hala annak a magassagos ... Nincs! Ez Ggyse az enyémet
akarja!

— Neeem? H(, de ronda vagy, testvér! Tan a pofadat akarja, mi, te allat??!

— Ez nem!

— Hihiiiii! éppen csak ez nem????!

Megkapaszkodtam a mellettem allé férfi kabatjaban. Megindult, s hazott
magaval befelé. Ekkor repllt nagy rugastél magasra az asztal, s hirtelen allati
orditas hallatszott. Csak annyit lattunk, hogy amaz sérésiiveget vag Feri nyaka-
hoz az 6 kezében meg bicska lendil. Az § tiszta, vékony ujjai kozt bicska!
Nem értem, nem értem! Uristen! Hogy keriilt a kezébe?! S hogyan juthatott
idaig?! Mert meglatott. .. ? — De csak egy perc, egy pillanat, amig az Uvoltés
tartott, s kozéjuk se vethette magat senki, olyan hirtelentl tértént az egész.
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Mi is félre ugrottunk. Mindkett6jukbdl délt a vér. Feri, ahogy elterilt,
undorodva lokte ki kezébdl a kést, — a zsebébdl zsémle gurult ki, talan azt
akarta felvagni el6bb, azért volt kezében a bicska. Utemesen, folfelé mutogatva,
nydjtogatta az ujjait, és tajtékozva horogte:

— Vigyék innen, vigyék ... !

Gydilslt? de... hiszen voltaképpen nem is én bantottam. En nem. Kilén-
ben anyukam biztosan figyelmeztetett volna!

Amikor hordagyra raktak, megnyugodott. Feje bal oldalra fordult. Annak
a masiknak meg vége lett a ment6kocsiban.

Lehetetlen, hogy ez ... hogy ennyi egy gyilkossag ... Miért bantottak az-
zal, hogy én ... én varom? Meg az egyetemet emlegették neki. Mire volt ez
jo? Miért nem hagytak inni tovabb? Hiszen azzal, kérem, semmi rosszat nem
tett. Minek kellettem én, én, aki mar... istenem, hogyan is kertlhettem ilyen
helyzetbe?

Hiszen az, ugye, egészen vilagos, hogy én, én igazan nem tehetek semmirgl?

1957. junius.

Csorba Gy6z6

Szerelem

Tompan-dereng6 arcat, melyet alvé vagyai csondes
izzadsa enyhén-rézsaszinre festett, folemelte a napba.
Halvany rancai arkabol illanva suhant el a ritka homaly,
s széthullt a tet6tlen lég egyforma-szovési rétegein, mig
boldog koézénnyel hullamlottak korotte és folotte.

Ott allt sugaras jelként, haja fészkei csillagok apro,
szUrés fénybogarait ringattak, dus pillai alél

lassu csapasokkal szallalt amezékre a nyar.

Latta az dsszegylrédd orak titkait, izeiben hallotta a hangok
égi beszédét, melyre a ful stketen tarul.

Vallai hajlasan villam cikkant, delejes t(iz lobbant
gazdag melle iker-kuUpjai kozt, akaratlan

pillantasatél hegy-tombok porlottak darabokra. —

Ott allt sugaras jelként, ragyogd szeme-tikrén

biztos bdlcsesség égett — tobb és kevesebb a tudasnal,
ott allt, és a kezét felitotte a nyugtalanul mozgé levegbbe,
mely szinte birhatatlan édes zizegéssei fonta korul —

s az éjbe-zuhant évek szik alagultjain at

g6z06lg6 lihegéssel utanad iramlé

rémet diadalmas mozdulataval a semmibe (zte.
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Tavasz

Rendbonté évszak, megzavarsz egészen! —
Ki 6nnoén szivem faggattam a kuls§
koparsag gyaszos honapjain at az
arasz napokban, hosszi éjszakakon,
a test és lélek félelmeivel meg
almaival bajléodtam, bibel6dtem,
— 06, nem kedvemre, mert reavet6dott
arnyékuk ételemre s italomra,
s medd6é maganbeszédre kényszeriultem —
itt allok most foldulva és riadtan
ezer idegen bamulnivalé kozt,
tanacstalan szivvel. —

Gy6zelmesen
elarasztotta a kertet a zold.
Térdem verik az elvadult gazok,
bujkalnom kell a féldig bokolé fak,
Utmenti orgonak és jazminok
szertelen agbogai kozt, s ha olykor
a fibe d6lok, rajban lepnek el
hangyak, legyek, pokok, katdbogarkak,
s a zsufolt lomb 6lén a hars madarnép
boldog trillait hasztalan kisérlem
szétszlrni. —

Meggylult a vilag s lobogva
csap Ossze ég és fold, és kdnny tolul
szemembe, oly sajgén hasit belém
az annyiszor feledt és annyiszor
kicsinylett és most tindokdlve UGjra
foltAmadé igazsag: élni, élni,
hogy élni kell s nem toprenkedni rajta!
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Nyaréjszaka

Az éjszaka az éjszakaé. Ebren, bizony, nem kéne lennem.
Telihold; fényes haztet6k! — 6, nincs hozzajuk toliam, se nyelvem!
Korhelyek, alomkergeték és véletlentil Gton ragadtak,

nekik mi ez a mas vilag itt? Szokatlan kép csak, furcsa ablak,
érzelmes kulisszak hatasos elrendezési gydjteménye,

kissé tan megloditva vérik, és semmi tdbb, és vége, vége. —

De én, ki az 6t érzék lazat igyekszem széva tenni folyton,

akinek nézni és beszélni a legf6bb evilagi dolgom,

a csillogo, ezlstds-foltos varos folott almom levetve

riadtan bamulok e pompas, valészinitlen rejtelemre,

ha nem tudnam, hol bujtam agyba, gyanum se lenne, hol vagyok most,
de én megtelve csordulasig félszeg zavarban hallgatok most.
Elbirhatatlan ennyi szépség! Gyl(irt vankosomra visszadélve
torkom szorul, s szemem lehunyom kibuggyan6é kénnyem térélve.

A csondbdl. . .

A csondbdl és békességbdl kialtok.
m— Kigyodva lett a csdnd s a béke.
Szelid napfényben latom a vilagot;
mutasd meg menykovektdl égve.

Uzzél magamba, s (izzél el magamtol,
ne leljek megnyugvast a foldon;
kinve a turelmes irgalombdél

légy ostor, légy szamomra borton.

Szép emberi erim sorvadoznak,
idézd meg a halalt elébem,;

biiszke torony-bastyaim ingadoznak,
robajlén dontsd 6ket folébem.

Forgat, mint szédulés a tajat,
mint korhintat a gépezet.
lhol, kerek szemedbe arad

a horpad6é emlékezet.

S a csucson tengely-mozdulatlan
fehér kendgjét lengeti

a masik. Melle lankadatlan
reményeit melengeti.



Csanyi Laszl6
Talalkozas

A gréfné sért6dotten levonult az alagsorba. Csalédott, kar lenne szépi-
teni; a kovets égi urnak legalabb azt kellett volna méltanyolnia, hogy most
vallalt életében el6szér munkat. A nyurga férfi azonban teljesen k&zombos
volt. ,Eddig csak eladogattunk ezt, azt!* — mondta, a kévetségi Urnak azonban
ez volt minden vélasza:

— Kisegitének tudjuk csak alkalmazni.

Legszivesebben sarkon fordult volna, de éhes volt és eszébe jutott, hogy
a lakbért is ki kell fizetnie. Igy hat nem tehetett egyebet, nagyot sohajtott és.
levonult az alagsorba.

— Maga az Gj lany? — kérdezte t6le a konyhaban egy kévér né, s 6 arra
gondolt, hogy ezt mégsem lehet kibirni. Lehdnyta a szemét, mintha erét akart
volna gydjteni. Aztan azt mondta:

— lgen kérem.
Neki kellett felmosnia az egész alagsort, ezzel kezd6dott a napja. Délutan

mosogatott, aztan Ujra felmosta az algsort. Kifejezetten rossz munkas volt.
A kovérkés n6, aki a f6szakacs mellett dolgozott, mar az els6 nap kijelentette:

— Nem ért maga semmihez! Mi volt azel6tt? Naccsaga?

Harmadik napja dolgozott a kodvetségen, amikor szemt6l szembe talalko-
zott a fészakaccsal. A folyoson allt, kezében a csopdgd felmosoéronggyal.

— Ne haragudjék, olyan ismerés nekem.

A f6szakacs 6sszevont szemdldokkel nézte.

— Maga is nekem. Hol taldlkoztunk?

— Nem maga volt nalunk annak idején a szakacs?

A férfi elnevette magat:

— Deres pusztan! Maga lenne a gréfné? De akkor egész kisleany volt.

— Mulik az id6, — mondta a né zavartan.

— Es valtozik is, — felelte a férfi.

Percek alatt hire ment, hogy az Uj konyhalany valésagos gréfné. A kovér
asszonysag elemében volt.

m— Latszott rajta! A mosogatorongyot is uUgy fogja, mint egy zsebkendét!

Meg kell hagyni, hogy a f6szakacs lovagiasan viselkedett. Azonnal le-
torkolta a csufoléddkat, hogy megvédje a grofnét. ,Csinos" — gondolta mellé-
kesen és délutan behivta a konyhaba.

— Ehes? — kérdezte.

m— Ehes vagyok, — mondta a né.

»— Eltettem maganak néhany jobb falatot, — s pastétomot, nagy darab
husokat vett Ki a sutébdl.

— Vigye majd haza, — mondta. A gréfné egy elnydtt hancsszatyorba tette
az ételt. ,Milyen kedves" — gondolta meghatédva. S egy hét mulva egészen

természetesnek talalta, hogy felmenjen a f@szakacs lakasara.

— J6 parti lenne, — s6hajtott a névére, amikor egy este mindent elmondott
neki. — Na hallod, egy kovets égi f6szakacs!
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Titokban a gréfné is ebben reménykedett. Régi ismeretség, gondolta, szolid,
dolgos ember, csak oriulni lehetne neki. A szakacs azonban soha nem is célzott
erre. Egy este aztan, amikor bucsuztak, a gréfné mélyet sohajtott:

— Milyen j6 lenne, ha mindig egyutt lehetnénk!

A férfi hallgatott, a n6 pedig nekibatorodott:

— Képzeld, mint férj és feleség...

A szakacs arra gondolt, hogy ezt azért mégsem. De csak ezt mondta:

— Mit sz6lnanak hozz4?

A né6 szorgalmasan fogta a hancsszatyrot, amiben most is ott volt a déli
maradék.

— Es ha meg akarok nésuilni, — folytatta a férfi, — majd csak talalok
magamhoz valot.

A grofné vérig sértve szaladt le a lépcsén s elhatarozta, hogy tobbet széba
sem all a szakaccsal. Masnap délutan, amikor behivta a konyhaba, tgy ment be,
ahogy alantas megy a feljebbvaléjahoz.

— Cecil, tettem félre neked néhany falatot, — mondta a szakacs.

Osszeszoritotta a szajat, valami gorombasagot akart mondani. Aztan meg-
gondolta magat és kiszaladt a nyiszlett hancsszatyorért.

Erdi Gy6z6: Gyarvarosi mészégets telep



Galambosi Laszlo

4 Jelenkor

Hirosima

Satos szobaja ajtajat kitarva

a fénybe lép, hogy anyjat megkeresse,

a part folott, a fdben tarka nyaja,

kilenc fehér s vagy harminc barna kecske.
Kézoéttuk all a rancos, agg anyoka,

a végtelenbe bamul tompa szemmel,

hajat a szél kis homlokaba hordja,

vitazik tan a lét folott a csenddel.

— Beszélj anyam! a reggel partra ringott,
a Nap virdga ég az 6ceanon,

szived szivébdl csald el6 a titkot,

elj6-e ma, ki bennem él, a parom?

— Szivem ma bus, oly rosszat érzek dragam,
kigyé kuszott ki almomban kezembdl,
az égig né6tt, mint Ult e véres parnan...

— Anyam ne félj! pancélom nétt tejedtdl...

De nézd, a sziklan jo Taka, a gyermek,
szemén feszil a holnap draga habja,
haja slr(i, mint névérének Kennek,
kit nékem ad a tenger bator atyja.

Baratom udv! Atyam mondd merre jar ma,
az 6cean, a Vén mar kedvezett-e?

Fehér halat 16kott-e halojaba?

Taka, a szellem szélljon szép fejedre!

Taka szivén a fajdalom doérémboal,
csorog mély kdnnye véreres patakja,
sOtét az ég, a mamort most a foldrél
a dobbenet s a szdrnyhalal aratja.
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— Atyam, szegény a draga vizre szallott,
uram, Satos! a Borzalom Lidérce

a habba nyult és, mint a cet a halot,

a partot és a csonakot letépte.

Dorogve délt a part, az omladéka
kemény atyam fejét recsegve torte,

a vizben meghalt mind a tarka béka,
kezem cafat, levalt a hds a gézbe . ..
O Ken, ki télink két nap tavolsagra,
az esklvére készilt, — hajthatlan,
téboly fona be s s(r(i, rémes gyasza
szivében forr, mint lang folott a katlan.

Satos fehér. A hir kegyetlen okle

szivébe vag... a kinnak vére froccsen:

— Vidor pribék, — ki napom mélybe I6kte
porra replilsz még atkozott a kddben!!!

Duléong szegény, majd csénakjara délve
zokogva sir... a banat szarnya reszket,
Taka sotéten all egy barna kére

és gyotrelmikre flizi f6l a csendet.

— Led6lt az ég. Ha lattad volna halni
a kunyhok kézt a nyajat és az embert,
a szél a flire nem tud nyarsat rakni...
a zord Lidérc kigyujtja mind a tengert.
O, tavolabb a végtelenbe égni

riadtan lattam templomot és hazat,
dagadt sebektél kinzott, santa férfi
csuszott felém hoérogve, mig a fakat
kolonc-kezének vére bélyegezte,
sikoltva sirt... elajult és az arcat
sebes szemének mérge permetezte.

Folé hajoltam, 6 te balga isten,

ki tlzre lokted ezt az arva foldet,
szivedben mar az irgalombdl sincsen?!
Barbaraid, mondd mért minket gyotérnek?!

Nyogott szegény, a borzalom-gyalazta,
vizem szemének ajtajat nyitotta,
feltlt, a laz szavanak rongyat razta,
vibralt kezének széttért barna csontja.

,O nézd, amott a hegy folétt a Holdat,
alatta most a fajdalom vilagit,

az isten-szulte had mind féldet ronthat__
nyomukban genny és 6rilet csirazik!”
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— Es lattam! Hol a csonka ujjak tartak,
az 6ceanbol maglya tort az égre ,

sotét kotélként tépve szét az utak,

tet6k gerince tantorog a mélybe.
Voroésen izzott indulatom kardja,
kialtok ... ajkam 6rilt vétket atkoz:

A hohér testét véres folyam hajtsa
a dics6ségtdl diszes masvilaghoz!

O csonka vén, kit csliszva ide (izott
a mérget-szoro, villamloé Zarandok,
szavad vasaval én az arva kuldott
kemény csatadkra csonakomba szallok ...

Szemed tlizére havat hord az éjfél,
kabatom gyolcsan ringasson a béke,
megégett tested lent a csonka révnél

iszappa hullik szét a slr( mélybe.

Meghalt, a testét bisan mélybe vittem,
hallgattam tompan kacagnak folotte,
mert kacagtak a tajtékok a szirten,
keziikkel durvan homlokomra bdékve. ..

Apam halott, a névérem téboly,
szivink folétt mar megdermedt a hajnal,
borum patakja véres, merre szétfoly,
kinok dagasztjak messze-zeng6 jajjal...

Uram, Satos, gyerink Hirosimabal!
En félig holt az irtézat helyére
indulni vagyom rongy erém kinalva,
karunkra var a banat béna népe!

Az 6sz anyatdl mindketten blcsuzva
harom napig sietnek, mint az arnyék
s eléjuk lép a varos nyodgve, zlgva,
szemukre festve rettent§ paradét.

Horégve ég a szépség, draga szobrok
pattannak szét, mint oériasi kardok,
hazak szemében égé hullacsontok,
ember-fejek, rég lagy olekbe hajtott,
tort tornyai a fény szent templomanak,
szivédnak at és rothadnak a szennybe .. .
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— Satos, uram!... a holtak minket varnak,
szegény uram ... e bénak larva teste
koroskoril a szennybe bukva csuszik,
szemik helyén a vaksag kelyhe nyilik,
vizért bolyong egy Atok nézd a kutig,

vagy véli azt, hogy tantorog a sirig?!
Csontvaz rohég s a langok kontésében
zokogva dél a gyar a durva kodbe...
szegény uram, ma térdig jarsz a vérben,

a Szérnyhalal a mérget zengve f6zte!

Bolyong Satos s Taka, az ég vorosen,
lobogva nyelné mar az egész foldet,
kemény Satos s Taka a tlz-régdkben
hullak szemére hilizza ra a csondet.

SANYAM I

sikolt egy Uszkdés-orrd gyermek,
»rizses kezedben pokok imbolyognak® ...
s irtézva dél a tlzzel-szantott gyepnek,
fejére hlzva szarnyait a rongynak.

LVIZET! VIZET!"

igy hoérdul most a masik,
sotét kezekben csorba csésze roppan,
és térdein az asszony nydgve maszik,
vizet kutat a tikkaszté romokban.

Az allatok is, mint a holtak néman,
puffadt tetemmel langolnak a tizbe,
a tenger dézsolt tenger martalékan,
a szlurke Napot zubbonyara tlzve.

Madarcsicsergés, futtyok draga érce

a lombok Uszkén nem csillog vidaman,
halal suhant a madarak szivébe,

halal suhan a rongyos, béna fakban.

Sok vér-viraggal himzett ember-erd6k
vonulnak néman, hullamzé sorokban,
lehullé6 rongyuk ezre 16g — bérkendék —,
szemik fagyaban banat-gyertya lobban.

A saros égen szél-lovak rohannak,
patajuk bibor szikrat szér a foldre,
nagy pupja né az izzadé folyamnak,
hullak forognak barna-sarga korbe.
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Hirosima! O torz fiak sziilje,

fejed felett az 6ldékldé halal még,

a lég nagy atkos tavaban blindzve
vonul tiz évig szazezer kaszas nép.
Sugar-halal suhanva mérget 6ntoz,

a méhbe hull és korccsa né a magzat,
fekélyek forrnak durvan gyenge bérhoz,
dagadt erek csomo6zzak at a talpat.
Csopp agyvel6tlen csontokon kopognak
a hajnalvaré orvosok sotéten,

fejek forognak szem nélkil, kis holdak
a szoptatosok ujjatlan kezében.

Meddé anyak hevernek tompa szemmel,
a magtalan zokogva hull a féldre,

a gyodtrelem hordgve viv a csenddel,

a csok halott, kiégett tiszta gydngye.
Csomdkba hull a haj, a gyermek-arcok,
mint hervadt almak rancosan sotétek,
buja viragok, tarka kigy6-maszkok

lepik slrln az izzo, régi rétet. ;

Vad agyvel6, ki csontkezébe nyomtad

a pusztulas tizet a zord haléalnak,

mar gallya né a béna, szirke csonknak,
lombjaban majd szép szarnyasok tanyaznak.
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Csordas Janos

A fil tdn6édése apjanak lecsukott
szeme el6tt
1

Bar most tavasz van, az 6rok dér kiviragzott a sziveden,
pihen a szipkad, borotvad, a Mama elteszi csendesen,

ruhaid légnak rendben a valltartés fogasokon,

Ures a vessz6szék, én Ultem bele roskadtan, hallgatagon,
tinédve, hogy szétlan tavozasod valahogy megértsem,
viaskodom vallassal, tudomannyal, mar egyiket sem értem
nem vallalom a szalmafédell csondet, a béna belenyugvast,
a létentuli fények jelzétlen, semmi-szin ragyogasat,

s tal a Mindenen folrémlé arcod orok-maradé masat;

a sejtek mogé furakszom, az értelem valaszait lesem,

s azon tul: a logikan-onnani vilagot faggatom-kérdezem,
megidézem szerveim hatartalan, végsé latomasait,

s ha borzadok, segit talan majd az is valamit,

hogy akit szerettem: Apam, megszolalsz a kéd-vilag kupola alatt,
s felgyujtod bennem reménybdl rakott csillagaimat,

letilsz velem az Ur egy elhagyatott padjara, a holdhoz kozel,
rekedt szavaid hallgatom, s talan ragyujtunk ott is cséndesen,
szemeddel végigsimitod a régés foldi vilagot,

s megtett Utadat mégegyszer — énvelem — végigjarod,
elmondod titkaid, a sorsod, hogy engem megsegitsen
kétségeimben a kddbél, vagybodl, sejtelembdl szétt Isten.

2

Szeretted a tavaszt, a gyémant-kancsés habzd soroket,

a friss vasarnap-reggelt, a sajtot, a retket,

az almabdl bicskaval kivagott gerezdeket,

6z-l1éptld lanyok faran lesimulé, lent meglengé szoknyat,
kocsma-kertek nyari, késé-délutani hegedi-hangjat;

emlékeid: a szénporos nadrag, olajos nyomdasz-kdpeny,

a kis pénzes boriték, a szombat-esti tGnnep

a hajdan-volt Budan, a kis lakasban, mikor még én sem voltam,
az is kisért, — ha a cigany huzta s elréviltél aranylé borokban,
s mikor mar voltam, s tudtam, hogy a férfiak

néha maganyosak, ha szeretik is az asszonyaikat,
megértettelek, néma, titkos cinkosod voltam,

mérték szerinti bilneid ott nyomban feloldoztam,

mert ugy vagyok fiad, hogy mindent érokoltem,

mi emberi, mi meleg, mi férfi volt szivedben,

szeretem a heged(it, a gyémant-kancsés habzd soroket,

a verset, a kdnyvet, mindent, amivel tobb lehet

az ember annal, ami lesz, jaj, mégis, végul,

ha elszélitjak utolsé fél-kancsd sorétdl.



Viztukor

Elnézegettem sokszor e nyugodt
6s-homlokot, tabla Uveget,

— két part kozott két tenyer( siksag

vajt medrében egyedil mereng,
békak combjan az unalom gugolt,

ahogy zoélden vartak, mint a sir-fak.

Fenn az Gton mozgott egy szekér,
itt gazoltak imbolyg6 lovak.

Fejjel l6gott a gazda, mint kapa.

Vagy egy autd: az is Ugy rohant,
hogy idelent kin6tt uszonya.

Vagy fény volt csak, emberi beszéd.

Maskor hullott gombolyl kavics,
megunt fadg, veszett vasdarab.

llyenkor a nappal szembenézett,
elrendezte szinét, széthasadt,

s iszapjabol — lanyos, csendes ének —

buborékban zengett fel a viz.

Es elsimult. Ha képek, vagy kovek
feltépték, hat hullamzott kKicsit;
nem volt dolga sebet hordani.
Béka retteg, madar felsikit:
nagy nyugalmat valaszolt a viz,
s permetezte hiisen a fovenyt.

Idejartam hozza, hogy legyek
arnyékként a viztukor felett,
s megtanuljam én is itt szelid,
tinésukben boldog képeit,
hallgatasat; olykor kél nehéz
partja kozott sugott énekét.
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Ratkd Jozsef

Lovasz PAal

Foldmivesek éneke

Hajlotthatu istenek vagyunk,
gerincink a gorbed6 kapa,

teli jaszol barna tenyerink,
mellinkdn meg pajkos fd virit,

s mint a foldet zUdul6é eso,
homlokunkat verejték veri;
jokedvink van, hogyha sir az ég,
kasza pendul, mikor nevetunk,

s szavunkban is hajlé bilza zug;
nyar a napunk, tél az éjszakank,

s fold lesziink, ha egyszer meghalunk.

Egy atomfegyvergyar alapkovére

A Végzetet készitik itt rohamra,
s ha tokéleteset alkot e munka:
ember helyén, a Fold hatan koérul
csak a lét torz emléke feketll..,



Csakvari Janos

Rekviralas 18-ban

A domboldalakon mar viragzottak az almafak, meg a cseresznyefak, fehér
és lila disszel takartak a zold lombokat, az olajfak sargas fuigg6cskéi ontottak
magukbol a mézizl illatot, amikor a raj megérkezett a faluba.

Az orosz frontrél dobtak at 6ket az olasz hadszintérre, kézben azonban
— hogy két legyet Ussenek egy csapasra — a vezérkar pihené helyett rekvira-
lasra kuldte az ezredet. Mindenhova nem jutottak volna el, igy falvanként egy-
egy rajt inditottak Utba és annak parancsnokat tették felel6ssé a rekviralas
,-maradéktalan végrehajtasaért.*

A falu nem volt nagy, talan ha négyszaz lelket szamlalt, jelent6ségét azon-
ban az adta meg, hogy nagy grofi birtok tertlt el benne, hatalmas kastéllyal,
parkkal, halastéval. A groéf ritkan lakott itt, most azonban a haboru vihara,
a pesti ellatds rohamos romlasa ide kényszeritette.

A rajban mindnyajan innen voltak a hdszon. 17 éves korukban vonultat-
tak be O6ket, s két éve ették mar a keserves komiszt. Voltak Lembergnél,
Przemysl alatt, sok foldit kil6ttek mar soraikbol, hisz akkoriban a megye- és
falubeliek egy egységnél szolgaltak, hogy a virtuskodast jobban lehessen Kki-
hasznélni.

De bizony a virtuskodassal mar régen baj volt. Mindenki belefaradt az
értelmetlen harcba, még ezek a fiatalok is. Sokuknak még bajusza sem pely-
hedzett, tejfolos képe volt, miként még otthon, a tavoli szul6faluban, de sze-
meik mar valami gorcsos fasultsagot tikroztek vissza, a rémuletet a tlizkereszt-
ség éjszakdjan, banatot a pajtasok haldlan, a hidbavalé vagyat egy kislany
utan, a muskatlis ablakok mogott.

De hidba, mar csak ilyen a fiatalshg — most mintha mindent elfelejtet-
tek volna. Izgatottan nézegettek, ranevettek a sorbol a lanyokra, egyszeriben
talpraugrottak, mintha nem varna rajuk Olaszban Ujra a leselkedd halal.

— Azt a krucifikszumos herrgott rézangyalat — mordult rajuk Dusik Jani,
az 6rvezet§ parancsnok. — Nem tudjatok betartani a sort? El6szor megalini,
aztan pofazni, mi?

Keverte a magyart a némettel, mint ahogy ez kezdetben divat, mostanaban
mar inkdbb guny és ironia volt. Dehat ezt is inkdbb azért tette, hogy meg-
maradjon a regula. Maga is kivancsi volt kuldetése szinhelyére.

Valami sok gyonyoriisége nem telt a latvanyban. Az uraséagi kastélyt a
z0ld arnyak, jegenyék és gesztenyék, harsak és tolgyek eltakartak a szem eldl.
A domboldalon, a kastélyhoz sem tal kozel, sem tul tavol, alltak az otromba,
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hosszu, fehér-piros cselédhazak, messze feljebb, mintha odapettyegették volna,
néhany préshaz arvaskodott. A falu kozepétél néhany zsalugateres, nagy héaz
alatt zsuppos tetejd, régi, kis hazak falai fehéredtek és a dombon végzédtek a
z6ldovl temet6nél, amely a staciokkal egyutt mar az orszagut kanyarodéjanal
szinte rafekudt a falura.

Mikor a biré haza el6tt megallitotta a rajt, mar érezte, hogy nem nagy ér-
deklédéssel varjak 6ket. lgaz, hogy majus volt, a cselédsor népe a tavoli hatart
6rizte, de azért mégis mast vartak volna. A néhany o6regasszony, a lanyok, de
még a pendelyes gyerekek tekintete is inkabb kivancsisaggal vegyes tartéz-
kodast mutatott, mint 6rbmet, izgalmat, vagy varakozast.

Mindennek okara benn, a birénal tortént jelentkezésekor jott ra, aki szinte
talaradd kedveskedéssel fogadta:

— Hozott Isten benneteket, édes 6csémuram ... Mar vartunk nagyon tite-
ket. Kulénben még be sem mutatkoztam. Az én becsiiletes nevem Beke And-
ras.. . Na, dlj le fiam, nadlunk, érezd magad otthon a mi szegény kis hajlé-
kunkban.

Janinak nem tetszett valami. A bir6 testes volt, keze parnazott, latszott,
hogy régen fogott kapat a kezébe, hosszu pipajat mindig a szajaban tartotta.
Latszott rajta, hogy parancsolashoz szokott, nem allt jol neki a kedveskedés.

Jani nem ult le, menni akart, mert a raj kint a napon vart ra. A kvartély
utan érdeklédott.

— No ne siessetek annyira, még nappal van — er6lkédott a bir6. — A grof
ur egy magtart kegyeskedett kiurittetni, majd ott jol elhaltok. Mégis csak jobb
lesz, mint a koszos cselédhdzakban aludni, no nem?.. . Dehat mit tépel6dok
is, anyjuk, hozz a mi kedves 6rvezeténknek egy kis harapni valét, meg palyin-
kat, megszomjaztak a nagy uaton. ..

— Megkdszondm kedvességiiket, de csak egy kupicaval iszom. Ha lehetne,
tessenek legényeimet is kinalni — kérte tisztelettudéan a siirg6-forgo, szikkadt
Oregasszonyt, aki Ugy nézett az emberére, mint parancsoldjara.

Az 6rvezet6 most sem Ult le. A bir6é latta, hogy varakozik még valamire,
igy megszdlalt.

m— A faluban mar kihirdettem, hogy jottok, mindenki készitse el feles-
legét, disznét, Usz6t, gabonat. Tudnak roélatok. Dehat ezek a parasztok inkabb
mindent eldugnak, mintsem hogy a haza oltarara tennék. Nem ismered te még
6ket, rontott népek ezek. Na, de én kinéztem mar nagyjabél, mi, hol van, majd
én segitek ...

— Es a grof uradalma hogy néz ki? — kérdezte hosszas hallgatas utan
Jani.

— O, a grof ar mar igen sokat kiildétt az allamnak. Ott mar semmit sem
talalni, kivéve talan a vetémagot, meg a tenyészallatokat. .. Dehat majd meg-
latjatok ti is ...

Az O6rvezet6 eleget tudott. Félszemmel latta, hogy az utcan is végigkinal-
tak mindenkit, tisztelgett, feszesen fordult, indult kifelé.

Az ajtoban ekkor jelent meg egy magakorabeli, barna, témzsi fiatalember.

— Na, megjott a fiam. Ismerkedjenek 6ssze, ez a Matyi...

Jani egy pillanatra megallt. Egészséges, kissé szlikhomloku, de vidorszem(
legény allt vele szemben. Parolaztak. A bir6 mintha menteget6zne, magyaraz-
kodott:
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— Itthon kellett neki maradni, felmentették. & miveli meg a féldjeimet,
én mar sajnos nem birok velik, még cseléddel sem ...

Matyi vigyorgott, odasanditott Janinak:

— Meg a lanyoknak is kell valaki, na nem. igaz?

Az Orvezet6 kényszeredetten visszanevetett, elindult. — A kozséghazan
Tan a kisbird, az majd elvezet a szallashoz benneteket — hallotta még bentrdl.

Pici kis kozséghaza volt a falunak. Ez is fehérre volt meszelve, mint a
tébbi haz. Csak egy badog felirat mutatta rendeltetését. Az épulet két szobaja
ures volt, csak egy asszonyféle motoszkalt benne. Jani belépett

Az asszony fel se nézett, ugy szélt neki:

— Na maguk azok?

— Mink ...

— Oszt mi jaratban vannak?

— Hat gyuvink, latunk, oszt gy6zni akarunk .. .

— Na, de kit akarnak legy6zni?

— Azt majd még meglatjuk.

Most nézték meg el6szér egymast. Az Orvezet6 csak futdlag, jatékosan,
az asszony hosszabban, de rejtve. A filnak rézsas bére volt, piros-barna a
korai naptél, homloka azonban fehér, mint azoknak a parasztembereknek, akik
évrél évre karimas kalapban végzik a mezei munkat és ez a fehérség elarulja
6ket. — Hisz ez a mi fajtank — gondolta magaban az asszony és melege lett
kissé.

— Na, de maga kicsoda, hogy igy kikérdez engem?

— Maris a nevem, ha ugy tetszik ...

— Jo, de milyen Maris?

— Gondolja Ki.

— Nem vagyok én jos.

— Hat akkor ugyse tudja kitalalni kend. De én kitaldlom, hogy maguk a
szegény népet gylinnek abajgatni . ..

— Az még nem biztos.

— De biztos, mert a biré Uar is mondta. ..

— Hat, hogy mondhatja ezt a biré Ur maganak, micsoda jogon?

— Hat ugy, hogy én vagyok itt a kisbird, oszt énnekém mindent tudni
koll.

— Maga a kisbirg?

— En hat, tan nem tetszik? . ..

— De tetszeni tetszik, csak éppen nem értem ...

Jani most nézte meg elGszor jobban a nét. Ugy harminc évesnek gondolta.
Fehérarcd, barnahaju asszony volt, kicsit szikkadt bérét szomorkas kék szemek
emelték ki, ajkai szarazak, mint akit régen csokoltak.

— Hat, ha tunni akarja — mondta most mar halkabban Maris — &zvegyen
maradtam, a férjem a fronton maradt...

Hirtelen csand telepedett kozéjiik. Az 6rvezet6t egyszerre kapta el a harag,
meg valami vagyféle is.

— Mink meg a groftol akarjuk elhozni, amit lehet. ..

— Beletérik abba a kentek bicskaja.

— Majd meglatjuk. Mert nekiink azt mondta a Dévai hadnagy ur, hogy,
filk, a szegény népet nehogy bantsatok. Hat mink nem is bantjuk . ..
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— Majd meglatjuk, 6rvezetd Ur — mondta az asszony és most el6szor hosz-
szan a szemébe nézett a filnak.

Masnap urasagi cséza érkezett a magtar elé. A nyikorgé ulésr6l vadasz-
kalapos, zéldnadragos, lovaglépalcas ember szallt le.

— A f6intéz6 ar kéreti az 6rvezet6 urat, legyen szives elfaradni hozza.
A legénység szamara fogatot rendelink, 6k utanunk johetnek.

A f6intéz6 ur mar varta. Palinkas, b@séges reggelit adott szamara, aztan
ratért a targyra, Jani cigarettazott, nézte a magas, tapétas falakat, a fényes
parkettet, az 6ra- és szelencegyUjteményt. Nyugodt volt, a fiukkal este mar
megbeszélte a teendbket.

— Hat kedves baratom — sz6lt a vorosképd, 6szilé ember —, a grof ar
megbizasabol kozolhetem, hogy uradalmunk — legmélyebb fajdalmunkra —
nem tud a haza javara adni néhany selejtes allaton kivil semmit. Ugyebar 6n
is tudja, a haboru miatt mar eddig is rengeteget kellett adni a legjobb alloma-
nyunkbol, utanpoétlast pedig nem kaptunk ...

— Es a gabona? — vagott kdzbe varatlanul az 6rvezets. A f6intéz6 cvik-
kere leesett a meglepetéstol.

— Hja, a gabona ... Sajnos, tavaly igen rossz termésiink volt, ezenkivul
munkaeréhiannyal kizdink, mert a habord, ugyebar minden épkézlab emberi
e szolitott innen.

Jani a biré fiara gondolt, aztan felallt, megkdszonte a vendéglatast és
roviden szolt:

— Embereim parancsot kaptak, hogy kutassanak fel mindent és a haza
nevében foglaljak le. Amennyiben talalni fogunk valamit, kocsikat allitson

elszéallitasukhoz.. . Egyébként itt van a parancs, melyet a vezérkartol kap-
tam, kérem olvassa el...
— Kérem, kérem, tessék csak, nézzenek kortl... ha taldlnak valamit —

bucslzott idegesen a féintézé.

Elkezd6dott a bujocskajaték.

A magtarak Uresek voltak, az allatok karamjai is, pedig mindenttt friss
nyomokat talaltak. Mi térténhetett — tanakodtak. Masnap mar nem jott eléjuk
kocsi, meg cséza, az intéz6k nem kisérgették 6ket. A biré meg arra akarta kérni
6ket, hogy a faluban miikédjenek, ott minden héazban talalnak valamit. O, a
maga szakallara el is kezdte a dolgot.

A legénység nem csiiggedt, bar a kosztjuk is leromlott a beszélgetés ota.
Ez azonban csak ndévelte buzgésagukat.

Mindenutt csupa szalma, szalma és szalma. A cslrokben a pajtakban,
a gorékban, a szérlikén, kazlak a nagy udvarokban. Egyszer valamelyikik egy
pajta szalmacsomodja mellé fekidt, kicsit pihenni. Kis id6 mulva rohant a tobbi-
hez:

— Fiuk, a szalma alatt rengeteg buzaszemet lattam. Gyertek...

Széthanytdk a kazlat. Hat az csak befedte az egymasra rakott zsakokat.
Es mindegyik kazal gabonat takart, gabona volt a cséplégépek gyomraban,
kukarica a gorékban, szalmaval letakarva.

Az uradalmiak részérél nagy volt a riadalom, a szaladgalds. A katonak
azonban nyugodtan leszamoltak a zsdkokat, aztan fennszéval lefoglaltak azokat.

A falu mar fellélegzett volna a hirre, amikor a bir6 kezdte el a dolgot.
Szekeret rendelt és az allatoknal kezdte, de sonkakat, s egyebeket is elvitetett.

Jani ezt Guba Janostdl, egy oregtél tudta meg, aki panaszra ment hozza.
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— Edes fiam, kénnyezve panaszolom neked, hogy elvitték az egyetlen ma-
lacomat. Pedig az unokdmnak tartogattam, ha hazajénne a frontrol...

Az 6rvezetd duhbe gurult. Egy percet sem vart, atadta a foldijének, Kot-
rocz6 Antinak a szallitds Ggyét. Indult a faluba. A kodzséghazara szinte be-
robbant.

— De azt a kirelejszom hétszentségit, hogy jon a biré Gr ahhoz, hogy rek-
viraljon?...

— Hat a haza nevében, édes ocsém. Kuloénben is, itt nék is vannak, nem kell
igy kiabalni...

Csakugyan a sarokban ott Ult, kis pirral az arcan a Maris. Mintha s6-
hajtott volna, mikor a fid odanézett.

— En meg akkor is azt mondom, hogy azonnal adja vissza Guba Janos
malacat.

— Hat azt nem adhatom, mert mar elszallitottak.

— Hijnye, azt a... — duUhoskodott az 6rvezetd — hat idefigyeljen, ha
még egyszer ilyent hallok, idehozom a legénységet és szétl6jiuk ezt a kézséghazat,
megértette?...

A valaszt meg sem varta, becsapta a kaput.

Masnap meglett az allatallomany is. Eddig az egész raj pusztanként ku-
tatta a teheneket, lovakat meg a sertéseket. Valaki megsugta nekik a cseléd-
ségbél, hogy igy soha sem jutnak a nyomukra. igy csel cselt kévetett, 6t puszta
volt. Az 8rvezet6 kett6s csoportba osztotta a legénységet. A pusztakat egy idében
lepték meg, igy sehonnan sem tudtak athajtani mashova az allatokat

Elkezd6dott a nagy szallitds. Az urasag 6rjongott, magahoz hivatta a birét.
A falu orilt. Nem volt gond tobbé az étkeztetésre, alvasra. Csiklandoz6 szalma
helyett puha, vetett agyak vartak 6ket a faluban. Mint sajat gyerekeiket sze-
rették az oreg szul6k, a gyerekek koértlrajongtak 6ket. Na, és a lanyok. .. Estén-
ként a kiskapukban suttogasok hallatszottak, a kiapadok megteltek beszélget6k-
kel ... Majus volt...

Egy ilyen este allt meg Jani egy kis fehér haz el6tt.

— Maris — szélt halkan be az ablakon...

— Tessék, Jani — szolt egy engedelmes hang a fliggény mogul.

— Beszélni akarok magaval, Maris.

— Mit akar t6lem, Jani, hiszen én... annyi szép lany van a faluban ...

— Nem baj, Maris, az nekem egy sem szamit...

— Dehat miért, mit tettem én, szegény 0zvegy asszony, hogy észre kellett
engem venni, Jani?

— Olyan szép, szomor( szeme van, Maris.... En az ilyen szomoru néket
szeretem .. . Marisom, hallja?

— Hallom. Maga is olyan szép volt, amikor olyan haragosan beszélt a
biréval... J6 ember maga, Jani...

— Maga is az, Maris ...

Csond. Mintha mar mindent elmondtak volna. Aztan, Jani, nem birja
tovabb.

— Maris, Marisom, bejohetek?
— Gydjjon, Jani — szakadt fel halk séhajjal a hang a fiiggényon tul.

A grof és a bird6 megbeszélésének vizsgalat lett az eredménye, mert a biré
elment a megyeszékhelyre. Dévai hadnagy szallt ki. Jani az egészr6l semmit



62 CSAKVARI JANOS: REKVIRALAS 18-BAN

sem tudott, csak. akkor, mikor a hadnagy mar az egész falut végigjarta és fel-
kereste 6&t.

— Feljelentettek, fiam — mondta Dévai —, szerencse, hogy engem kuld-
tek ki megvizsgalni a dolgot. Nem is tudom, mi lett volna, ha valami masfajta
jon ide. De én megnéztem és igy jelentem a dolgot... Becsiletesen és jol
hajtottad végre parancsomat... Jél van fiam, megdicsérlek. Add at ezt a tdb-
bieknek is. A tobbit megtudod, ha rdévidesen az ezredben talalkozunk.

Dévai és a bird talalkozasat Maris mesélte el Janinak. Ugy déltajban
mar kintrél hallottak a hangot:

— Hol az a szemét, gazember biré?

Aztan berohant Dévai. Egyenesen a bir6hoz szolt:

— Maga jelentette fel az én fiaimat? Hat én kivizsgaltam a dolgot és meg-
allapitottam, hogy csak az én parancsomat hajtottak végre és mindenben telje-
sen helyesen jartak el. Egy habord van a hatunk mégétt, ma mar nem jatszhat-
jak a régi jatékot... remélem, megértette? ... Ha pedig nem hajtja végre fiaim
parancsat, visszajovok és lelévom, mint egy kutyat! Végeztem. .. jo napot...

Aztan letelt a két hét. A fiuk viragosan, kissé kénnyesen bucsuztak a falu-
t6l. Gyerekek, lanyok, asszonyok lengették utanuk kendd@juket. Maris nem ment
az utcara. A kozséghaza ablakabodl nézte Janit, ne lassak a banatat.

Kegyetlentl szép nap volt, még viragoztak az orgonak. A fiuk bulszkén,
kissé meghatottan léptek. Varta 6ket az ezred, aztdn az Alpok mészfehér sziklai,
néhanyukat a Piave gomolygé vize ...

De valami érlelédott a tavaszban ...

Lantos Ferenc: Telihold



Palinkas Gyorgy
Mese Gerlicérol

Erzsikét a nagy, komor pavilonban mindenki csak Cofinak, copfosnak
becézte.

Még a névérek, az orvosok sem kertlhették el anélkil, hogy ne incsel-
kedjenek vele, amikor a reggeli szabad sétakon besurrant a rendel6be, beteg-
szobdkba. Sziporkazé két szoszke copfja ugy lebbent utdna, mint az arataskor
font szalmakoszord. Még a labadozé betegek is kotekedtek vele. Meg-megbillen-
tették, meg is rancigaltak a két kacérkodo6 copfjat, persze, csak egy picit, éppen
csak annyicskat, hogy Cofi nevessen, és megmutassa mind a két sor apro, fehér
fogat.

Cofi tizenkét esztendejének komolysagaval, gyerekségével tett-vett, segi-
tett, vigasztalt, ahol szilkség volt ra. Friss vizet ontdtt a vazakban kandikalo
viragokra, és glgy6gé hangon vigasztalta a lazzal kiiszkodéket.

llyenkor elmesélte Gerlice legljabb csinytevéseit.

Hogyan szoktatta hozza, hogy reggelenként a kerti ciprus tetején varakoz-
zék, amig 6 haromsorosan befonja a hajat, és a vajas zsemlye apr6 barany-
kait hogyan szedegette le a tenyerérdl. ..

De azért elpirult, ha azt is hozzafullentette, hogy Gerlice Ujabban nem
a ciprus tetején alszik, hanem éjféli 6ran berdppen a szell6z6ablakon, és a par-
najan a szétbontott hajabodl készit maganak fészket hajnalig.

Ezt a histériat csak azoknak mesélte el, akikrdél feltételezte, hogy ugysem
néznek utana.

Cofi mar kozel két éve lakdja a szanatériumnak, és feleannyira sem
kohoég, mint a tébbiek. Ugy tudja, csak azért tartjaAk ennyi ideje bent, mert
a mamaja tuddvészben meghalt, és az édesapja mostohat vitt a hazhoz. Ezt
Marta n6évér mondta egyszer, amibe bele is nyugodott volna, ha Karoly bacsi
— mert egyedul 6 szdélitotta igy a professzor urat — nem csoévalna mindig a
fejét, amikor a réntgen-felvételeit nézegeti: — a kép gravis... a folyamat prog-
redial... — aztan mondott még mast is, de olyan halkan, hogy nem értette.

Annyiszor hallotta méar, hogy hibatlanul utana ismételte, de Karoly bacsi

le tudta forditani az 6 nyelvére is, ha néha szemérmesen megkérte ra.

— Nézd, Cofi, — és felkattantotta a fényt a kifeszitett film mogott. — Itt
a sziv folott latsz egy ladtojasnyi fehér foltot... Ezt mi cavumnak mondjuk. ..,
de nevezzik el magyarul Gonosznak... Gonosz két éve lopakodott be arra a
helyre, ahol most is latod, csakhogy akkorka volt még, mint egy huszfilléres...
Es, ugy-e, latod korulétte a sététebb keritést? ... Az meg egy hésiesen ellenallé
kis hadsereg, amely kériulfogta Gonoszt, és két éve csatazik vele.. . Volt ra eset,
amikor uagy latszott, mintha Gonosz kereket oldott volna, de néhany hét malva
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a lathatatlan sugéar Ujra csak megtalalta, és Ujra azon a helyen .. . llyenkor
segitséget kuldink a paranyi hadseregnek, és ezt te mindig rossznéven veszed .. .
Pedig az a kis tlszuras, hej, de sok Gonoszt kergetett mar vilagga ...

Cofi, ha tartott is Gonosztol, nem respektalta annyira, mint az injekciot.
Es ha kelletlen meg is adta magéat, azzal vigasztalédott, amit Marta névér mon-
dott neki ijesztésiil, a sok-sok csipeszrél, a villogd késekr6l, a gumiabroncsos
mt6éasztalrél, amelyekre akkor kertl sor, ha mar nem segithet a fényes td.

Cofinak volt is egy példanya Gonosz fényképeibdl — Karoly bacsitol
kapta —, de Gonosz hangja is meg volt 6rokitve, egy marokravalé6 magnetofon-
szalagon.

Egyszer a radiotol jart naluk egy magas, szepl6s orrd, aki Marta névérrel,
Karoly bacsival, meg vele beszélgetett, és toébbszér meg is csipkedte az arcat,
amikor elrontotta a monddékajat.

Azért mégis kapott ajandékba egy csomé szalagot, igaz, csak azért, mert
azon rajta maradt a kohogése, és azt nem akarta magaval vinni a szepl6s orra.
De nem is baj, mert Karoly bacsi azt mondta, ha meggyégyul, legalabb fogsag-
ban tarthatja Gonoszt.

Aztan jott marcius, minden Gonosznak farsangja . ..

Hajnalonként visszhangzott a sok terem, a folyos6 a kdhdégést6l — mintha
a nagy pavilon kdhégott volna fuldokolva —, még tan bele is gérnyedt egy
picit. ..

Marta névér sem nevetgélt mar, és Karoly bacsi is, meg mindenki, gond-
terhelten jarta a szobakat.

Cofi nagyon félt marciustol, mert ilyenkor egyre tébb vasagy mellé oda-
kerult a fehér spanyolfal, és akit mogule kivittek, az csendesebb volt az Uresen
otthagyott agynal.

Azért ha félt is, neki volt miért varnia marciust, mert vele egyutt meg-
érkezett Gerlice, és elmesélhették egymasnak téli élményeiket. Gerlice hamar
végzett a fészekrakassal a nagy ciprus tetején. Csak néhany elkorhadt gallyat
cserélt ki.

Cofi talan sohasem varta ugy Gerlicét, mint ezen a reggelen. Mindent gon-
dosan el6készitett az idei els6 taladlkozasra. Még a héviragrol sem feledkezett
meg. Gonosz fényképét meg a magnetofon-szalagot is, jol lathaté helyre, a kis
éjjeliszekrény tetejére rakta a vajaszsemlye mellé.

Arra meg kiulonésképpen vigyazott, hogy llust, a szomszéd agy lakéjat fel
ne ébressze. — A multkor a délel6tti viziten Ggyis bearulta Karoly bacsinal,
hogy mar kora reggel maszkal, ablakot nyitogat, és kikukucskal a parkba.

Azb6ta Marta névér naponta sokszor benyit hozza, és sokkalta tobbszor
hémérézi is, mint a tébbieket, — pedig igazan nincs is olyan nagy laza, csak
valamivel erésebben kéhog, és csak tegnap nem ette meg az ebédjét. A vacso-
rajaval meg volt elégedve Marta névér, mert Uresen taldlta a kis talat, és llus
sem arulkodott, mert nagyon szerette a kakads tejberizst.

De megérkezett Gerlice, fényesen, kecsesen. Tollain szikrazott ajandéka,
a csip6s marciusi napsugar, amelyet a ciprus tetejérél hozott, egyenesen Cofi
parndjara. Aztan beszélgettek, sokat beszélgettek, és kozosen csipegették fel
a vajaszsemlye baranykait...

Jaj, de nagyon varta Cofi az ilyen reggeleket, pedig mar egyre jobban
kimertlt a vendégfogadastol.

Nagyon nehezen szanta el magat, de egyik este llust is beavatta titkaiba,
pedig az csak egy hete a szomszédja, és mindig ataludta az 6 talalkaikat. Most
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mar llus lopakodott hajnalonként ablakot nyitni, és a maga zsemlyéibél is
hozzajarult a lakomakhoz.

A legcsodalatosabb mégis az volt, hogy Marta névér is megtudta a titkot.
Cofi csodalkozva pislogott ki egyik reggel a paplan alél, amikor Marta névér
zajtalanul ablakot nyitott, és labujjhegyen kisurrant a szobabdl.

Amikor Gerlice elment, Karoly bacsi Glt az agya mellé. Pedig messze volt
még a vizit ideje.

Nem szélt semmit, de nagyon szépen, nagyon szomoruan nézett, és sokaig
szorongatta Cofi vékonyka csuklgjat.

Cofi sem szélt, pedig szerette volna megkérdezni, miért olyan nagyon
hideg Karoly bacsi keze. Arra is szerette volna kérni, hogy cseréltesse ki a
paplant, mert Gonosz az éjjel 6lmot rakott mind a négy sarkaba. De inkabb
hallgatott... Félt, hogy Gonosz Qjra jelentkezik, és szamonkéri az arulkoda-
sért...

Gonosz azonban halatlan volt, és aznap éjjel Ujra jelentkezett.

A magnetofon barna szalagjarol tekeredett el6, s a fényképét is odatette
Cofi paplanara. — Es hogy guanyolddott!... Szétkergette a kis hadsereget,
és fuldokolva kacagott, amikor azok rémulten meghtzédtak a paplan rancai-
ban ... Hogy er6lkodtek a kis vitézek, amikor az 6lmot ki akartdk cibalni
a paplan sarkaibol!.. . Pedig Karoly bacsi is segitett a kis fényes tlivel, mégsem
mentek semmire. Es Marta névér? .. . O, hogy kiiszkddétt 6 is... Amikor latta
a csliggedd, veritékezd kis hésoket, vizes lepeddvel segitett nekik... Gonosz
meg csak kacagott, és apré hurkokat kotétt a szalagon, de még nem rantotta
csomdra, mert Gerlicét varta ... Es jott is Gerlice, de nem fényesen, kecsesen ...
Harciasan, csattogd szarnyakkal jott, és birokra kelt Gonosszal...

Hajnalig tartott a kizdelem... Mar-mar uagy latszott, hogy Gerlice lesz
a gy6ztes, de Gonosz ravaszan csempészte ra a hurkot, el6szér a két labara,
aztan a szarnyaira, és amikorra a ciprus tetején, a kel6 naptol meggyult a fé-
szek, Gerlice mar csak verg6dott...

Amikor behoztdk a fehér spanyolfalat, Cofi csak annyit latott, hogy
szeme eldl elkeritik Gerlicét.. . Mar tudta, mit jelent ez... Tudta, hogy Gerlice
meg fog halni.. .

Es két pilldjan két harmatcséppel, elsiratta Gerlicét.

5 Jelenkor



PSLLA NAT EKPEK

Rab Ferenc:

Jegyzetek emberekrol ..

MARTINKOVICS Peti Ill. o. tanuld6 — beteg...

Torkan hatalmas kotés, a paplant allig felhGizta a mama, az éjjeliszek-
rényen bef6ttes Uveg, megbontva, sziruptdl ragadds kanallal.

Péter megbetegedett. Az ablakon at beszilrédik a bagyadt 6szi napfény,
aha...! — Kint a ,grundon" mégiscsak jobban érezné magat a fiuk kozott,
vagy éppen az iskolaban, mert az efféle gyerekbetegségeknek nincs mas elényuk,
mint az, hogy reggel mégsem kell ,koran“ kiugrani az agybél. De a fiak hia-
nyoznak ...

Es akkor belép egy néni, mogotte a mama, széket tolnak az agy mellé,
az idegen néni azon foglal helyet. Virdgot hozott, odateszik az éjjeliszekrényre
és még valamit...

— Ezt a figk kuldik... \

A csomagban levelek vannak. Harminc egynéhany levél. ,Gyo6gyuljal meg,,
Peti, siess... “ — A Szekeresnek van egy klassz verzatilja, azt mondta, te is
irhatsz vele...* Aztan: ,Tanultunk egy verset. Pet6fi irta ... irté szép!“

S a boritékokbdl hullanak a levelek, gyerekes akombakommal irt sorok, le-
préselt viragok, egy szarvasbogar, cukorka, csokoladészelet s egyéb fontos gyer-
mek-kellék. Mindez a Matyas kiraly utcai altalanos iskolabél szarmazik.

Bejott hat az iskola és a ,grund“ Péterke szobajaba.

S a boritékokkal besurrant a szeretet és a gondoskodas is a gyermekek szi-
vébe . ..

AMIKOR az ember még gyerekinget visel, a draga j6 nagybacsik mind-
untalan mellének szegezik az 6rok sematikus kérdést:

— Mi leszel, ha megnész?

S koéziben nikotinos ujjukkal megcsiklandozzak a melledet.

— Kanasz... — feleled durcéasan. Persze, mert a kanaszon kivul ember
nincs a foldkerekségen, aki olyan nagyot tud durrantani a szijostorral. Aztan
kés6ébb mar orvosnak készllsz, esetleg pilétanak, mozdonyvezetének és bon-
vivannak, vagy sorompokezel6nek, de a sintérkedés se utols6 dolog, mert sok a
kutya és a kutyak okosak.

Nos hat, ez régen volt. Hanem a feln&ttek kozott is akad olyan, aki most
vén fejjel dobben ra, hogy palyat tévesztett, mert 6 egészen mas akart lenni,
mint ami. S erre akkor jon ra, amikor négy deci rumot bevagott és egy paranyi
kis cukraszdaban egyre hangosabban azt hajtogatja: ,En ellenér vagyok ... “
— LEn ellenér vagyok .. “ Enellenér... va...“ jelezve, hogy 6r4a nem vonat-
kozik a zardra, pedig bizisten, senki sem kérdezte t6le, hogy 6 kicsoda? Aztan.
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koériilnéz, — lam senki nem esik hasra el6tte — akkor bejelenti: ,En szazados
vagyok... Szazados vagyok... Nem hiszik?* Nem. S ha kiraly lenne, térédik
vele valaki? lgazolvanyt is mutat, de ez nem is igazolvany, hanem csak egy
SZTK-recept. Akkor megint mondja, hogy 6 ellenér, egy ,szazados ellenér! El-
len6rz6s szazados ..

llyen hazudés. Mert azt még véletlentl sem mondja, ez a harmincét éves
vénulé ,gyerek", hogy ,En ostoba vagyok... én ostoba vagyok. . Nem
mondja. Pedig az.

*

MAGAS, er6s testalkatu, jol 6lt6zott né.

Aroa barnas-lilas, és kétoldalt bestipped, mert hianyoznak a fogai. Haja
fekete, fejét idegesen kapkodja ide-oda.

... Es alkoholista.

— En kérem hat gimnaziumot végeztem. A Notre Dame zardaban.

— Apacék nevelték?

Szemében csufondaros guny.

— lgen ...

Akkor — hatodikos gimnazista kordban — ,torés allt be* az életében. Ma-
kacs volt. ,Nem szerettem, ha parancsolnak” — mondja. Nem is tanult. Csak
ugy élt marol-holnapra. Ma sem kulénben.

— Mélyérzéslii ember vagyok ...

Muskotalyt ivott. Hatrabb lépek.

m— Szobval én egy mélyérzésl ember vagyok ... Adjon egy cigit! Tlzet is
kérek. Szoval kevés ilyen van a varosban, mint én. Ajaj! Engem senki sem
ért meg. Az uram példaul ttétt. Mindig megvert. En meg nem birom a botranyt.

A szorakozbéhelyeken botranyosan viselkedik.

— Szab06 volt az uram. Tudja mennyit keresett? Négy-Otezret havonta.
Harom napot ittunk, harom napot dolgozott, megint harom napot ittunk, harom
napot ismét dolgozott.

Jttunk, — dolgozott...“ Hm. A munkamegosztas santit.

— Utaltam a varrast. Bokodni tivel a posztot. Utalatos is, unalmas is. Nem
szerettem.

— Mit szeret?

Felvillanyozdadik.

— Mit? Hat f6zni! Azt nagyon. De mosogatni mar nem, ablakot pucolni,
takaritani, azt sem nagyon.

— Veégzett életében valami komolyabb munkat?

— Hogyne kérem ... El6szor még negyvenkett6ben doktor Szemere Gaspar
textilnagykereskedénél mint arurevizor. Aztan most 1951-ben is dolgoztam a
bari allami gazdasagban.

— Mit?

— Elelmiszerbeszerzé voltam ...

— Es most mit csinal?

Nevet. A foghijak feketéllenek szajaban, szeme pedig 6sszébb szlkdl.

— Fekszem, duhongok, pialok. Ezt csinalom. Ezt a harmat.

Es megint nevet. Hogy mibdél é1? Igen.

— Tudja,... van egy ismerdsém, aki rovidesen elvesz feleségdii, és ...

Most én nevetek.

5*
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— Nem hiszi? Istenbizony elvesz. Jo6l keres. Kett6, kett§ és félezer...
Elég, nem? Szoéval most azzal a férfival vagyok egyutt.

Csuda szerencsés né. Valahogy mindig a napsutétte oldalon andalgott a
negyedik évtizedig. Kétszer dolgozott életében — egy-egy esztendeig 0sszesen —
s azontul semmit. S az sem volt nehéz munka. Pénze pedig mindig volt. Es van
most is.

gy is lehet éIni? Valdszinli. Gyereknevelés? Rohanas az lizembe? A hiva-
talba? Az aruhazi pult mogé? Szombati bevasarlasok? Nagytakaritasok? Ellatni
férjet, gyereket?

Margot nem tudja, mi ez. F6zni szeret. Csak fézni.

Meg inni...

Zsong a varos. Az emberek sétalnak. Masok rohannak haza a munkabdl.
Osz van. Bagyadt 6sz.

Villon mester kései ,Margot“ja pedig térdén altalvetett labbal Ul, szaja-
ban l6g a cigaretta, fogatlan szdja, mint sotét, feneketlen kut, szajaszéle szeder-
jes, az alkohol pusztitja, tépi, izekre szaggatja lassan-lassan ... e faradt, elfasult
testet.

— Pszicholégiaval is foglalkoztam valamikor. Csak Ugy magamnak. Sajat
részemre.

— Rajottem, hogy az emberek aljasok, cinikusok, rongyok. Nem értenek
meg engem.

Folall. Elmerengve néz ki az utcara. S mintha maga fél6tt mondana ki az
itéletet, igy szol rekedten, komor arccal:

— Es azt is tudom, hogy az emberek, az aljasok engem egyszer elsodor-
nak ... Ez lesz az én sorsom.

-Margot" mondja, s nem mas.

Bdlintsak ra egy ament?

» ... ES JOVEND Jehova orszaga"

Hat igy allunk a vilag sorsaval. Ez a huszonkét éves lany megjosolja, mikor
-jovend Jehova orszaga", amikor is ,tokéletessé lesz téve a fold ndvényzete,
amely mar tartalmaz mérgezd anyagot, hogy téle elégjen az emberi szervezet
és lészen orokké ifja az ember..."

Nos, ez kissé bonyolult, de mindegy: a lany azt mondja, igy lesz.

— Es ezt én meg is érem. Lehet, hogy én mar meg sem halok. Mert a
hetedik vilaghatalom éppen most omlik 6ssze, utana kovetkezik a nyolcadik

— figy ir err6l Maté evangelista —, de a nyolcadik csak egyetlen o6raig él és
utana mar Jehova orszaga kovetkezik és...
Beszél... beszél... idéz a bibliabdl, furcsa, fellengés hasonlatokat mond.

Valami fojtogat6 6si misztikum tolti meg a szoba levegd6jét.

Kinyitom az ablakot. Szemerkél az 6szi es6. Csinos diaklanyok hangos-
kodnak csoportosan az utcan, a piac fel6l 6zonlik az asszonyok sokasaga, meg-
rakédva sz6l6vel, csirkével, zoldséggel, autooszlopok morajlasa és sotétbarna
fustje tolakszik fel a bérhazak emeletes homlokzatara. El, luktet a varos, él a
méanak s a holnapnak: az emberek dolgoznak, esznek, 6ltézkddnek, politizalnak,
bellnek a szinhazba, vasarolnak, Ujsagot olvasnak, diuhongenek a meccsen,
murcit isznak, gyGléseznek, bankdédnak és nevetnek, megsziletnek és meghalnak,
héazassagot kdtnek és boldogok vagy nem boldogok.
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Ebben a szobaban pedig egy huszonkét éves lany — val6saggal extazis-
ban — fanatikus tanokat hirdet, teljesen elmaradva a val6 élett6l. Az asztalon
folydiratok, kis brosurak, penészillatl, sargult lapok, gyGrottek. Egyiknek cime:
.Ortorony". Taldlomra belelapozok. Az egyik bekezdés igy szol: ,Miért nincs
béke? Nem emberi kezek altal, hanem Isten mindenhatésaga altal van letéve a
vildgegyetemben valé nyugalom alapja...”

Tehat a békét nem az emberiség, hanem a Mindenhat6 teremti meg, majd
egyszer, ha eljon Jehova orszaga. Hm ...

Megnézem az ,Ortorony" cim( lap impresszuméat: ,Watch To er Bible
and Tract Society. 117. Adams Street Brooklyn 1. N .Y. USA.* Itt szerkesztik
ezt a népbutitd, sotét, haladaeellenes irodalmat. Ez a lap aztan bejarja a vilagot,
néhany példanya illegalisan eljut hazankba is, a ,Jehova tanui" szekta tagjai-
nak kezébe.

A ,Jehova tanuai" szekta még 1946 augusztus 10-én egy ,vilagot atfogo"
kongresszust tartott Clevelandban (USA). A sportstadiont mintegy 67 ezer em-
ber toltétte meg. A ,Jehova tanui" el6tt a Watch Tower Bibié and Tract
Society elndke kihirdette a kongresszus hatarozatat is, amelynek utols6 pontja

igy szol: ,, ... Az embereket szUntelenul Jehova Isten és egész Igéjéhez utasitjuk
oly médon, hogy bibliai nevel6 munkankat nyilvanosan és hazrél-hazra foly-
tatjuk ..." A hatarozat eme pontjat is igyekszenek aztan hilien végrehajtani a

,<Jehova tanui".

Komlén, Mohacson, Luzsokon, Csobokapusztan, Hetvehelyen, Samondon,
Hidason és Pécsett is felélénkilt a szekta. Titkos talalkahelyeken iléseztek, hir-
dették a mindenbe val6 beletorédést, a végtelen pacifizmust és a haladasellenes-
séget. Ez utdbbit ktilébnésképpen szigoruan vették. Hirdetik a szegénységbe valé
belenyugvast afféle ,ahogy lesz, Ugy lesz" erkélcsi normahoz igazitottak élet-
formajukat.

Bujtar Gyorgy — lakik Pécs, Erzsébet utca 13. alatt. Valamikor épitési
vallalkozé volt. Alkalmazottakat is tartott, de hat Jehova bizonyara szemet
hunyt Bujtar hittestvér buzgd anyagiassagan, miszerint inkabb a foldi javaknak
szentelte életét, semminthogy megvarja ,Jehova orszaganak" elérkezéséf, ami-
kor -észen majd gazdagsag a foldon". A ,Joreménység“-pénz is, — amelyet
a fent emlitett varosokban és kozségekben él6 maroknyi jehovista csoportok
Osszeadtak, szérén-szalan elt(int, részben Bujtar, részben a pénztarosné kezén.
Ezért neheztelnek is a hivek, de hat Jehova megmondta, hogy végul is min-
dembe bele kell nyugodniok a jambor hittestvéreknek, tehat sz6 nem érheti
a haz elejét. Bajtarnak kulénben is nagy tekintélye van a szektaban. Az 6 haza-
ban tartjdk az Osszejoveteleket, jelenleg is laknak nala vagy tizen, legkézvet-
lenebb munkatarsai.

Kolozsvari Laci is — minddssze 18 éves — beszivta magdba a mételyt
fiatal fejjel, s most Ggy jar-kel a nagyvildgban, mint egy alomkéros. Pedig itt
él kozottiink, azaz hogy nyolc 6ran at a porcelangyarban, de utana a nap tébbi
tizenhat érajat a szekta légkorében toélti el, s ez meg is latszik rajta. Czerék-
volgyben a 10768 helyrajzi szam alatti hazban lakik ,hittestvérénél". Keres
a porcelangyarban 1500 forintot.

— Olvasol valamit?

— Bibliat. Az jo.

— Szinhaz, mozi?

— Voltam. Egyszer. A Cséardaskiralyn6t néztem. — No hiszen!
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— Tancolni jarsz?

— Nem. Nem is tudok.

— Es. .. alanyok? Tizennyolc éves vagy elvégre ...

Elpirul.

— Csak, ha hittestvér. Akkor is bibliarél beszélgetiink ...

Menthetetlen.

— A vilag eseményeirdl mit tudsz?

— Majd eljon Jehova orszaga. Az lesz nagy esemény — feleli egykedvien
és néz, bamul, nem is néz, hanem csak nyitva van a szeme, elmereng.

— Es a szputnyik? Meg a pioneer? Tudod, amit a szovjetek, meg az ame-
rikaiak 16déznek fel a vilaglrbe? Arrél sem tudsz?

— De igen. Csakhogy .. .

Most topreng, valami santit a kérdésben, mert Jehova ugye mégiscsak
ellene van ilyesminek, hogy az ember batorsagot vesz maganak arra, hogy a
vilhigmindenség ,,6rok” rendjét megbolygassa. .. Viszont erre vonatkozd vissza-
vago érvet Laci nem olvasott az 6rtoronyban, igy aztdn nehéz most a vélasz.

— Ha a Holdban élnek emberek, akkor Jehova gondoskodik majd réluk is.

— Akkor Komléra miért nem Jehovat kildtétek magatok helyett Gj ,.Je-
hova tanui" csoportot szervezni?

Laci hallgat. Az Ortoronyban erre vonatkozélag sem volt semmi érv. Csak
az, hogy hézrél-hazra jarjanak bibliai nevel6munkat végezni.

Lacinak teljesen ép az elméje. Semmi baja, egészséges legény, az Gizemben
eldolgozgat, havonta kétszer folveszi a keresetét s este bibliat olvas. Csak azt
a mérhetetlen sotétséget, amely teljesen elboritja az agyat, vilagnézetét, élet-
forméajat, — azt egyel6re nehéz lehamozni errél a fiatal fiarél. S nem egyedul
van. Tobben vannak, akiket megmérgezett a szekta, s lassan a haladas és a
tudomany, a tarsadalmi rend ellenségeivé valtak.

.. .S amig a BrooMyn 1 Adams Street 117. alatti f6hadiszallasrél idaig
vezetd szalakat el nem vagjuk, addig a ., Jehova tanai" szekta szerencsétlen ,hit-
testvérei" mérhetetlen sotétségben varjak ,Jehova orszaganak" eljovetelét.

Ezeket a szalaikat pedig, bizisten, elvagjuk!

Csiki Otto

Kaland és halal

Egy bodgre fekszik a birésdg asztalan. Egyszerl zomancbogre. Kopott is,
hasznalt is. Mégse tudja senki dobbenet nélkil nézni. Van a targyaknak kony-
nylik — mondja Vergilius az Aeneasban — és elmultukban megérintik a halan-
dét .. . Igaz ez? Nem tudom, de vajon miért labad kdnnybe annyi asszony
szeme, mikor a biré felmutatja. Az aljan kavé nyom. A falahoz odaégve, lesllve.
Kival fasttél arnyalt, s az aljan egy dionyi fekete folt. Tlizben volt ez a bdgre,
tlzrél és fustrél tudna beszélni, de hallgat. Egyszerl targy, mely csak a gyer-
mekek meséiben szoélal meg, a valésagban nem Hallgatott akkor is, amikor
kilobbant aldla az els6 langnyelv, s hallgatott akkor is, amikor a két paranyi
gyermek, az egyik harom, a masik otéves, segélyt kialtott.. .
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Hallgat most az a fekete ruhas asszony is, akié a bogre, — mikor azt kér-
edézték tble, blinds-e? Telt érzéki szajat Osszezarja, zO0ld szemei azonban tagak,
a banattél-e vagy a félelemtdl, csak 6 tudna megmondani. Aztan lassan kigérdal
ebbdl a szemparbdl egy kdénnycsepp, megvonaglik az arca, felnyilik a szoja és
sikolt. En nem akartam, 6 én nem vagyok hibas!

A terembe vad sugarakkal tlz be a nap. Kanikula van, de egy vaszon-
ruhas férfi, karjan fekete gyaszszalag, mégis, mintha fazna, dgy remeg. Ul =a
hallgaték els§ sordban, nem szél, kdbnny nem jon a szemébdl, de egész testét
razza a néma, konnytelen férfisiras. A féketeruhas asszony férje. Az otthontdl
messze tavol dolgozott, falazta a haz masodik emeletét, mikor taviratot kapott.
Meredten allt és Osszefolytak el6tte a sorok. El6szor nem értette mi tortént.

Fél éve volt mar ekkor tavol. Hetenként jart haza a Balaton melléki faluba,
s olyankor az asszony az allomason varta, hozzasimult, beléje karolt és 6 meg-
csokolta a két- gyermeket. A gyermekek kacagva szaladtak el6re, majszolva a
csokoladét s neki ugy tele volt boldogsaggal a szive. Most mar mindennek vége.

Van asszony, aki ha egyedul van is, csondben neveli gyermekét, és varja
a hét végét, mikor Ujra jon haza, a férje. Erzsi is ilyen volt, de azutan megval-
tozott. El6sz6r nem is akarta, hogy menjen a Karcsii, ne hagyja 6t itt egyedul,
hiszen fiatalok még, rossz maganyosan. S akkor Karcsi akarta, 6 er6skodott,
hogy a nagyvarosban tobbet fog keresni, tébb jut a csaladnak, itthon a falu-
ban nincs is mindig munka. Néhany hoénapig Ggy varta haza, mintha egy
orokkévaloséag telt volna el, miéta utoljara.latta. Aztan, késébb ... Egyre gyak-
rabban jart hozza Séari. Sokszor nevetgéltek, érdekes dolgokrol beszéltek, és
Sari azt sugdozta, vannak még masok is a Karcsin kivil. Néha sétaltak is a
nagy té mentén, s ha rajuk nevetett egy férfi, Sari visszapillantott. Egyszer
6 is elment Sarihoz. Egy gondérhaja, szomszéd falusi fiatalember is ott volt,
aki olyan mulatsagok dolgokat mesélt. Erzsi nevetett, a bor is oldotta a nyelvét.
Nyolc 6ra tajban, mar soétét volt, amikor betoppant Gaspar is, aki agglegény
volt és Sari allandé hodoléja. Erzsi indult. Nem etettem meg a gyerekeket,
— mondta. Jancsi, a gdndorhaju kedves fiu ranevetett: maradhatna még Erzsike.
Most nem lehet — mondta Erzsi.

— Talan méskor?

— Talan, — mondta, és 6 is mosolygott.

Mar tavaszodott. Mar nyiltak az orgonak, s a hazak mentén bodité volt
az illat. J6 volna talalkozni vele, hisz abban még nincs semmi. Milyen kedves
fil, s finom. Karcsi — Karcsi nem ilyen beszédes, s a mozdulata is keményebb.
Sari mondasa jutott eszébe. O csak a malteros kanalhoz ért.

Két nap mulva 0jra taldlkoztak. Sétaltak, s Jancsi megfogta a kezét.
Simogatta is. Erzsi érezte, hogy bizsereg a karja.

Mikor szombaton hazajott a férje, csak hideg vacsora volt. Vasarnap éjjel
utazott vissza. Sari mar reggel ott volt.

— Este gyere el hozzam, Jancsi is ott lesz.

Erzsi koran lefektette a gyerekeket. Betakarta és megcsokolta 6ket, aztan
szaladt. Mikor hajnalban hazajétt, bédult volt és faradt, észre sem vette, hogy
ocsikén nem volt takard. Oda se nézett, csak ledobta magat az agyra, s mikozben
a kitakart gyermek koéhogott, 6 a tukérben a nyakat nézte, fog-e ez még lat-
szani a hét végén?

Nem latszott. Karcsi Ugy érezte, ilyen szerelmes mar régen volt az 6 asszo-
nya. s mily jo volt az Gzemi konyha utan az otthoni rantottcsirke. Erzsi még cso-
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magolt is bel6le az utra, de amikor bucsuzaskor az dgyban megcsokolta, a csék
mar nem a férjének szolt.

Jancsi egész héten nem jott. Sari a vallat vonogatta. Mit tudom én mi
van vele? Lehet, hogy megunta. Eh, mit banod, egyik férfi olyan mint a masik.
Gyere sétalni.

Erzsi elrantotta magat. — Hagyj — mondta és sirni szeretett volna.

Masnap 6 ment Sarihoz. Mit busuljak, gondolta magaban, talan ilyen is
az élet, Sari okosabb, 6 jobban tudja...

Maéjus vége. Koran jott a nyar. Mar voltak a Balaton partjan. Két fia
melléjuk szeg6dott, egyik Ugy tizennyolc, a masik talan huszéves lehetett.

Mit akarunk ezekkel a taknyosokkal — sugta Erzsi.

Ugyan... — valaszolta Sari, olyan jopofak és kedvesek is. Két féldecit
ittak, s utana Sariékhoz mentek. Hoztak bort is. S mig kortyoltdk az italt,
nagyokat nevettek. Eszre sem vették, hogy mulik az id6. Mar majdnem sotét
volt a szobaban, amikor Erzsi felugrott.

— Megyek. A gyerekeket le kell fektetni.

— Visszajossz utana?

—. Jojjek?

— A két fia egyszerre vagta ra, hogy gyere. Mar tegezédtek.

Erzsi szaladt hazafelé. Nem tudta miért, Sanyi fekete hajara és kis baju-
szara gondolt. Fiatal gyerek, de csinos.

Ora gondolt akkor is, amikor egykettére agyba rakta a gyerekeket. Még
eszébe 6tlott, j6 volna a nagymamat athivni. De mégsem. Elmondana esetleg a
férjének, hogy Sarinal volt, és mit lehessen tudni, még baj lenne beléle.

A racsos kis agyba tette mindkét gyereket. Innen mégsem tudnak oly
hamar kimaszni, gondolta. Amikor a nagyobbikat atolelte, egy kicsit megtan-
torodott. Csak nem ittam sokat — futott at rajta. Ocsike nem akarta elengedni.

— Anyu ne kelljen még lefekidném. Mesélj valamit.

Erzsi ingerilt lett.

— Gyereknek agyban a helye. Aludni kell. ..

A tlz a tlGzhelyen mar alig pislogott. Hamar akart végezni. Rozsét dobott
ra, s ahogy a magasba nyudltak a langok, levette a karikat is, hogy hamarabb
melegedjen. Beallitotta a bogrét. Szén volt a tlzon kordbban, most az is égni
kezdett.

Hamar forrt a kavé. Forré volt a bogre fule, amikor lekapta a tGzrél.

— Itt egy kis kavé, igyatok meg— szolt és a dunyhara tette a bdgrét.
Nem vette észre, dehogy is figyelt ra, hogy a bogre aljara, mint emberi testre
a pioca, egy kovér parazs tapadt.

Rohant Sérihoz.

— Sokéa jottél. — Fogadték ott.

— Csak nem valami masik férfi? — és nevettek. Erzsi is nevetett, és egy-
szerre kiivott egy egész pohar bort.

Mar nem gondolt a gyerekekre, masra gondolt mar, s joles6é kabulat fogta
el, amikor hozzasimult a férfi. Szinte égette a bérét. Hogy isi gondolt volna 6
mar arra, hogy amikor leoltottak a lampat, otthon, akkor kezdett vilagosodni.
Otthon a bégre aljan a parazs, elindult gyilkos UGtjara.

Tompa kabulatban érezte magan a férfi kezét, nagyon sokat ittam, gondolta
és mar szinte nem is emlékezett...

A két gyerek aludt. Atdlelték egymast, mert igy szerettek aludni, és méljr
almukban nem lattak a langot.
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Ocsike ébredt fel elészor, torkat fojtogatta valami, sdrd tejfehér fiistben
voltak . ..

—mAnyuka —mKkialtott rekedten, de az utols6 szétagnal mar elfulladt a
hangja. Csak horgés jott a torkabdl s érezte, hogy visszafelé 6mlik a szajan az
esti kavé .. .

Erzsi nem hallotta a félrevert harangok kongasat sem. A részegek mély
almat aludta.

Mikor valésagos tomeg allt mar korotte és raztak, akkor nyilt fel a szeme.

Az anyja volt felette, két szemébdl patakzott a kénny és kezén az ujjak,
mint a karmok nyultak a lanya felé. Megrazta.

— Mit tettél, te szerencsétlen! Megdlted a gyermekeidet!

Erzsi még mindig részeg volt, j6forman semmit sem értett.

— Nem érdekel, hagyjatok aludni, — motyogta, és maga sem értette mit
is jelentenek a szavai.

Felrantottak. Egy vodor vizet dntottek a nyakaba.

Ekkor nyilait rajta végig, el6szor, Uristen, mi torténhetett? Amikor meg-
csorrent a kezén a bilincs, mar majdnem jézan volt. A bogre, a bogre, a bogre,
lUktetett az agyaban egyre ez a sz6 ...

S most itt allnak valamennyien a birésag el6tt. Mint a szinészek a fuiggony
elétt, amely két gyermek felett ordkre legordilt.

Sari rangat6zé arccal, — én nem tehetek semmir6l, — mondja, — mas is
sz6rakozott.
A fidk. — Miért ne csinaltuk volna, — mondjak. Asszonyok voltak, tudtak

mit akarnak. ; i

S itt van Erzsi, a feketeruhas asszony, a vadlott. Mit érez most? Néha
felsir, de &ltalaban nyugodt. Szinte apatikus. En nem tehetek rdla mondja és.
kezét ernyedten ejti az 6lébe.

Egyedul marad. A férje tekintete komorlik. Vadol. Es a hallgaték nem egy
kénnye mondatja: nem irgalmazhatunk.

Mikor kihirdeti a biré az itéletet, a harom évi bortont, szinte Ggy érezni,,
nem is ez a legnagyobb blintetés. Majd azok a bortonbeli éjszakak, amikor el6-
szor csendul a két halott gyermek sikolya a fiilébe és aztan minden éjjel, vissza-
téréen, makacsul.

Néman tavozik a kdzénség a targyalasrol. Mint egy temetésrél. A langolo
napsitésben szinte torzan hat a sok barazdas arc, tort tekintet.

De az élet megy tovabb.

Es mikor az egyik asszony, aki hallgatta a targyalast, Gjra talalkozik négy-
éves kislanyaval, kuszait vonalt arcan mar megjelenik egy halvany mosoly.

Megfogja gyermeke kezét. Indulnak. Ahogy athaladnak a forgalmas koz-
dton, ujjai szinte gorcsosen tapadnak a gyermekre, mégis nagy szeretettel. A
gyermek, mintha érezne valamit, kozelebb budjik anyjahoz. Kék szeme csupa
bizalom.
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Egy kiadatlan MoriczTevel

Méricz Zsigmoindot 1938 januarjaban Kiss Gézanak, a kakicsi papnak az
Ormansagrol sz6lé kdnyve csabitotta Baranyaba. Az ir6 ekkor tobb hetet toltott
a megyében, s barangolasa kdzben a pécsi Regnum Christianum Egyesulet estjén
szamolt be azokrd6l az élményeirdl és tapasztalatairol, amelyeket az ormanségi
egyke tanulmanyozasa soran szerzett. Ugyanitt felolvasta , Egy akol, egy pasztor"
cimd novellajat.

Alighogy Mdéricz Zsigmond visszatért a févarosba, a pécsi Janus Pannonius
Irodalmi Tarsasag vezetéd korében felmeriult az 6haj, hogy j6 lenne, ha Mdricz
a Tarsasag valamelyik nyilvanos Ulésén is el6adast tartana at egykérél. A fel-
kérésre Moricz az aldbbi levélben valaszolt. Az irégépen irt levelet Fischer Béla-
hoz, a Tarsasag elnokéhez intézte. (Eredetije jelenleg 6zv. Fischer Bélané tulaj-
donaban van.)

Kedves Baratom,

nagy sajnalattal olvasom leveledet s Ugy
gondolom, egyelére el is kellene hagyni az egyke-kérdést. En nem
vagyok ‘politikus, nem vehetem kezembe az lgyet, az mar eléggé
meg van vilagitva, eléggé jel van tarva, s most is megjelent réla
Hidvégi Janosnak egy pompas konyve. A probléma mar sem.mi ku-
tatast, vagy népszer(sitést sem kivan. Megérett a dolog a cselek-
vésre s ez a kormanyra tartozik.

De ha engem a Janus Pannonius hallani akar, barmikor szive-
sen allok rendelkezésre, maskor, vagy most.

Van most egy problémam, a magyar kertészet kérdése, melyet
sajat példamon tapasztaltam ki. A magyar kert épen olyan elhanya-
golt allapotban van, néhany vidéket kivéve, ahol a kereskedelmi
kertészet meggyodkeresedett, mint az Ormanysag. Elhanyagolt, si-
kertelen s terméketlen. En most bolgarrendszer(i kertmivelésre tér-
tem at ezen a tavaszon. Azért is maradt egyel6re abba a dunantuli
utam, mert itt kell lennem a kertben. S nem lehet elmesélni mi-
csoda lelki élmény s milyen kilénbség a tavalyi régifajta paraszt
kertészet és a mostani kereskedelmi stilusu kozott.

Szoval errél szivesen tartok egy oras el6adast, amikor akarja-
tok. Vagy egy késébbi idépontban pl. novellat is szivesen olvasok.
Csak az a baj, hogy ma az emberek nem akarnak szépirodalmat, ma
annyira tualfitétt a hangulat’, hogy mindenki a ,,megoldast” varja.
Az én Kkertészeti problémam ebbe a korbe tartozik, mert bizonyos
iranyt jelol a magyar élet szamara s valéban az Ormanysagra is
lehet reflektalni benne.



DOKUMENTUMOK 75

Szoval itt vagyok s varom a hivo sz6t: most ez az amit ad-
hatok. Az el6adasnak az az elénye is meg van, hogy nagyon deriilt,
amellett hogy nagyon komoly.

A Méltésagos Asszonynak kézcsdk jelentést kérve,

vagyok igaz szeretettel s tisztelettel

baratod
Moricz Zs.
Leanyfalu 1938. marcius 28.

A levél hiven érzékelteti 1938 marciusanak a hangulatat, azoknak a szor-
ny(d napoknak az emlékét, amikor Hitler csapatai megszalltak Ausztriat. ,Ma
az emberek nem akarnak szépirodalmat, ma annyira talfitétt a hangulat, hogy
mindenki a »megoldast« varja" — irja Moricz. Figyelemre méltdé az is, amit
Moéricz az egyke-kérdéssel kapcsolatban az iréi hivatasrél mond. Az iré feladata
ramutatni a bajokra, feltarni azok eredetét, felrazni a nemzeti lelkiismeretet,
— a cselekvés a politikusokra tartozik.

A levélnek a magyar kertészetre vonatkozod része 0j és mas megvilagitasba
helyezi azt, amit Moéricz Virag az ,Apam regényé“-ben mond errél a kérdésrol.
Méricz Virag azt irja, hogy a leanyfalusi kertészkedéssel Moricz célja csupan
az volt, hogy ,ebbdl a kertbdl fogja kifizetni az irodalommal szerzett addssagait”,
s hogy ,majd nala felcseperednek azok a cserjéik, disznévények, ével§ és nyari
palantak, amelyek \Vvirdgbaboritjak Leanyfalut." (Szépirodalmi Koényvkiado,
1954. 475. lap.)

Moricz levele szerint ennél sokkal tobbrél volt sz6! Orszagos programrol,
arrél, hogy Mdricz a maga kis kertjében, a sajat példajan kidolgozza a Kert-
magyarorszag megvalésitasanak programjat. Eppen ez a levél vilagit ra arra,
hogy Mdricz nemcsak Leadnyfalubdl akart virdgzé tduléhelyet varazsolni, hanem
azt tartotta, hogy kertészeti problémaja ,bizonyos iranyt jelol a magyar élet
szamara".

Abban igaza van Moricz Viragnak, hogy a leanyfalusi kertészkedés is Mo6-
ricz nagy kisérletei és kudarcai kozé tartozott, hogy Mdricz csalodott a sajat
kertjéhez f(izott reményeiben, s nem sikeriilt megvalésitania az orszagos tervet
sem. De maga a terv, a Kertmagyarorszag gondolata olyan, amelyrél ma is
beszélnek és vitatkoznak . .. (t. t.)

Mdricz Zsigmond levele
Berze Nagy Janoshoz

Berze Nagy Janos szellemi hagyatékanak rendezése kézben bukkant elp
az alabbi, mindeddig ismeretlen Moricz-levél. Tulajdonképpen készond sorokat
tartalmaz, tehat nincs benne sz6 ,nagy" dolgokrél. A levél mégis figyelmet
érdemel, mert ravilagit arra a lazas érdeklédésre, amely az iroban a népkoltészet
irant élete utols6 éveiben is megvolt. Aki Méricz Zsigmondot ismeri, annak
nem tlnik finomkoddé udvariaskodasnak az a mondata, amely szerint alig varja,
hogy éjjel, a napi szerkeszt6i munka befejeztével, gyonyorkodhessék az Uj
gyljtemény anyagaban. Az Ormansag emberei és problémai kiléndsen sokat
foglalkoztattak, bizonyara ez is fokozta kivancsisagat Berze Nagy Janos mdve
irant.
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Azt azonban rosszul tudta, hogy a Baranyai Magyar Néphagyomanyok
Berze Nagy Janos életének fémdve: nem ismerhette a Magyar Népmesetipusok
cim( hatalmas alkotast, hiszen ez csak tizenegy évvel a szerzé halala utan,.
1957-ben latott iiapvilagot; nem ismerhette az Egigéré Ja cimi rendkiviil érde-
kes és jelentds Berze Nagy-m(vet sem, mert — régebbi kultarpolitikdnk nem
nagy dics6ségére — csak napjainkban kerilhetett végre sajté ala, a baranyai
TIT jovoltabol, miutan hosszu évekig hevert a szerzd ir6asztalanak fidkjaban.
Milyen sokat nyujthattak volna ezek a mivek a magyar néprajz tudomanyanak,,
egyben Moricz Zsigmondnak is, ha megirasuk utan mindjart megjelenhettek
volna!

A Berze Nagy Janosnak irt levelet Moricz Zsigmond a Kelet Népe boriték-
jaban kuldte, a kovetkez6 cimzéssel: Dr. Berze Nagy Janos tanfeliigyel6 Urnak
Pécs, Kir. Tanfeliigyel6ség.

A Kelet Népe levélpapirjan kézzel irt levél betl szerinti szbvege a kovet-
kez6:

Kedves Baratom,

kapvan Baranyai Néphagyoméanyaidat, m sietek gratulalni,

hogy életed fémve ilyen szép kiadasban megjelent. Kilén &érém,

hogy kottak vannak benne.

Alig varom, hogy haza vigyem Leanyfaluba s mar ma éjjel

ezzel akarom delectalni magam.

A mélts. asszonynak kézcsék Téged

szeretettel oOlel
Moricz Zs.

Bp. 1941. II. 13. (k. f.)
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Debitzky Istvan

Az 1958-as kepzOmulveszeti kiallitasok

Rendkivil gazdag volt Pécs 1958-as kiallitasi programja. Képzémuvészeink
egyenként és csoportosan vonultak nyilvanossag elé, hogy szamot adjanak mun-
kassagukrol. Orvendetes ez a nagy alkotokedv és 6rvendetes, hogy az idGsebb
mUvészek mellett nagy kedvvel vonultak fel a fiatalok is.

Mindez pozitivum sok mas jo jelenség mellett, de vétenénk képzém(vé-
szeink és a képzé&miuvészet tgye ellen, ha csak a pozitivumokrdl beszélnénk, és
elhallgatnank a hibakat, amelyek — lévén nagy szamu kiallitasrol sz6 — ter-
mészetszerlien nagyobb mértékben jelentkeztek.

Vizsgaljuk tehat az eredményeket és hibakat. Nem valami konvencionalis
szemlélet e kett§ szemlélete,, hanem annak szem el6tt tartdsa, hogy csak a két
oldal egyutt targyalasa nyujt teljes értékd képet.

Mint mar a bevezet§ sorokban is emlitettem, feltétlenil eredményképpen
kell elkdnyvelnink a nagy alkotokedvet, melyhez hasonlét az elmult évek fo-
lyaman nem tapasztalhattunk, és ugyancsak eredmény a nyilvanossag ilyen
mértékd igénylése is, habar ez egyes esetekben alapvetd hibaforrassa valhat.
Err6l azonban késébb.

Tartalmi vonatkozasaikban a kiallitott képek, az elmult évekhez viszo-
nyitva nem sok Ujat nyUjtanak. Képzémuvészeink érdeklédése valtozatlanul
a taj szépségei és a festdi varosrészletek felé iranyul. A Mecsek természeti szép-
ségei, a hegyre kapaszkodo pécsi utcak, a meleg szinekben csillogé 6don épuletek,
épuletcsoportok sok szép valtozatat lathattuk viszont a kiallitasi paravanokon.
Még azt is hozza kell tennem, hogy képzémUvészeink ezekrdl a témakrdl tiszta,
csengé hangon beszélnek, képeiket atmelegiti a téma iranti szeretet, de ha ki-
lépnek ebbdl, a szamukra blvos korbél, akkor hangjuk sokat veszit meggy6z6
erejébél. Altalanos jelenség ez és éppen ezért valik a taj- és varoskép festészet
bizonyos mértékig oncéltva, olyan specialis teruletté, mely a mivész szamara
a semlegesség lehet8ségét biztositja anélkil, hogy hallgatni kényszeriilne. Az
altalanositas azonban nem jelenti azt, hogy nincsenek kivételek. Vannak, igy
Simon Béla, Erdésd Andras, Erdy Gy6z6 és Soltra Elemér tébbek kodzott kivételt
képeznek. Ok is szivesen forditjak tekintetilket a taj szépségeire, de emellett
meglatjak és abrazoljak a mindennapi élet kisebb-nagyobb eseményeit, alkoto,
tevékenyked6 embereit, altalaban a tajon beltl 1év6 mindennapi életet, mely
attol elvalaszthatatlan.

Ez a jellemz6 egyoldalisag énkéntelentl is egy alapvet6 problémat vet fel:
az élmény problémajat. Utaltam a muvészi semlegesség tendenciajara a tartalmi
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kérdésekben, de emellett feltétlenil lényeges tényez6 az egyoldali témavalasz-
tasban a mélyrehaté élményhiany is. Képzémdvészeink kevés kivétellel varos-
ban é16 emberek, akik mindennapi munkajuk mellett csak masodsorban alkoto
muvészek. Tébbnyire rajztanarok, hivatalnokok, vagy mas munkakdrben dol-
goz6 emberek, akik csak sajat, mindennapi életiik, munkajuk tertletének élmé-
nyeivel rendelkeznek. Vagyis elég szlik korben élik életuket, ahol a nagy tavla-
toknak csak részjegyeit érezhetik, lathatjak. Nyaranta, szabadsag idejuk alatt,
vagy egy-egy vasarnap kirandulnak a nagyobb tavlatokat nyujtdé Uzemekbe,
mez6gazdasagi vidékekre, és az ott, igy, kirandulo stilusban gydjtott élmények-
b6l élnek az év hatralévé részében. Erthetd, hogy az igy. szerzett élmény nem
elég mély és éppen ezért nem 0Osztondzheti az alkotét mély tartalmi je-
gyekkel rendelkez6 alkotasokra. Viszont a mdvész tele van alkotdé kedvvel,
mely szabad utat kivan, és a legkézenfekvébb téma felé nyul és ez a kor-
nyez6, mindig jelen 1évé taj- és varosrészlet. Nem lennék igazsagos festdink
jelentds részéhez, ha elhallgatnam, hogy tdbben koézulik a valtozé tajat festik
és abrazolasi szandékuk nem tisztan esztétikai kielégulést szolgal, hanem az
Ujnak, a valtozénak felismerését és tolmacsolasat is.

A tények megallapitasa egymagdban csak fél hasznot jelent, teljes csak
akkor lesz a haszon, ha a megallapitasok megoldassal, vagy legalabb is ilyen
irdnyd javaslattal egésziilnek ki. Az lenne a célravezet6, ha neves mivészeink
minden évben két-harom hénapot érdeklédési tertletiiknek megfeleléen Uze-
mekben, vagy falun tolthetnének, fliggetlenitve anyagi gondoktdl, felmentve ket
mindennapi munkajuk'aldl, hogy ezt a két-harom honapot egyutt élhessék kor-
nyezetukkel, érezvén annak minden rezdilését, kicsit és nagyot Ugy, ahogy az
életben van. Hogy mennyire szikséges lenne ez, mutatjak a kiallitott képek.
A sok kiallitott festmény kozil-egyetlen egy sem akadt, mely a mezdgazdasag,
egyben tarsadalmunk legéget6bb kérdésével, a termel&szovetkezeti kérdéssel fog-
lalkozott volna barmilyen formaban, holott ma ennek a kérdésnek a problémaja,
feszegeti a paraszti élet kereteit és ezen tdlmenéen ennek a kérdésnek a meg-
oldasa ma nemzeti érdek. Tudom, hogy ezt a kérdést festémUivészeink éppen
olyan jél ismerik,, mint én — elméletileg, — de nem élték a gyakorlatat, nem
érezték sokszor dramaian feszit§ erejét és igy érthetd, hogy nem. 1ép fel benntk
az abrazolas igénye. Ettdl eltekintve, nehéz elhinni, hogy a pécsi harom emele-
tes bérhaz masodik emeletén a két szoba, koinyhas lakdsban — az ott szerzett
élmények alapjan — vaszonra lehetne vetni meggy6z6 erével barmilyen, a mai
paraszti élettel 6sszefiiggé témaju képet. Legalabb ilyen mértékben all ez az
ipari élettel kapcsolatban. Itt nem a gépek hl abrazolasarol, vagy figuralis abra-
zolasi problémakrél van sz6, hanem annél sokkal tdbbrél, melynek az emlitett
gépek, s6t .még az ember is csak képalkoté eleme. A mondanival6rél van szo,
melynek alapja a mély élmény.

Van azonban egy, az élményt is megel6z8, vagy éppen az élmények gazdag
sorozatabol kialakulo tényez§ is; a vilagnézet kérdésé, mert alkotas és vilag-
nézet elvalaszthatatlanok egymastol, egyet jelentenek. Azt irtam, hogy az élmé-
nyek sorozatdbdl kin6het a vilagnézet, igen ez igaz, de mennyivel realisabb alap
a szilard marxista vilagnézet a mi valtozo, egyre gazdagodd életink élmény-
anyaganak megszerzésében és az alkotasokon valé tukroz6désében!

igy jutunk el, szinte valamennyi képzém(ivészetiink .szempontjabél Iénye-
ges kérdéshez, képzémuvészeink vilagnézeti beallitottsdgahoz. Tobben koézuluk
marxistak, de a zém csak a jéindulatu lojalitasig jutott*el. Hogy eddig eljutott,.
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bizonyitja a nagy alkotokedv, a nagyszamu kiallitas, de ellenpontként ott all
ezekkel szemben a témavalasztas egysikisaga. Ezeknek a m(vészeknek a jo-
hiszemUsége és joindulata egy pillanatig sem kétséges, de ahhoz, hogy a mgi
életet abrazolo, a holnapot is megcsillogtatd alkotasok sziilessenek, egy lépéssel
elébbre kell l1épnitk.

Ez a lépés nem mennyiségi, hanem minéségi eltavolodast jelent jelenlegi
megrekedt helyzetikhoz viszonyitva és ennek kovetkeztében a maguk sz(k ko-
rének részjegyeibdl is meglatjak, felismerik a nagy tavlatokat, megérzik a tar-
sadalmat formalé er6k sodré aramlatat, meglatjadk azt a témat, mely amellett,
hogy esztétikailag igényes, tartalmi vonatkozasaiban a ma mindennapi embere
szamara vonz06, mert sajat életét, kis és nagy problémait ismeri fel a kompozi-
cidba foglalt formakban, foltokban, vonalakban.

Els6sorban nem értelmi, hanem érzelmi vonatkozasokrél van szd, lévén
a muvészetek uralkod6 eleme az érzelem. Megérteni és atérezni korunk problé-
mait, élni ;a hatalmas atalakulas kimondhatatlan gazdag élményanyagat a ma-
gunk kisebb vilagdban, orszaghatarokon, varoshatarokon és otthon, munkahely
hatarain belil. Ez a lényeg, itt kezdddik a témavéalasztdas és nem forditva,
ahogy nemegyszer a helytelen gyakorlatban tapasztalhattuk, mert az Un. ,tema-
tikus” képek eredete pontosan erre vezethet§ vissza.

A Kkiallitott képanyag és ezen beltl az emberabrazolas igénye egy Ujabb
problémara mutat rd. Ez az alakrajz kérdése. Ezen a téren nagy a bizonytalan-
sag és alig néhany festd, képzémivész nevét emlithetném meg, akiknek erdssége
az alakrajz, egyaltalan az emberabrazolas. Ezen a téren is segitségre van sziuk-
ség. Lehet6séget kell biztositani képz6mdvészeinknek folyamatos alaktanulma-
nyokra, mert egyrészilk nagyon régen foglalkozott alakrajzi tanulmanyokkal.
Szamara az emberabrazolas csak ruha, dbrazolas és semmi tébb. Ha azt kivanjuk
képzdémivészeinkt6l, hogy a mai életet dbrazoljak sokoldali gazdagsagaval, ak-
kor elengedhetetlen az emberabréazolas elmélyilt ismerete.

Ennyit a tartalmi vonatkozasokroél. Formailag a kiallitasok sokkal valtoza-
tosabb képet nyudjtottak. A naturalizmustdl az absztraktig terjed a skala, a kett6
kozott pedig elég valtozatosan jelentkezik az impresszionizmus. lgazsagtalanok
lennénk azonban képzémiivészeinkkel szemben, ha nem latnank meg a realista
torekvéseket.

Az 1958-as kiallitasokon elég nagy teret kapott az absztrakt abrazolas. Vita
folyik afélétt, hogy van e létjogosultsaga. Szerintem, mindaddig, mig mint be-
csuletes torekvés jelentkezik, Utkeresés a kifejezés érdekéiben, addig nem Kki-
fogasolhatjuk szérvanyos feltinését, de semmi esetre sem lehet cél, mert idegen
a mi tarsadalmunktél és azok az érvek, amelyekkel védelmezik, er6ltetettek,
mesterségesek, hiszen azok a formak, amelyeket a technika fejlédése hozott
magaval, nem igénylik tdrvényszerlien az absztrakt kifejezési format. Az ab-
sztraktnak is nagyon széles a skalaja és azt is meg kell allapitanunk, hogy pécsi
képvisel6i nem szakadtak el teljesein a targyi valésagtél, nem egy esetben éppen
csakhogy atlépték a dekorativizmus hatarait, az absztrakt javara.

A cél csak egy lehet, a szocialista realista abrazolas megteremtése,, mely
nem jelent sablont, nem jelent egysikdsagot a formakban, a kifejezésiben, mert
minden mdvész hozzaadhatja sajat m(vészi egyéniségét és a szocialista realiz-
muson belll is lehetséges, az egyéniségek gazdagsaga kovetkeztében egy széles
és mély skala. Fontos ennek a kérdésnek a rogzitése, mert képzémuvészetlink-
nek egyutt kell fejlédnie tarsadalmunkkal, attol nem maradhat le, sét a kivanatos
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éppen az, hogy egy lépéssel meg is el6zze és jelezze a kovetkezd lépésit az
elébbrejutasban.

A kilonbozé iranyzatok el6térbe hoznak egy nagyon fontos kérdést, a koz-
érthet6ség kérdését, mely az el6bb leirtakkal szorosan Osszefligg. Ha a mUvész
tarsadalmat akarja szolgalni, akkor ezt a kérdést nem lehet mell6zni. Hatalmas
tomegeket emel fel tarsadalmunk az évszazados mélységbdél, Gj kiallitasi, iro-
dalmi, szinhazi kdzonség formalédik és a mivészeknek els§ rendl kotelességuk
minden erejukkel, tudasukkal, tehetségiikkel ennek az énhibajan kivil mélység-
ben fogant tdmegnek a felemelése. Ennek a szandékat Pécs és a megye képz6-
muivészei részér6l egy pillanatig sem vonom kétségbe. A hiba nem a szandékban
van, hanem a mar elébb leirt okokban, éppen ezért a meglévd jészandékot stirg6-
sen joszandéku tettekké kell valtoztatni.

Az évek folyaman megszokott tradiciondlis 6szi tarlat ebben az évben el-
maradt. Nem ismerem okat, de feltételezem, hogy a nyilvanossag igénye egyesek
részérél volt oka elssorban, amire ilyen mértékben nem adott volna lehet6sé-
get egy kollektiv kidllitAs. Ez azonban hibak forrasa is lehet, miként beveze-
témben megallapitottam. Mig egy jol valogatott anyagu reprezentativ @szi tarlat
a lehet6ségekhez mérten a képzémiuvészek legjobb alkotasainak bemutatasara
ad lehet6séget, addig a sok egyéni és kiscsoportos kiallitas eleve kizarja a tul-
zottan igényes valogatast, ennek eredményeképpen nem egyszer gyengébb alko-
tasok is bemutatasra keruilnek a valéban igényes alkotasok mellett. Arrél azon-
ban vitatkozni lehet, hogy ez-e a helyesebb, vagy amaz. Az egyéni kiallitasok
gyengébb-jobb anyaga atfogobb képet ad a kiallitasrol, viszont egy nagy kollek-
tiv, reprezentativ kiallitas atfogobb képet ad egy terulet képz&muvészetérdl és
a minéségi szempontokat fokozottan szem el6tt lehet tartani. Véleményem sze-
rint a nyilvanossadg magas szinvonalu igényt tamaszt a kiallitottakkal szemben
és a kiallitd képzémdvészek érdeke is azt kivanja, hogy csak egy bizonyos szin-
vonal felett allitsanak ki képeket, alkotasokat, s ha ennek a lehet8ségét csak a
nagy, kollektiv kiallitas biztositja, akkor csokkentsék a kiskiallitasok szamat és
k6zbs nagy kiallitasokon,, tavaszi és 6szi tarlatokon mutassak be munkéassaguk
eredményének legjavat.

J6 és biztatd jelként kell tudomasul venni, hogy felnév6ben van az utan-
potlas, szép szammal jelentkeznek a fiatalok. Ez azonban csak egyik oldala
a dolognak, van egy masik is és ez nagyon lényeges: milyen a felkészultséguk,
milyen értékeket csillogtatnak meg pl. a ,Tizenkilencek" kiallitasan?! Oszintén
meg kell irni, hogy a fiatalok ezen a kiallitAson nem csillogtattak tudasukat.
Kiallitott munkaikat szirkeség, batortalansag jellemezte. Aprdélékosan kidolgo-
zott kisméretl rajzok, kisméretl festmények, nélkllozve a bator kezdeménye-
zést, a fiatalos lendiletet,, az elant, amelyet jogosan .megkdvetelhetink ifjaink-
t6l, hiszen soha ennyi szeretettel, segit6 szandékkal nem allt még tarsadalom
az ifjusag mellett, mint ma és ebben az orszagban még soha nem nyiltak ilyen
biztato tavlatok az ifjasag el6tt, mint a most épul6é szocialista tarsadalmunkban.
Eppen ezért meglepd a batortalansag és nem egy esetben maradisag, mellyel
kiallitasukon talalkozhattunk. Fiataljainknak sokat, nagyon sokat kell még tanul-
niok. El kell mélyilnitk a rajzban, a szakma manualis vonatkozasaiban. Nagyon
sokat tanulhatnanak Benczur Gyulatél, az 6 nyomdokain haladé Karlovszky
Bertalantol, vagy Lotz Karolytdl, Székely Bertalantdl, akar a ma él§ és alkotd
Barcsaytol. Ezek a muivészek tehetségikdn messze tulmenden tuddsai voltak
m festészetnek, rajznak. Ennek Utja azonban hosszl. .Kitart, elmélyalt munkat
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kivan és odaad6 m(ivészetszeretetet. Az id6sebb m(ivészek pedig segitsék a fia-
talokat, mert ellenkezd esetben ezek a joszandékl fiatalok megrekednek a kez-
det kezdetén, és ennek karosultjai nemcsak 6k lesznek, hanem a tarsadalom is,
melynek érdeke, hogy minden tehetséget kimdveljank.

Az elmélyult tanulmanyokkal kapcsolatban nemcsak a fiatalokat kell meg-
emliteni, hanem az id6sebb nemzedéket is. A kiallitasok azt mutatjak, hogy a
tovabbjutast szamukra is az elmélyilt tanulmanyok biztositjadk. Ne akarjanak
minden esetben képigényl képeket festeni, hanem egy-egy képigényl alkotasu-
kat sok-sok elmélyilt, a részleteket is alaposan felmérd tanulmany el6zze meg.
Tobben, akik Ggy érzik, hogy megrekedtek és egyhelyben topognak, igy juthat-
nak el6re., ami — tudom — legfébb vagyuk.

Szandékosan nem analizaltam egy-egy kiallitast, ezt elvégezte a napi sajto.
irasomnak sem ez volt a célja, inkabb arra térekedtem, hogy a kiallitasok tapasz-
talatai alapjan néhany elvi megallapitast rogzitsek, a lehet6ségekhez mérten ra-
mutatva adott esetekben a megoldas lehetéségeire is.

Hiszem, hogy jelen joszandéku irasomat szivesen fogadjak megyénk, varo-
sunk képzémiuivészei s ha elgondolkoznak a leirtakon és ki-ki egy Kicsit is ma-
gara ismer, mar elértem célomat és hiszem, hogy a kdvetkez6 esztendd, ha meny-
nyiségileg kevesebbet nyujt is a képzémdvészeti alkotasok terén, amit ad, az
elmélylltebb, a mai életet jobban tukrozd alkotasok formajaban jelentkezik és
éppen ezért jobban szolgédlja céljat, a tarsadalom fejlédésének el8segitését.

Székely Julia
Bartok pedagogiai modszere

Bartok tanitasi és nevelési modszere ugyanegy volt: a példaadas. Tanita-
séban az el6jatszas, nevelésében az igazi, emberi magatartas.

Miel6tt tehat oktatdsi modszerének ismertetésére ratérnénk, néhany szot
kell sz6Ini arrél a nevel6 hatasrdl, melyet —atan akaratan kivil — gyakorolt
tanitvanyaira, s mindazokra, akik kozelébe kerultek. A nyugodt, dertlt folény,
mikor koranak hatalmasaival, illetve hatalmaskoddival szemben allt, a gyéngéd,
figyelmes, aldozatkész szeretet, mellyel az elnyomottakat és szegényéket tin-
tette ki, soha el nem feledhet§ kdvetendd példaként all mindazok el6tt, akik ezt
lattak és megfigyelhették néla.

Politikai magatartasa, az er@szak és igazsagtalansaggal szembeni kemény,
kérlelhetetlen visszautasitasa annyira kézismert, hogy errél ehelyttt csak azért
kell emlitést tenniink, mert ez is hatalmas nevel6hatast gyakorolt tanitvanyaira.
Ezek kozoétt nem volt és nem is lehetett egy sem, aki kés6bb a fasiszta rendszer
kiszolgalgjava valt volna.

Bartok gydlolte a haborat. Egy alkalommal, az olasz—abesszin héboruval
kapcsolatban ezt mondta:

— Ennek a haborunak egyetlen heti koéltségvetésébdl fel lehetne dolgozni
Magyarorszag folklérejat. Amibe pedig ez az egész habora keril, abbol 6t vilag-
rész népzene-anyagat lehetne 6sszegydjteni és rendszerbe foglalni.

Bartok nem sokat beszélt. Inkabb cselekedett. Megmutatta, hogyan visel-
kedik,. hogyan él, és miként cselekszik az igaz ember. E példamutatas erejével
nem mérk6zhet meg a legékesebben sz6l6 magyarazat sem. Nincs az a pedagégus-

g JelemEkor
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langész, aki katedrarol, szavak segitségével hatasosabban, eredményesebben
tudna tanitani azt, amit Bartok sajat életének példajaval hirdetett. *

Tanitdsanak mddszere szintén nem a beszéd volt, hanem az el6jatszas. Ke-
vés magyarazattal, inkdbb sok bemutatdé zongorazassal igyekezett névendékeit
ravezetni a helyes Utra, a kiulénbozd stiluskdvetelmények felismerésére, a hang-
vételre,. tempora, dinamikai és agogikai hangsulyokra, formai felépitésre, bels6
mondanivalo atérzésére és tolmacsolasara.

Bartdk kizarélag zongorafétanszakot tanitott a ZenemdUvészeti F&iskolan.
Zeneszerzéstant soha. Mégis, aki zongorazni tanult téle, az; annyit tudott meg
zenér6l, zeneszerzésr6l, a nagy zeneszerz6k lelkivilagarél és mdahelytitkai-
rél, mintha a zeneszerzés fétanszak hallgatéja lett volna. Es mindazt nem any-
nyira magyardazattal,, beszéddel, szobeli feleltetéssel, inkdbb rendkivilien szug-
gesztiv zongorazassal, el6jatazassal érte el.

Kevés tanitvanya volt. Egyidében koérulbeltl nyolc-tiz. Az éveleji felvételi
vizsgakon egynél, ketténél tébb Gj névendéket nem vett fol. E néhany tanitva-
nyaval rendkivil alaposan, lelkiismeretesen, sokat foglalkozott. A Zenem{Uivészeti
Féiskola zongoraf6tanszakanak tobbi tanarahoz egyidében olykor 30—40 ndven-
dék jart, ezek mindegyikére alig jutott 10—20 peronéi tobb egy o6ran. Bartdk
nyolc-tiz tanitvanyaval egyenként féléranal kevesebbet sohasem foglalkozott, de
igen gyakran el6fordult, hogy egy novendékre egyszerre masfél ora jutott, flg-
getlendl attél, hogy az illet6 vizsgara, vagy névendék,hangversenyre készilt-e
vagy Bem A zeneakadémiai hivatalos 6rarend szerint délutan haromtdl hatig
tartott volna a tanitasi ideje, de Barték olykor még félkilenckor is ott volt a
masodik emeleti tizeranégyes tanteremben, hogy egy-egy hallgatéval Ujbol és
Ujbél atvegye az 6rara hozott anyagot.

Ult az ir6asztalnal, vagy a masodik zongoranal, hallgatta a tanitvany jaté-
kat, vagy maga jatszotta el egészben, részletekben az érara hozott zongoramdvet.

Tanitasdban nagyrészt ugyanazok a motivumok lelhet6k fel, mint alkotd-
muvészetében, tudomanyos munkassagaban, s eléadom(ivészetében. A dinajnikus
forma, a széles ivben torténd 6sszefoglalas, ahogy egy mdvet lassi emelkedéssel
vitet sulypontja felé, hogy aztan sajat sulyanal fogva engedje vissza, mindez
teljesen bartoki volt el6adémdvészetében, tanitasaban és alkotémdvészetében
egyarant. Soha nem isimételtetett egy motivumot ugyanudgy, mint ahogyan az
els6 jelentkezésekor mutatkozott, még ha a md szerz6je nem is irt el§ valtozta-
tast az ismétlésnél. Ahanyszor egy miben egy dallam, vagy motivum el6fordult,
mindig masként és masként kellett jatszani, persze nem otletszer(ien, hanem
olymdédon, hogy ez a kulénboz6éféleség el6segitse a mi formai felépitését. Az 6
tanitasdban vilagos, attetsz6 lett minden kompozicié, ugyanaz a fény vilagitotta
meg, amelyben sajat mdvei is ragyognak, ugyanaz a kiélezett ritmika, lUuktet§
dinamizmus. Masok mdveit is vastraverzekre épitette fel, s ezt kdvetelte tanit-
vanyaitol is.

»A megformalas az igazi tehetség er6prébaja“ — irta Bartok. A zongora-
o6rakon ezt sohasem mondta, de tanitotta és belénevelte tanitvanyaiba ezt az
elvet. A kottdkba sokat jegyzett be, még sajat muivei tanitasanal is. E bejegy-
zésekben mindenitt az a szandék mutatkozik meg, hogy az el6adé szamara meg-
konnyitse, lehetd legegyszer(ibbé tegye a megformalas problémajanak megolda-
sat. Ennek érdekében nem egyszer még sajat, kinyomtatott mdvein is végzett
kisebb-nagyobb valtoztatasokat, nem csupan az el6adasi jeleknél, hanem olykor
még magan a kompozicion is.
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Azt is megtette, hogy az altala atnézett, s el6adasi jelekkel ellatott idegen
muvek, példaul Bach fugak, vagy Beethoven szonatdk kottaiban is megvaltoz-
tatta sajat el6adasi jeleit, melyek annak idején az 6 munkaja révén kerultek bele
a kiadvanyba. A kiadvany megjelenése és a bejegyzések kozott persze sok idd
telt el, ezalatt talan felfogasa is valtozott, de az el6adasi jelek megvaltoztatasa-
nak f6oka mégis inkdbb a tanitvany képességeihez és természetadta tulajdon-
sagaihoz valé pedagdégiai szempontok szerint torténd alkalmazkodas volt.

A tanitds menete. Ha a tanitvany el6szor hozott 6rara egy mfdvet, azt ir6-
asztalnal Ulve, megszakitas nélkul hallgatta végig, kezében a kottaval, melybe
bejegyzéseit irta. Csupan olyankor szakitotta félbe a tanitvanyt, ha az betanulasi
(olvasasi, vagy ritmus) hibakat ejtett az els6 alkalommal érara hozott zongora-
darabban. llyenkor azonnal kopogott ceruzajaval az irdasztalon, félbeszakitott,
figyelmeztetett a tévedésre. Miutan végighallgatta a darabot, folkelt az iréasztal-
16l s letilt a masodik, zongorahoz. Nem szdlt egyetlen sz6t sem, teljes tanacstalan-
sagban hagyva a névendéket, vajon jo volt-e, vagy rossz, amit az mdvelt. A ma-
sodik zongoranal aztan maga is végigjatszotta ugyanazt a mdvet, rendszerint
kotta nélkll. Novendékére bizta, milyen kovetkeztetéseket von az le a maga
szamara a kétféle el6adasmodbdl. Magyarazatot nem f(izott el6adasdhoz. Leg-
kozelebbi éran aztan kiderilt, mennyit tanult a ndvendék Bartok eljatszasabol.
Rendszerint nem eleget. Ekkor mar nem hallgatta végig a névendéket megalli-
tas nélkal, nem is Ult az iréasztalhoz, hanem ottmaradt a masik zongoranal.
Minden helytelen hangfelvételnél megallitott, javitott, ismét és isimét Ujrajatsza-
tott, Ujbdl és Ujbdél megmutatta, hogyan kell az egyes részleteket értelmezni, és
tolmacsolni. Mindezt komolyan, mosoly nélkll s igen kevés beszéddel tette.

Kuléndsen a ritmusra volt rendkivil kényes. Ritmus és hangsuly, e kett6-
ben nyilatkozott meg a jellegzetes bartoki zongorazas. Egyetlen hangsuly miatt
nem volt rest olykor tizendtszor, hadsszor is felallitani névendékét a zongoratol.
El6sz6r megmutatta az altala elképzelt hangsulyt a masodik zongoranal. Aztan,
ha nem sikertlt pontosan atvenni téle a hangot, felallt, az els§ zongordhoz ment
at, s ott jatszotta el6 ugyanazt, hogy még a ké zongora kozotti hangszinktlénbség
is eltiinjék. De még ekkor sem elégitette ki a'visszahallgatott hangszin, a tanit-
vanynak ismét és ismét fel kellett allnia a zongoratél, atadni neki a helyet, hogy
Bartok ismét és .ismét megmutathassa ugyanazt a hangsulyelképzelést vagy rit-
mikai képletet. El6fordult, hogy hirtelen mozdulattal levette a névendék kezét
a zongorarol, igy adva tudomasara, hogy rossz Uton jar, kezdje Ujra, ez még
mindig nem az igazi, még mindig nem a leghelyesebb .megoldas. Emberi ful
szinte mar alig hallhatta a két tonus kozotti kilonbséget, de 6 még mindig nem
volt megelégedve. A ndvendék turelme fogyott, az 6vé nem. Még idegesnek sem
latszott, amiért ennyi id6t kell elvesztegetnie csekélységekre. S6t ugy tlint, mint-
ha 6romét lelné ebben a kisérletez6 munkaban. Arckifejezése is olyan volt, mint
a lombik folé hajlé tuddsé, aki varja, lesi a kisérletezés eredményét. Hogy a
lombik kdzben esetleg felrobban? Nincs tudos, aki ezt a kockazatot ne vallalna.

Ez az aprélékos munka Bartdk zongoratanitasanak kisebbik része volt.
A tanitas igazi nagy jelent6sége nala a formaképzés, a formaérzék nevelése, a
megformalasi képesség fejlesztése volt. Aki egyszer megtanult Bartoktél egy
Beethoven szonatat, az megtanulta azt is, mi a m(vészi forma. Az akar szobrot
is faraghatott, hazat épithetett,, vagy dramat irhatott volna, a megformalas isme-
rete, a felépités, a konstrukcio tisztelete vérévé valt. A részletek, a ritmikai fell-
letességek, a tisztazatlan hangsulyok, a részlethibak kikluszébélése utan kerualt

6*
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erre sor. Ugy megragadni egy zenemf(ivet, hogy az érteimet, feszuiltséget kapjon,
hogy az els6 taktus internaldsa mar magaban hordja a zarétaktusok jelentfségét,
egyben maris el6készitve azokat, s az els§ taktustél az utolsdéig minden szerves
Osszefliggésben legyen egymassal; Ustokon ragadni a md,lényegét, s az egész
kompoziciot egyetlen kerek egészbe foglalni; ez volt a legf6bb feladat.

Amily aprdélékosan csiszolgatta a ritmikai, vagy hangsulyhibakat, olykor
szinte a kicsinyesség latszatat keltve, annyira nagyvonall volt megformalasi
kovetelményeiben. Hogy e megformalasban mily nagy szerepet jatszott a részle-
tek elGzetes kicsaszoldsa, az csak kés6bb tlint ki, midén a md mar kezdett a
ndvendék keze alatt is formailag kialakulni.

~Technika/1Az el6zetes aproélékos csiszol6 munka sohasem volt technikai
természetli. Félrettések, rosszul kigyakorolt futamok, Ugyetlen oktavfogasok
nem tartoztak azok kézé a hibak kozé, melyeknek kijavitdsara Bartok sok idét
vesztegetett volna. Kigyakorlja-e ezeket a névendék, vagy sem, az 6 dolga volt.
Nem Bartok Béla feladata technikai trikkdkre tanitani zongorazé,kat, arra, hogy
miiként lehet egyes akkordokat kdnnyebben fogni, véagj'- hogy milyen csukl6-
mozgas szikséges a gyors oktavmenetekhez. Még a billentés mddszere is a tanulo
maganugye maradt. Skaldk, ujjgyakorlatok a tanulé ktlén mihelyében készil-
tek, a tizennégyes tanteremben kodzds mdihely magasabbrendl zenei-eszmei fel-
adatok megoldasanak adott helyet. Bartok nemigen kérdezte a ndvendékektdl,
ekalazik-e, ujjgyakorlatozik-e odahaza, vagy sem, de feltételezte, hogy igen,
hiszen a szikséges technikai segédeszkdzok nélkil, melyeket a tanulé iranyitas
nélkll is megszerezhetett maganak, nehezen boldogulhatott volna a zeneirodalom
zongoramdUveiiben, ahol mar sziiksége volt a felsé iranyitasra is.

Ha a skalakat és ujjgyakorlatokat nem is ellenérizte Bartok, annal gyak-
rabban kérdezte példaul azt, hogy az egyes szélamot, motivumot, — ha a ndven-
dék a szébanforgé zongoradarabot meghangszerelné. — milyen hangszernek
adna? Hangszerekrél és hangszercsoportokrdl sokkal tobb szé esett, mint csuk-
l6rél, izuletekr6l, ujjakrél, technikafejleszté gyakorlatokrdl.

Mire egy zongoradarab abba a stadiumba kertlt, hogy Barték e kijelen-
téssel: ,Rendben van, el lehet tennillideiglenesen befejezett munkanak tekintette,
a novendék mar nemcsak a mdvet, de az illeté zeneszerz6 korat, stilusat, mun-
kassaganak lényegét is megismerte.

Néhany példa Barték stiluskévetelményeibdl

A stiluskovetelmények természetesen nemcsak koronként, de zeneszerzén-
ként is valtoztak. Egymashoz korban kozeles6é zeneszerz6ket nehezebb stilusbeli-
leg megktlonboztetni, mint azokat, akiket évtizedek, vagy szazadok valasztanak
el egymastol. Kulonbséget kellett tenni minden zeneszerzé kézétt a zenemdvek
interpretalasanal. (Példaul Bach, kortarsai és fiai, vagy Liszt és Chopin, Couprin
és Rameau, stb. Olykor arnyalati kiilonbségek voltak csak, de ezek megvoltak,
s kifejezésre is kellett 6ket juttatni.)

Bach miuveinek tanitasa kozben Bartok igen gyakran figyelmeztetett
arra, hogy e zongoradarabok kisebbik részét cembaléra, nagyobbik részét orgo-
nara kell elképzelni. Az orgona-elképzelés azért volt hangsulyozottabban fontos,
mivel Bach maga is, mint el6adémd(vész, elsésorban orgonista volt. Zongoramu-
veit tehat, — még a ,Wohltemperiertes Klavier* prelddiumait és fagait is —
nem annyira zongoraszer(iem, crescenddk és decrescendok hullamai kézétt kel-
lett jatszani, hanem szigord, zart szogletekkel, regiszteres felépitésben. Minden
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sz6lam mas hangszinben jelentkezzék, s élje a maga kilon, 6nallé regiszter-életét,
erdsités, és halkitas nélkll, végig ugyanabban a hangerdsségben, hiszen az orgo-
nan sem lehetett egy regiszteren belll hangszint valtoztatni, Baeh-miinél a hang-
suly inkabb agogikai, miint dinamikai lehet,, mivel az orgonan is csuk az ago-
giikai hangsuly valésithaté meg, a dinamikai nem. Bach zongoradarabjainak nem
szabad pasztellszer(ién 6sszemosodnia soha, plasztikusan kell kidomborodnia
minden egyes szinnek, sz6lamnak az egész kompozicié egységbefoglalasanal. Sok-
kal tisztabba valt igy a Badh-<m(, mintha a crescenddk és diminuenddok hullam-.
volgyei és hegyei kdzott jatszotta volna azt a zongorista. A szigoru plasztaeitast,
szinek és vonalak félreérthetetlen tisztasagat azzal is biztositani kivanta Bartok,
hogy a pedal hasznélatat a minimumra redukaltatta. ,Bach zongoradarabjainal
csak végszilkség esetében szabad pedalozni”, — mondta.

Mozart zongoramiveinek tanitdsanal gondosan -ellendrizte, vajon tisz-
taban van-e a novendék Mozart zenekari miveinek hangszerelési szabalyaival..
Tudnia kellett, melyik sz6lamot adta volna Mozart a vonésoknak, melyiket a fa-
favoknak, stb., ha torténetesen nem zongoraszonatat, hanem szimféniat irt volna
a széban forgé mubél. A hangszerelési problémak tisztazasa aztan lényegesen
megkodnnyitette a mi el6adasanak feladatat. Mozart mudveinél figyelmeztetett
a rokoko festményekre, azok napsitéses szineire. A fortékat éles napsutéshez, a
pianobat pedig ahhoz az arnyékhoz hasonlitotta, mely erés napsttés idején borul
a targyakra, s él6lényekre. Viszonylag sotétebb szinlk van a targyaknak nap-
sutéskor arnyékban, mint napsittés és arnyék nélkdl. llyen a mozarti forte és
piano; harsog6, napsutéses forte és alig lathaté (hallhatd), finom, arnyékos
piano.

Beethoven mdveit Bartok Ugy jatszotta, mint soha senki mas. Nem
egy hazai és kulféldi zenekritikus megirta réla, hogy a vilag legjobb Beethoven-
jatékosa. A kettejuk kozotti mély lelki rokonsag Bartdk Beethoven-zongoraza-
sdban feltlin6bben mutatkozott meg, mint mdveiben, melyebben csak a szak-
ember ismeri fel e rokon vonasokat. Beethoven zongoram(veinek birodalmaban
Bartok ugy jart-kelt, mint az atyai hazban. Ez az 6§ személyes 6roksége volt,
neki itt jogai voltak, akar ossze is torhetett volna itt mindent. De persze nem
ezt tette, ellenkezbleg, inkabb kinos gonddal tgyelt arra, hogy minden épségben
a helyén maradjon. A legszigoribb koévetelményeket Beethoven mdveinél ta-
masztotta tanitvanyaival szemben. Hénapokig tarté munkat jelentett egy-egy
szonata megtanulasa, nehéz volt egy Beethoven szonatat ugy o6rara hozni, hogy
Bartok végul is kimondja ra a boldogité ,rendben van“-t. Nem csupan nemzeti,
de altalanos zenetorténeti veszteség, hogy egyetlen hanglemezgyarnak, radidallo-
masnak nem jutott eszébe soha megoérokiteni az utékor szamara Bartok Beetho-
ven jatékat. Igy e Beethoven-interpretalas meghal azokkal, akik emlékeznek ra.

Chopin, mint Bartok mondotta, nem volt zenekari komponista, 6§ min-
denestdl a zongoraé volt. Ennek ellenére, majdnem minden Chopin-etid tani-
tasa alkalmabdl hangszerhasonlatot alkalmazott. A cisz moll etlidét példaul gor-
donka-etlidnek nevezte, az asz dur et(idot harfa-etiidnek, az e moll etlid kdzép-
részénél pedig szintén a gordonkat idézte. A g moll balladat ugy kellett felépiteni,
mint egy dramat, fegyelmezetten tgyelve arra, hogy az egyes lirai részletek bele
ne fulladjanak az el6ado érzelgésébe, maganérzelmeibe. Még a dramai kitoré-
sekre is féket kellett tenni. Bartok tehat még a romantikus zene,szerz6k mdavei-
nél is megkovetelte az el6adotol a szigora formaépitést, a klasszikus muveknél
elengedhetetlen dnfegyelmet, dnuralmat, interpretaléi alazatot.
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-»A zeneszerz§ érzéseir6l van szd, nem az el6adoéirdl'l— hangzott a figyel-
meztetése., ha a ndévendék tulsagosan ellagyult egy-egy romantikus kompozicio
érzelgésre alkalmas részletéin.

Liszt zongoram(veit nagyon szerette. De nem virtu6z darabjait. A rap-
szodiak kozil soha nem adott fol egyet sem, s az atiratokkal sem szivesen fog-
lalkozott. Egy Paganini—Liszt etld-atiratra egyszer ezt mondta:

~LAnnyi faradsagba kerul megtanulasa, mint a legnehezebb sport. Kevesebb
id6 kellene a pilétavizsgdhoz, mint ennek az egyetlen etlidnek hibatlan meg-
tanulasahoz.“

Ellenben Liszt legmélyebb, legnemesebb, legforradalmibb mdveit kulénés
gonddaj és szeretettel jatszotta, tanitotta és adta fel: Az ,Annés de pelerinage“
cimd négykotetes ciklust, a ,Weinen klagan“-t, h moll balladat, h moll szonatat,
sth. Liszt és Chopin kortarsak voltak, a romantika forradalmarai, s egymashoz
hasonléak abban is, hogy a zongora nagymesterei voltak mindketten. Mégis nagy
kulonbséget tett Bartok Chopin és Liszt miveinek felfogasaban, interpretalasa-
ban, tanitasdban. Ennek részletezésére nincs helylnk, de egyik leglényegesebb
kilonbség tam az volt, hogy Liszt mUveinél tébb szabadsagot engedett a tanit-
vanynak, mint Chopin zongoradarabjainal. Mind a dramai, .mind a lirai részle-
teknél kissé lazitani engedte az dnuralom fékjét. Itt mar valamivel tdbbet vihe-
tett bele a mibe a névendék ,sajat érzéseib6l", talan, mert sajat érzései koze-
lebb alltai Liszthez, mint Chopinhoz.

Debussy muaveinél el kellett felejteni, amit a ndvendék Bachnal és Mo-
zartnal tanult. Itt éppen az ellenkez6jérdl volt sz6. Sok pedal, sok apr6 crescendo
és diminuendo, egymasbafolyé .szinek, hangulatok, 6sszemosédo6, pasztellszinG
sz6lamok, fojtott hangsulyok, hirtelen a semmibdl felbukkané témak, tématore-
dékek, melyek aztan lebuknak egy homalyos., titokzatos pedalgédérbe. Imprssz-
szionizmus. A mozarti rokoké szinek, napsités és arnyék helyett kod, szél,
vihar, szital6 es6 és zapor, Debussy muvei koézul a huszonnégy prélidot tanitotta
legszivesebben. Nem adta fel 6ket senkinek, de, ha valaki sajat joszantabol
orara hozott bel6luk néhanyat, be nem fejezte az 6rat, amig valamennyit meg
nem hallgatta, el6 nem jatszotta. Debussy m(ivei akkoriban nem tartoztak sem
az el6irt, sem a javasolt tananyagba, de aki Kodaly és Bartok mi(veit akarta
tanulni (szintén nem volt tananyag!) annak ismernie kellett a hozzajuk vezet6
utat is.

Kodaly mdveit adta fel olyankor, ha valamely névendéke azzal a ké-
réssel allott el6, hogy tananyagon kivil, modern magyar zeneszerz§ muvét sze-
retné megtanulni. Tudnivald, hogy Kodaly zongoramiveinek Bartok volt leg-
kivalébb interpretatora, propagaldja, 6 mutatta be e mdveket itthon és a nagy-
vilagban, zongorahangversenyeinek misorabol soha nem hianyzott Kodaly neve.
E zongoradarabokat, olyan lélekbemarkolé dramaisaggal adta el6, hogy akik
hallottak téle, soh nem felejtik el. A Sirfeliratot és a Rubatot, midén bemutatta
6ket, a tombolé kdzdnség kétszer megismételtette. Pedig mindkét remekm ter-
jedelménél, sulyossaganal, mély mondanival6janal fogva igen kevéssé alkalmas
arra, hogy a nagykodzonség elsd hallasra megértse. De Barték tolmacsolasaban
megértette és mindkett6juket lelkesen Unnepelte. Kodaly mdvei kozil e kett6t
szerette legjobban jatszani is, tanitani is. Az Univérsal kiadasaban megjelent,
s meg06rzott kottapéldanyban rendkivil érdekes, értékes és tanulsagos bejegyzé-
sek, el6adasi instrukcidk tanuskodnak arrél, hogyan jatszotta, hogyan tanitotta,
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s mennyire szerette Bartok Kodaly zongoramd(veit. A Sirfelirat kdzéprészében
a kottapéldany, de inkadbb az emlékezet olyan hatalmas dramai hatast kelt6é
el6éadasmodot 6riz, melyet leirni nem lehet. Fatyolosan, lassan, halkan, sotét
monotoniaval sorakoznak itt egymasutan a parhuzamos kvartszeksztakkordok,
hangsuly nélkil, dallamkiemelés nélkidl, komoran, méltésagteljesen, tompan.
Mintha egy fajdalmas hang mormolna maga elé halkan, reménytelentl az 6rok
megsemmisilésbe valé beletdrédéssel: ,, .. .itt nyugszik ...“ Semmiféle el6adasi
jel, semmiféle magyarazat nem lett volna alkalmas arra, hogy ezt az el6adas-
modot lerdgzitse. Azt hallani kellett Bartoktol. Aztan lehet6leg hiven utanozni.

Bartok sajat mdveit sohasem adta fol senkinek. Nemcsak, mert nem volt
Lfananyagll, hanem, mert kilonben sem szeretett 6nmagardél beszélni, 6nmaga-
val foglalkozni. Ha valaki maga hozakodott el6 a kéréssel, hogy a tanar ur vala-
mely mdvét szeretné megtanulni, nyomban kész volt a felelettel: Tanulja meg
a névendék Kodalynak ezt vagy azt a m(vét. E sorok iroja, miutan megtanulta
Kodaly o¢sszes addig megjelent zongoram(vét, minden el6zetes kérés és enge-
dély nélkul elvitte 6rara Bartok Szonatinajat.

A tanitds menete itt ugyanaz volt, mint barmely mas mdinél. Barték az ir6-
asztalnal Ulve hallgatta végig a Szonatinat, kezében a kottaval. Utana lellt a
masodik zongorahoz, s 6 is eljatszotta a Szonatinat. De,, mig Kodaly és Beetho-
ven muveit mindig kotta nélkul adta el6 a masodik zongoran, ez alkalommal
kottabdl jatszott, még szemiivegét is foltette, s lapozni kellett neki. Koévetkez§
oran a részletek kidolgozasa, harmadik alkalommal pedig az egész ml egybe-
foglalasa, formai folépitése kovetkezett. Sz6 sem esett arrol, hogy ez a zongora-
darab most az el6addé tanar sajat mlve. Az egyes szam els6 személyt, melyet
Bartok csak a legritkdbb esetben hasznalt, ez esetben is elkertlte. A negyedik
o6ran, a Szonatina befejezésekor arra a kérdésre, hogy most a tanar ur melyik
mdvét lehetne megtanulni, azt felelte: — Gyermekeknek1l

Hangjaban éreztette, amit évekkel késébben egyszer ki is mondott, hogy-
a ,,Gyermekeknekll cimi{ négykotetes népdalfeldolgozas-sorozat 6sszes zongora-
muavei kozul legkdzelebb all hozza. Itt ezekben a kis zongoradarabokban talal-
koztak azok, akiket Bartok a vildgon legjobban szeretett: a paraszt és a gyer-
mek, utébbinak ajandékozva a kincseket, melyeket az el6bbitél kapott.

HosszU heteken keresztill tanitotta Bartok e négy kotetet. Ez volt az a
kivételes eset, amikor nem az iréasztalnal, s nem is a masodik zongoranal ulve
tanitott, hanem a tanitvany mellett aEva, tobbszor félbeszakitva, szokatlanul
sokat beszélve, magyarazva, minden addiginal tdbbet el6jatszva.

Amilyen megmasithatatlan, szinte egyedul lehetséges formaba 6tvozte eze-
ket a kis népdalokat, ugyanolyan magatol értet6dd egyszerUiség, egyféleség jelle-
mezte az el6adasmddot is, ahogyan tolmacsolta 6ket. Ily kis forméba ennyi
monumentalitast csak Bach és Beethoven egyenes leszarmazottja tudhatott adni.
Persze, nem sikerilt, nem is sikerUlhetett 6t e téren utanozni. A tokéletesség
utanozhatatlan. Eppen ezért, mivel ezt nyilvdn maga is tudta, hajlandé volt
koncesszidkat tenni. ,

Hajland6 volt példaul megvaltoztatni helyenként a kompoziciét, annak
érdekében, hogy a valtoztatas segitségével konnyebbé tegye a megformalast.
Kulénés gonddal tanitotta ezeket a gyermekdarabokat. A jéghideg, zarko-
zott, komor tekintet, mely kérlelhetetlen szigoraval maskor megtorpanasra kész-
tetett minden koézeled6t, most eltlint. Arcéarél leolvadt 9 szigor kifejezése, s
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valami leirhatatlanul kedves, derls kozvetlenségnek adott helyet. Olyan volt,,
mint egy gyermek, mikor kedvenc jatékszereivel foglalatoskodik, s szinte ordl,
hogy mutogathatja 6ket. Barték mosolygott, mikor a gyermekdarabokat tani-
totta.

Mikrokozmosz.

Barték tanitasi modszerér6l semmiféle feljegyzés nincs. © maga nem irt
err6l semmit, vagy ha igen, e foljegyzések eddig nem kerultek napvilagra. Hogy
azonban Bartok, a pedagogus nem volt kevesebb Bartéknal, az alkoténal, az
eladémdivésznél, a tuddésnal, s az embernél, erré6l nagy zongorapedagogiai re-
mekmdve, a hatkotetes Mikrokozmosz tanUskodik.

E md nem is hasonlithaté azokhoz a ,zongoraiskolakhoz¥, melyek Bartok
el6tt szerte a vilagban mindenfelé, mint kotelez6 konzervatériumi tananyag ré-
mitették a kezd6 zongorazékat. Egy-két tiszteletremélté kivétellel a legtébb régi
»Zongoraiskola“ leginkabb arra volt j6, hogy elvegye a tanulok, féleg a kiskoru
tanulok kedvét a zongoratél. A Mikrokozmosz segitségével jatszva tanul meg a
gyermek zongorazni. A zongorazas 0sszes problémai, nehézségei fokozatok szerint
ugy kovetkeznek itt egymasutan, hogy mindegyik darab mas és mas zongorista
problémat vet fel, old meg, tisztaz és szogez le a gyermek szamara, aki észre
sem veszi, s a harmadik kotet végén, (korulbelil masfélévi tanulas utan) mar
tud zongorazni. lgen nagy gond, téprengés, latolgatas, rendszerez6 munka el6z-
hette meg e pedagogiai mi megsziletését, mely elsésorban rendkivili pszicholo-
giai tudassal, a gyermeklélek alapos, gondos és nagy szeretetrél tanuskodo6 isme-
retével irddott.

0t vilagrész zeneiskolai kozott alig akad ma mar olyan, mely nem a
Mikrokozmoszbél tanitjja a kezd6 zongorazokat. A pekingi Zeneakadémian
példaul a Mikrokozmosz, mint kotelez6 tananyag, minden mas segédeszktz nél-
kil, egymagaban all a tanrendben, s csak az els6 harom kotet elvégzése utan
kerul sor egyéb muvekre, technikai tanulmanyokra.

A Mikrokozmosz pedagégiai jelent6ségérél, értékér6l ma mar mindenki
kénnyen alkothat maganak fogalmat, ha a szaraz tényeket, szamadatokat tudo-
masul veszi. Legkdnnyebben persze az a zongorapedagdgus becsulheti értéke
szerint, aki kiprébalja, s mas modszerekkel 6sszehasonlitva megallapitja az ered-
ményeket.

Osztalyozasi modszerében Barték a legszigorubb (ma Ggy mondanak: ma-
ximalista) elveket vallotta. Téle kitin6t kapni zongorabdl egyenld volt a mu-
vészi oklevéllel. Nem nagyon osztogatta a kitlin6ket. Tobbévtizedes zeneakadé-
miai tanarsaga alatt minddssze négy vagy 6t tanitvanyanak adott kit(in6t. Akik-
nek kozepest adott, azt mar fol se vette a kdvetkez6 tanévben. E sorok iréjanak
legelsd tanuléévében kozepest adott a félévi indexalairas alkalmabol. Keserves
er6feszitéssel lehetett ezt csak év végére feljavitani jelesre. Ezt kovet6leg kilenc
éven at egyszer se lehetett a jelest kit(in6re javitani, mig végul a tanari képesité
vizsgan végre megtortént a csoda: Barték megadta a kitlin6t zongorabdl.

A jo osztalyzatot, s az ugyancsak meg nem érdemelt szerencsét,.hogy oly
sok évet tolthetett Barték kozelében, az emlékezésiré azzal szeretné sorsanak
meghalalni, hogy mindazt, amit latott, hallott, tapasztalt s tanult Bartdoktdl,
igyekszik tovabbadni, — irasban, széban, zongoranal és tanteremben — mind-
azoknak, akiket érdekel.

E nagy tartozas egyik kis torlesztése kivant lenni e szerény tanulmany is.
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Kincses Jozsef

Kard és lant

Emlékezés Tinodi Lantos Sebestyénre,
a nagy magyar historias énekmonddra

l. rész

Kard és lant! Vitézi tettek és magasba szarnyalé hési énekek szimboélumal.
a XVI. szazadban magyar féldon egyet jelentenek: kard és lant, mindkett6 fegy-
ver atorok ellen.

S 'az énekmondé is, kinek cimerében kifejezésre jut ez a két szimbdlum,,
elébb karddal, majd sebesuilése utan a lant fegyverével, buzdité szézatanak ha-
talmas 06zonét zuditja a magyarsagra,’s vitézi tettekrél szo6l6 kronikaiban, acélos,
dallamosisagu histérias énekeiben hatarozott politikai allast foglal az orszag rom-
lasanak okozdja: a torok ellen.

Zenébe 6ntott torténelem!

Talan igy lehetne jellemezni a nagy kronikas, Tinodi Lantos Sebestyén'
elbeszél6 koltészetét: a historias énekmondaist.

Tinodi, s vele egyltt a XVI. szazad magyar krénikasai felbecsulhetetlen
értékd irodalomtorténeti és torténelmi emléket, valamint zenei kincset hagytak
az utdkor szadmara.

A csodalatos technikai fejlédés koraban él6 XX. szazadi ember, aki radio,
telefon és tavird atjan pillanatok alatt tudomast szerez a foldgoly6 legtavolabbi
pontjanak eseményeirdl, szinte el sem tudja képzelni, hogy a hirkdzlésnek ezt
a szerepét, mintegy 400—450 évvel ezel6tt vandordalosok lattak el. Vandor-
dalosok, énekmondodk, akik faradhatatlanul rottak a magyar vidékeket, hogy
historidikhoz hiteles forrasokbdl adatokat gydjtsenek. A XVI. szazadi magyar
lovagkorl ehhez béséges anyagot nyujtott. A térok talerével szemben hdsiesen
helytall6 végvarak, rettenthetetlen batorsagrél taniskodd vitézi tettek és baj-
vivasok, mind-mind szajara és lantjara kivankoztak a kor énekmondoéjanak, kro-
nikasanak. A mohacsi vész utan reménytelenségbe sillyedt magyarsag nemzeti
Ontudatat ez tartotta ébren: a vitézi tettekkel példazott buzdité beszéd, vigasztalo
szOzat és lelkesitd ének.

A histdrias énekmondas a kdnyvnyomtatas el6tti id6kbe nyulik vissza.
A régi magyar mondaanyag .meg6rzése és gyarapitasa a XIIl. szazad énekmon-
déinak érdeme. 1200 tajan Anonymus is bel6lik meriti a honfoglalas monda-
vilhgadnak nagyrészét.2 Sajnos, ezek a szajhagyomany uatjan terjesztett ének-
mondak a szazadok viharai kovetkeztében megsemmisuiltek, s csak mintegy
250—300 év multan kerultek ismét felszinre. Ekkor azonban méar verses forma-
ban, rimes krénikdkban targyaltak a kor aktualis eseményeit, s ezek az immar
nyomtatasban rogzitett formak maradandd emlékeket adtak az utékor kezébe.
Ez a historias énekmondas irodalomtdrténeti jelent6sége.

Tinédi, mondhatni — Ujsagirdja volt koranak. Féuri kastélyokban és udvar-
hazakban éppugy, mint az egyszerl nép korében, magakoltotte melédiakba

1 Dézsi L.: Tinddi Sebestyén, 1912; 5. oldal.
3 Szabolcsi: A magyar zenetorténet kézikdonyve, 1947; 13—14. oldal.
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agyazva énekelte historiait. Az eseményekrél csak ilymddon tajékozédo kortarsai
szivesen hallgattdk a nemzet torténelmének dics6séges fejezeteit feltard kroéni-
kait. igy valt a historias énekmondas a nép torténelmi tudatanak formaldjava,
alakitéjava.3 E. felel6sségtél athatva Tinddi lelkiismeretesen torekedett a torté-
neti hitelességre; varrél-varra, taborrél-tdborra jarva, a helyszinen gyd(jtotte
0ssze adatait. Mint maga irja 1554-ben megjelent gydjteményes kiadasanak, a
.,,Cronica‘'Cnak el6szavaban:

..Igazmondé jambor vitézoktil, kik ez dolgokban jelon voltanak, értekdz-

tem; sem adomanyért, sem baratsagért, sem félelemért hamisat be nem

irtam, — az mi keveset irtam, igazat irtam; ha valahol penig véték volna
benne, azt ne én vétkdmnek, hanem az kikt6l értekéztem tulajdonitsa-
tok . ..“

Mindez bizonyiték arra, hogy kronikaibél megkdozelitéen hiteles képet ka-
punk a varhaborukrél, csatak lefolyasardl, a tordk ellen vivott élet-halalharcrol.
Egyszéval: az egész korrol. Ez a histérias énekmondas torténelmi jelent&sége.

Val6ban: az igazmondas Tinodi historidainak f6 jellemvonasa. Csakhogy a
birtokaba jutott adatok kozott nem valogat:4 mindent leir énekébe amirdl meg-
bizhaté kozlések alapjan, okmanyokbdl, vagy sajat szemével meggy6z6dott. Min-
dent leir, ami szamara fontos. De mindezt nem szemléltet6 médon,5 kolt6i kép-
zel6erdvel tarja hallgatésaga elé, hanem szarazon regisztralva az eseményeket,
hasonlatok nélkul, lapos, prézai nyelven. igy csupan fényképet ad, nem pedig
muavészi festményt. Ennek ellenére kronikainak ez a hianyossaga nem szembe-
tin6. Egyrészt az élmény hiteléinek atmoszféraja, mely doécégd rimelésd sorai
kozul arad, masrészt — és f6képpen — hajlékony, nemesvonali melodiai fe-
ledtetik mivészi gyarlésagaikat. S minthogy a historias ének elbeszél§ koltészet,
melyhez szinte elszakithatatlanul hozzatartozik a dallam, Tinddi énekei zenei
jelentéségiikben magasan felilmuljak irodalomtdrténeti és torténelmi érdemei-
ket.

A ,Cronica“ 23 dallama sokféle és valtozatos tipust vet felszinre, ezzel is
kifejezésre juttatva az ének els6bbségét a szoveggel szemben. Szinte gyonyor-
kodtetd a dallamépitkezés organikus, szerves egysége, mely Tinodit a XVI. sza-
zadi magyar zene vezet§ alakjava emeli. S ha mindehhez hozzavesszik a — fel-
tehet6en — lantkiséretes éneklés szinességét,, az él6 el6adas adta dus cifrazatok
és ékesitések lehet6ségét, ugy nem csodalkozhatunk, hogy e dallamok a vers-
szakonkénti ismételgetés folytan sem valtak unalmassa.

-Egri histérigjanak summaja" (1553).e

o i f /0 N_E Lr—f . J

itd - . o---- *

Jvrnmajdl from Eyor vara -iagle., Jlegsz.Alldsondiie , iri-a-cz-jct-aate.,

5MNjomollabdi  csaszar hadanak., -fajuvigassagai TerdinAad foraljnak-

3 Bota Laszl6: Tinddi L. Seb. valogatott munkai, 1956; 237. oldal.
4 Dézsi L.: Tinoédi Seb., 1912; 137. oldal.*

5 Dézsi L.: uo.; 138. oldal.

c Kozli, Szabolcsi B.: Tinddi Seb. dallamai; 32—33. oldal.
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A histoérias ének és a korabeli magyar népdal rokonsaga kétségtelen. A his-
torias ének, mely népi gydkerekbdl ered, de mUzenei talalasban adja csodalatos
melddiavilagat, rovid idén belll lerétta tartozasat a magyar népzene irant. Je-
lentékeny része bekerult a népdalkincsbe, s ott éli tovabb életét immar évszaza-
dok ¢ta.

-Eger var viadaljarol valé ének" (1553).7

Jjf *
_ m
megjQlak madr Isieni mMédjéioR, Bs 6 rek: nagy télokai adjatok
~+ * g _ "

Jelos'bcali5ZCin irnél kaw ldbadod,Egm uHe.xé>eaek. *k jol mondjatok

Népi valtozata; Kodaly erdélyi gyUjtésébdl.8

o S ) S . H- - [ E—— i
[P T~ N B _azigii__ L7 i r S v e kb
m-g-ar +H* L p—

kifektdtem éxi<2MOgb \&-\o-ye  Euioplaio a Kii pejlovarn, mciélsnz,

Haillopiak,nem wttdiam mxoqu k&téi, Szaz dinnyébdl kim/etom ca az

Tinédi, noha énekelt verset ir, versformai is eléggé valtozatosak. Legked-
veltebb és legallanddbb, egész munkassagat végigkisérd verssortipusa (a 11 sz6-
tagos) mellett a legktlonfélébb luktetésl ritmusképietek is megtalalhatok; sét
egyik-masik mdvének verselésében idegen impresszidk, kilfoldi behatasok is
észlelhet6k. (Német, szlav zenéi ritmusok, sapphoi versszak.)

Elete utols6 éveiben jut el a nagyobb koncepciéju, tdbbtételes, ciklikus his-
toriak formaihoz. E merész kezdeményezd lépéssel mintegy el6futara a torté-
nelmi trilégiak monumentélis megformalasanak.

Kard és lant! Vitézi tettek és magasba szarnyal6 hdsi énekek szimbélumai,
csodédlatos harmdénidban dltenek testet és kelnek életre Tinddi mivészetében.

Hagyatéka értékes emléke irodalmunknak, zenénknek. Hatarozott poli-
tikai allasfoglalassal parosult izig-vérlg magyar koltészet.

Zenébe ontott torténelmi dokumentuma egy hési korszaknak!

7 Kozli, Szabolcsi B.: uo.; 28—29. oldal.
8 Kozli, Szabolcsi B.: A magyar zenetorténet kézikonyve, példatar 19. oldal, mas
hangnemben transzponalva.
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Egy népszerd pécsi monda valtozatai

A Pécsi Figyel6 1897. februar 27-i sza-
maban Horvath Gyoérgy Egy cserkd tor-
ténete cimd irasat igy kezdi:

.vVajon ki ne ismerné a Pécsbanya-
telep felé vezet6 utat, s ki ne ismerné
azt a rét szélén allé téglaoszlopos kutat,
melyet Szamarkutnak neveznek, s mely
a tikkaszté meleg nyari napokon az arra
jarokel6knek, kiranduldéknak friss italt
szolgaltat?

Ehhez a kuthoz igen sok regényes dolog
flzédik, melyek kozul feljegyeztem a ko-
vetkezd torténetet.”

Ezutan az ir6 epikus bdséggel, novel-
lisztikus formaban elbeszéli, hogy 1727-
ben egy gazdag pécsi foldbirtokos felfoga-
dott egy Kincsei/ Matyas nevld fuvarost,
mert Torokorszagban volt valami elintéz-
ni valéja. Elvégezvén fuvarét Kincsey,
beszallt egy vendéglébe, ahol egy ,csa-
usz”, bizonyos Abdakier, bosnyak (?)
nyelven szoba allt vele, s rabeszéli a pé-
csi fuvarost, hogy keresse fel Kara Musz-
tafa vezért. Igy is tortént, és a nagyha-
talma vezér elmondta, hogy Abdakier
apja Pécsett lakott a torok hodoltsag ide-
jén, s egy malomké formaja emléket he-
lyezett az egyik kut (forras) folé. Ha ezt
a nagy emlékkovet Kincsey elhozza, gaz-
dag ajandékot, otezer aranyat kap. Kin-
csey Matyas az utasitasnak megfeleléen
nagy Ovatossaggal elszallitia a kovet
Pécsrél a torok foldre. A hatalmas koévet
Kara Musztafa Kincseyvel toreti szét. A
kébdl tdmérdek kincs omlik ki. Kifizetik
a fuvarosnak az dtezer forintot — ez cse-
kély toredéke a kincs értékének —, és ra-
adasul hét krajcart is ad neki a torok
vezér, hogy a ,szamar” fuvaros vegyen
maganak egy selyemzsinért, hogy igy be-
csapatta magat. Kincseyrél, a ,szamar”
emberrél nevezték el ezt a forrast Sza-
markutnak.

A Pécsett és kornyékén kozkedvelt
mondanak egyik legismertebb valtozatat
dolgozta fel Horvath Gyérgy. — Mai
gy(ljtéseinkbdl ismeretlen motivumot tar-
talmaz egy masik irodalmi alkotas, amely

szerint Ghazel Sakir, a szentélet(i dervis
egy latomas 6szténzésére Pécsre jon sza-
maraval. Megtélti tomldit a Szamarkat
vizével. Hazaérve megontozi a szent Kaba
kovét a vizzel, s a lecsurgdé viz csodas
hatast, még a haldoklét is meggyodgyitja.
A torténeti hitelesség” latszatat — ha-
sonléan Kincsey meséjéhez — irodalmi
névadassal, torok szavak hasznalataval
igyekszik elérni a lokalpatriota érzelma
ir6, Bartha Kalman. (Pécsi Figyel6, 189%.
jal. 14)

Most pedig tall6zzunk az utébbi gydjté-
sek népi anyagabol! Tanulsagos lesz ez
mar azért is, mert a Szamarkut kérnyé-
kének egykori sz6l6kapas lakossaga ma
mar tobbségében ipari munkas és ba-
nyasz, és a feljegyzett monda-variaciok
javarészt az ezen a tajon (budai kulvaros,
banyavidék) él6 munkasok hagyomany-
készletébdl valok.

1 A monda lényeges jegyeit egy budai
kialvarosi id6s kozl6 igy foglalta Ossze:

~A torokok megtomtek egy szamarat
arannyal és elastak. Késébb eljottek érte,
és elvitték a sok pénzt. Az itteni magya-
rokat szamaraknak nevezték a torokok,
hogy a kincset nem talaltadk meg.” (Ozv.
B. Gy.-né, 65 éves, gyujtés: 1941)

Hasonlé valtozatok:

2. ,,Bosznabrédnal két katona beszél-
get6it, az egyik magyar a masik torok
katona vét. A torok katona azt mondta

a magyarnak, hogy Pécsen van egy kut,
ahogyan monnek a banyaba, és abba a

kutba sok kincs, arany van elrejtve. El-
jott a magyar katona, hogy mogkeresse a
sok kincset, de nem tudta, merre van;
Egy masik torok katona sétalt arra, és
mogkérdezte a magyart, hogy mit keres.
— Kincset! — mondta a katona. Erre a
torok ravagott a kathazra, és az kétfelé
nyillott. A k& eltordtt, a sok arany kiddt
bel6le. Akkor azt mondta a térok a ma-
gyar katonanak: — Te szamar! Azéta ezt
a kutat Szamarkutnak hivjak.” (K. J.-né,
66 éves, budai kulvaros, gydjtés: 1944.)
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3 ,Ahol ma a Szamarkuat all, vele
szemben — most egy kereszt és kereske-
dés van ott — volt a mondabeli Szamar-
kat. Marvanybdl faragott szamar allt a
kat folott — mondjak. A szamar hasure-
gébe a meneklld torokok aranyat helyez-
tek el. KésBbb visszajottek, és elvitték az
elrejtett aranyat.” (Sch. J., 61 éves. Bel-
varos, gyUjtés: 1941)

4. A torokok csinaltak egy szobrot.
Ezt megtoltdtték arannyal. Amikor meg-
tamadtak Oket, akkor felrobbantottak, és
helyében forras fakadt, és elnevezték Sza-
markuatnak.” (P. A., 12 éves, Pécsbanya-
telep, gydjtés: 1958)

5 ,Apam ugy emlékszik erre a kutra,
hogy régen szamarfejbdl folyott a viz.
Azért is nevezik Szamarkutnak. — A régi
oregek azonban itt Pécsbanyatelepen
masképpen is magyarazzak a kudt nevének
eredetét.

A torok vilagban ott egy készamar Aallt.
Az allitélag tele volt arannyal. A Kkor-
nyékbeliek ezt nem tudtak. Mikor a t6-
rokoket a magyarok megverték, és azok
visszavonultak orszagukba, onnét kovete-
ket kuldtek, hogy a szamarat elvihessék.
A magyarok megengedték, mert azt gon-
doltak, ha a torokoknek oromuk telik a
szamarban, akkor vigyék. A torokok el is
vitték a készamarat. Aztan egyszer csak
jott az Uzenet: — Ti magyarok nagyobb
szamarak vagytok, mint a k&szamar,
mert az tele volt arannyal. Az itteniek
nagyon duhosek lettek, de nem csinalhat-
tak semmit, mert a szamar torok kézben
volt.” (P. M., 12 éves, Pécsbanyatelep,
gyUjtés: 1958.)

6. ,Nagyapamtél hallottam. Volt egy
fabél készilt szamar és egy kut a pécs-
banyai oldalban. Mikor a magyar nép Kki-
Gzte a torokodt az orszagbol, azok csak a
szamarat kérték. Mikor megkaptak, ak-
kor egy titkos ajtot folnyitottak rajta, és
a szamar belseje tele volt arannyal és
sok dragakével. — Még azt is mondjak,
aki a Szamarkutbdl iszik, visszavagyik
Pécsbanyara.” (Sz. F, 12 éves, Vasas |,
gy(ljtés: 1957)

7. ,Alsogylkési sz6lénkbe gyalog jar-
tunk, nem lévén még autébusz. A hosszu
uton megszomjaztunk, gyakran ittunk a
Szamarkuat vizébdl.

Furcsa alakud, homokkdébél készult, em-
bermagassagua kut volt, kiallé6 kélapon la-

patalaka csovon folyt a viz allandéan.
Sokszor alltam alad nyitott szajjal, hogy
a friss forrasviz belecsurogjon.

Nyolc éves lehettem, amikor dédanyam
kérdésemre, hogy miért Szamarkit ez a
kat, a kovetkez6ket valaszolta:

— A kornyéken lakott Ali basa gyo-
nyord kastélyaban. Igen sok aranyat
gyGjtott a kapzsi basa a szegény magya-
rok bérén. Haracsolasa és kegyetlenségei-
nek hire eljutott a fébasahoz is, aki ezért
hazarendelte. Aranyait nem merte haza-
vinni Ali basa. Ugy gondolta, legjobb rej-
tekhelye ott lesz az aranyaknak, ahol a
legtobben jarnak. Vizhordé szamarat le-
vagatta, bérét kitomte szalmaval, és koze-
pébe rejtette a sok tekercs aranyat. A
kitomott szamarat a kat tetejére allitotta.
Az gondolta, ha kés6bb visszajén, a sza-
mar megdrzi szamara a sok sarga pénzt.

En, persze, szerettem volna tudni, mi
lett a szamarral, az aranyakkal, de err6l
hidba faggattam dédanyamat, 6 sem tudta.

Még csak annyit, hogy a kopott kékut,
nem a mai Szamarkat helyén allt, ha-
nem egyvonalban vele, de 3—4 méterrel
foljebb, a varos felé.” (O. L.-né, 49 éves,
Belvaros, gydjtés: 1957.)

8. ,Egyszer csak megjelent egy torok
szarmazasu ember, és igen olcs6n meg-
vette a szamar szobrat. A torok embernek
volt egy régi irasa, amiben az volt irva,
hogy abba a szamarban sok arany van
elrejtve. Az aranyat egy gazdag ember
a bevonul6 torok el6l rejtette oda. A
papir ugy jutott a torok kezébe, hogy
megodlte a menekllé gazdag embert, és
azt kifosztotta. A szobor megvétele utan,
a szobor hasat feltorte, és rengeteg arany
holmit talalt benne. Ezért nincsen a Sza-
markuton szamar.” (V. J. Szkéko-tetdi la-
kostdél hallotta A. N. L., 13 éves, Belvaros,
gy(Qjtés: 1957.)

9. ,A torok kifosztotta Magyarorszagot,
és a kincseket tarszekér szamra vitte ki
az orszagbol. Ekkoriban az egyik torok
basa sok kincset rabolt, nem tudta mind
elszallitani, ezért egy részét egy nagy sza-
marba rejtette el egy kat felett. A toro-
kok nem jottek vissza a kincsért. Kés6bb
két vandorlegény jart arra, nem tudtak,
miért van a kuat tetején szamar. Masnap
visszajottek csakannyal és szétfejtették.
Megtalaltak a kincset.” (P. S.-né, 37 éves,
Belvaros, gydjtés: 1957.)
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10. ,Régen, mikor a torokot kizavartak
az orszagbdl, a basa nem tudta hova rej-
teni a rablott aranyait. Sokat toprengett
rajta, hogy hova tegye. Egyszer aztan
felkelt, és megparancsolta a keresztény
raboknak, hogy azonnal faragjanak Kki
egy szamarat, amelynek Ures legyen a
bels6'része. A szamarat egy sziklabdl kel-
lett kifaragni. Mikor a szobor elkésziilt,
a basa titokban megtéltdtte arannyal. Az-
tan a szamarat egy alapra folallittatta, és
elvonult seregével Konstantinapoly felé.
A basa a szamar helyér6l térképet is csi-
nalt. Koézben multak az évek, s a basa
meghalt. A térképet az egyik unokaja ta-
lalta meg. Sejtette, hogy valamit talalnia
kell a rajz szerint. Felkészil6dott, és el-
indult Magyarorszagra. |d6kdzben a szo-
bor labanal egy forras eredt. A torok ide-
ért. Fogott egy fejszét, és ledontdtte a
szobrot. Az arany csak ugy délt beldle.

— Magyarok! Szamarak! — kidltotta, és
a zsdkmanyt a kocsiba rakatta, és indult
haza. A kdaton meg rajta ragadt a szamar
név.” (H. J., 12 éves hallotta az idéseb-
bekt6l a Szamarkut koézelében, gydijtés:
1957)

11 ,A Mecsekben kovet fejtettek az
emberek, a kovet a hatarszélre szallitot-
tak egy nagy épitményhez. Mar rengeteg
sziklat kifejtettek, amikor egy hatalmas
kovet talaltak a foldbe asva. A nagy szik-
lat kiszallitottak a hatarszélre, és ott szét-
bontottak. Rengeteg aranyat talaltak ben-
ne. A munkasok nagyon elgondolkodtak,
hogy milyen szamarak voltak, mert Ki-
szallitottak az arannyal tele sziklat.
Ahonnan a sziklat kiastak, ott egy nagy
forras tort fel. A forrast a ,szamar” em-
berekr6l elnevezték Szamarkuat,nak.” (Gy.
L., 14 éves, hallotta 6zv. T. J.-nétol, 73
éves, Kozarmisleny, gydjtés: 1957.)

Bizonyara Gjabb keletkezésnek lehetnek
azok a valtozatok, amelyekben nem a to-
rokok csapjak be a magyarokat, hanem
forditva.

12. ,Volt egyszer egy gazdag ember, s
ez ki akart menni Torokorszagba. Egy
szamarat csindltatott. Abba tette a kin-
cseit. Aztan irt a rokonainak a szamar-
rol. Az emberek nem talaltak meg a sza-
mar ajtajat. Egy magyar legény talalta
meg, és egy éjjel minden kincset kisze-
dett. Egy papirt hagyott ott. Ez volt ra-
irva: — Latjatok, a magyar is okos!”
(M. E., 12 éves, nagyanyjatol, Szigeti kul-
varos, gyujtés: 1957.)

13. ,Igy hallottam, igaz-e, nem-e, nem
tudom? A habord utan egy torok a kin-
csét a foldbe asta. Kés6bb, mikor vissza-
ment oda, hogy kiassa az aranyat, a kin-
cse helyett elasva egy szamarfejet talalt.
Egy kutat épitettek oda, ahol a kincs

volt, és elnevezték Szamarkdtnak.” (B. P.,
12 éves, nagyszuleit6l, Belvaros, gyujtés:
1957)

14. ,A torok basa sok pénzt lopott. Ezt
egy szamarba rejtette. A rablok ezt meg-
tudtak, és el akartdk vinni a kincset. De
akarhogy verték a szamarat, az sehogy
sem jott széjjel. Az egyik ember kezet
megcsipte egy darazs. Ez azt mondta az
embernek, hogy Ussék le a szamar far-
kat, és akkor az magatél 6sszerogyik. A
rablok igy is tettek. A pénzt megtalaltak,
a szamarat Ujra Osszeragasztottak, a kin-
cset meg elvitték. A torokok keletre men-
tek. Kés6bb a basa egy embert kuldott
vissza, hogy a szamarat elvigye a benne
lév6é kinccsel egyltt. Az ember a szama-
rat megtalalta, a pénzt nem.” (B. L., 13
éves, Szigeti kulvaros, gyUjtés: 1957.)

15. ,A kutat a torokok készitették,
mégpedig igen furfangos moédon. Egy réz-
szamar allott itt. E szamar szajabol viz
omlott, a hasa meg dragakével volt tele.
A szaméar hasan nem volt lathaté az a
kis rézlap, amely érintésre Kinyilott. Ak-
kor még bozot boritotta a mai rétet. A
magyarok éppen ott tanyaztak, amikor
egy lovas torok csapat vagtatott nagy si-
etve a szamar felé. A magyarok elbuj-
tak egy bozotba, és nézték, hogy a toro-
kok mit mdvelnek. Azok koridlvették a
szamarat, és hangosan dicsekedtek, hogy
a févezér eszén tudljartak. Kinyitottak a
szamar hasat, és az almélkodé magyarok
szeme elé tarult a kaprazatos kincs. Mi-
kor a torokok elvagtattak, a magyarok
elhataroztak, hogy megszerzik a csoda-
latos kincset. Miel6tt a térokdk kivonul-
tak az orszagbol, az okos magyarok a dra-
gakoveket terméskdére cserélték ki. Ami-
kor a torokok hazaértek, csak az értékte-
len kovet talaltak a szamarban. Itt véget
ér a torténet. Ugy kellett az Ostoba toro-
koknek, miért kezdtek ki a magyarok-
kal.” (G. K., 15 éves, Budai kilvaros, a
kornyékbeli 6regasszonyok elbeszélése
utan, gyujtés: 1957.)

16. ,,A torokdulas idején a torokok Kki-
raboltak a varost, és a sok aranyat nem
tudtak, hova eldugni. Megodltek egy sza-
marat. Lefejtették a borét, és abba rak-
tak az aranyat. A szamarat az arannyal
egyutt eltemették. Kerestek egy embert
kés6bb, aki elszallitja Torokorszag hata-
raig. Az alku agy szolt, hogy a fuvaros
egy zacsko aranyat kap, amiert elszallitja.
Ahonnan a szamarat kiastak, ott egy for-
ras keletkezett, és ezért elnevezték Sza-
markutnak.” (N. L.-né, 31 éves, Budai
kilvaros, gydjtés: 1957.)

Az el6z6 kozlésekt6l elttd tipusba tar-
toznak a kovetkezd valtozatok:

17. ,Tikkaszt6 meleg nyari nap volt. A
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poros Uton egy vandor bandukolt. A héség
mar elviselhetetlen, és 6 mar napok ota
nem talalt vizet. Nyelve mar a szajpad-
lasdhoz tapadt, és lihegett, mint egy
kutya. Utolso fillérjét is odaadta volna
egy korty vizért. Egyszer csak, amikor
mar félajultan vanszorgott, lerogyott a
foldre. Mellette zold rét terult el, vira-
gok nyiltak, sehol sem volt nyoma a
szarazsagnak... Es nini! a rét szélén jég-
hideg forras csorgedezett. De elhomalyo-
sult szemei csak azt az dregasszonyt lat-
tak, aki el6tte allt. Utolsé erejével meg-
kérdezte téle:

— Nénikém, hol van a forras?

Az Oregasszony ranézett, és igy felelt:

— Ott van par lépésre, te szamar!

A vandor gyonyorrel meritette sapka-
jat a vizbe, és hosszan-hosszan ivott.

A név rajta maradt a forrason, s azéta
is Szamarkutnak nevezik. (K. F., 40 éves,
Pécsgyarvaros, gyujtés: 1958)

18. Teremtésmonda, tarsadalmi
danivaléval: ,Amikor még nem volt sza-
mar a foldon, egy urasag nagyon rosszul
bant a parasztjaival. Megtudta ezt az Is-
ten, s az urasagot léva valtoztatta at.
A lovat egy embernek ajandékozta azzal,
hogy egy év mulva adja vissza neki. Am,
amikor az Isten latta, hogy az ember mi-
lyen jol fel tudja hasznalni a lovat, nem
kérte vissza t6le. Ezért koldus képében
elkildte a pécsbanyatelepi Gt melletti
forrashoz. Ivott bel6le a 16, és egyszerre

Megjegyzeések

Egy kidllitas megnyitasa egy muivészi
célért dolgozdé kollektiva munkajanak
szamadasa is. Szamadas arrol, hogy mit
is valositottak meg a kitGzott tervekbdl,
mit tettek a kollektiva fejlédése érdeké-
ben és eredményik milyen helyet bizto-
sit szamukra az orszag hasonlé célért dol-
gozé tarsadalmaban.

A Mecseki Foto Klub novemberben méa-
sodszor allt a pécsi dolgozok elé, hogy a
nyilvanossag el6tt adjon szamot munka-
jarél, eredményeirdl. A 1. Pécsi Orszagos
Mdvészi Fényképkiallitds tomegekre gya-
korolt hatasardl talan még korai volna be-
szélni, hiszen a kiallitas alig ért véget és
igy nincs még meg az az attekintés, mely-
bél leszlirhetnénk a tanulsagokat, tapasz-
talatokat. Bizonyos id6 kell ahhoz, hogy
a kialakult vélemények olyan bazist te-
remtsenek, amely alkalmas a tovabbi fel-
adatok megjeldléséhez.

Nem volna teljes azonban a kép, ha
nem tekintenénk vissza kissé a multba,
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szurke lett, fulei megnyudltak, és iazni kez-
dett. Az ember igy nem tudta visszaadni
a lovat, de 6vé lett az 0j allat, a szamar.
Még ma is Szamarkudtnak nevezik a for-
rast.” (P. E. kozlése. Belvaros, gydjtés:
1957)

Jollehet, ez alkalommal csak adatkozld
szandékkal ismertettik 50—60 év alatti
id6ben keletkezett, ill. lejegyzett egyet-
len természeti jelenséghez, a pécsi Sza-
markuathoz fiz6d6 mondakat, mégis
néhany tanulsag levonasa énként adodik.
Ez a monda hiven és a népképzelet saja-
tos moédjan tolmacsolja a kérnyék lakaoi-
nak véleményét, gondolatait és érzelmeit
a rossz emlék( torok id6ékrél, és tobb
variaciéban a maga kulonos felfogasaban
magyarazza a forras .nevének eredetét,
de egyes valtozatok a nép tarsadalom-
szemléletét is tukrozik. Erdekesek ezek a
kozlések abbdl a szempontbdl is, hogy
témajukban, mondanivaléjukban az idék

mon- folyamén valtoznak, s még manapsag is

megUjulnak és szinez6dnek egy olyan vi-
déken, ahol a lakossag tulnyomo tébbsé-
gében nagylzembe jar dolgozni. Meghat6
az a makacssag, ahogy ez a népi eredetl
elbeszél6 mifaj modern vilagunkban is
életképes maradt, de a szembeottl§ a szU-
I6foldnek az a szeretete is, amely életben
tartja és tovabbhagyomanyozza a rég-
mult szines emlékeit.

Muszti Laszlé

egy kiallitasrol

honnan is indultak el, mit is kivant a
klub megvalésitani.

Alig egy éve, hogy néhany fényképe-
zésért lelkesedd amatér nagy terveket ha-
tarozott el. A régi kultaraja varosban, a
szinte jelentéktelen fényképezést muivészi
szinvonalra akarta emelni, a varos kul-
turalis életében pedig a fényképezésnek
jelent6s helyet kivant — joggal — bizto-
sitani.

Az elinduldas nehézségei, melyek nem-
csak a fényképezés technikai és esztéti-
kai problémainak megoldasaban, hanem
a szervezés akadalyainak lekiUizdésében is
rejlettek, mind nagyobb erdkifejtésre
késztették e kis csoportot,. A cél mar vila-
gos volt, csak a hozza vezet6 utat kellett
megkeresni.

Amilyen egyszer(inek latszik ez az els6
pillanatra, olyan nehéznek bizonyult meg-
val6sitas kozben.

Alig-alig volt olyan esztétikai szak-
koényv, amely Utbaigazitast adott volna a



'96 MUVESZET

fényképezés mai feladatairél, a realista
abrazolas igazi Utjairol, 6sztondés volt a
tettek jO része s az akkor készitett fel-
vételek is alig valamivel emelkedtek csu-
pan a ,vasarnapi fényképez6k” képeinek
nivoja folé.

A terv mégis megvaldsult. A Kis cso-
port egyre boviult és az 6sszefogas ereje
adta a batorsagot ahhoz, hogy megrendez-
zék az |. Pécsi Orszagos MUvészi Fény-
képkiallitast.

Egy év tavlatdbdol nézve, két feladata
volt e kiallitasnak: Lemérni, hogyan fo-
gadja e felhivast az orszag fototarsadal-
ma, hiszen a pécsi fotosok eddig ismeret-
lenek voltak, és hogyan szerepel a pécsi
garda ezen az er6proban.

Az eredményrdl talan elég annyi, hogy
oly szeretettel és bizalommal fordultak
neves fotésaink a kiallitas felé, amire
senki sem szamitott és olyan képanyagot
kaldtek be, amely minéségben és mennyi-
ségben is megel6zte az orszag el6bbi vi-
déki kiallitasait. A szerepléssel sem volt
baj, hiszen tébb helyezést értek el, mint
amennyire szamitani lehetett. Az elsd
probatetel tehat sikerllt. A sok munka
béséges eredményt hozott.

A klub megindult az esztétikai fejl6-
dés atjan. A kis kollektiva Ujabb arcok-
kal, Ujabb tehetségekkel bévilt. Nem egy
kiallitason talalkoztak ezutan mar a pécsi
szerz6k neveivel és eredményeivel. Pécs
neve rovid id6 alatt a vidék fotoéletében
az els6 helyre kerdlt.
~Jogosan kérdezheti barki, van-e jelen-
tésége a fényképezésnek azon kivil, hogy
a tomegek szoérakozasat jelenti, és na-
gyon kevesek szamara a m(vészi alkotas
eszkozéve valt?

Nem szlUkséges bizonygatni, hogy valo-
ban mdvészet-e a fényképezés. E prob-
léma mar vilagszerte eld6lt a fényképezés
javara. Vannak mégis olyan szempontok,
melyek kivanatossa teszik, hogy minél
tobben ismerkedjenek meg a fényképezés
lényegével, muveészi kifejezési modjaval.

Azzal kezdhetnénk, hogy a technikai
fejlédés az utdbbi id6ben nagyon sok esz-
kozt adott az emberek kezébe, amelyek
nélkdl életink szinte elképzelhetetlen. E
technikai eszkdzok hasznélatat szinte ész-
revétlendl sajatitjuk el. Alig talalunk ma
valakit, akit telefonalni kell megtanitani,
ezt szinte magatdél tanulja meg az ember.
llyen technikai eszkéz a fényképezb6gép
is. A legtébb ember azt hiszi a fényképe-
zésrél, hogy csak az exponalé gombot kell
megnyomni, a tébbit elvégzi a gép és a
laborat6rium.

Val6éban igy van ez?

Szikségtelen az ellenkez6iét bizonyi-

tani, hiszen el6bb, vagy utébb mindenki
rajon e gondolat helytelenségére.

Fritz Kempe a Photo Magazin juniusi
szamaban igy ir errdl: ,Az amatdrfény-
képezésben, a ma mindenki szamara hoz-
zaférhet6  kultartechnikdban milliényi
analfabéta nylzsog. Tudjak, hogy a fény-
képez6géppel egy Ujfajta palavessz6t vesz-
nek keziikbe, de ugy irnak vele, mint az
elsdé elemista gyerek. Gorbe és diledez6
ez az iras, a pontok, vessz6k hianyzanak,
tele van helyesirasi hibakkal.

Am a gyerek az évek soran felnd, svele
egyitt nonek a feladatok, a tanulnivalok
és az elvégzésukhoz szikséges erd is. Es
elj6 a nap, amikor mar nem csupan ol-
vasni tud, hanem irni is. Csakhogy irni
mindenki megtanul, fényképezni azonban
tavolrél sem. Ezt a legfontosabb kultar-
technikat, mely kezdi kiszoritani a nyom-
tatott szot a kozéletbdl, a naplét és a le-
velet a maganéletbdl, senki sem tanulja
és még kevésbé tanitja. Mar pedig ,ma-
gatél” senki sem tudhat fényképezni, a
legjobb készlllék és a legligyesebb labo-
rans sem potolhatja a fényképez6 sajat
er6feszitéseit, még kevésbé azt az 6romot
és kielégllést, amit a tudatosan alkotott
és a sikertlt munka szerez az embernek.
Az atlagos amatérfényképész még mindig
nem felndtt ember, csak dadogja és fir-
kalja a fényképezés nyelvét, mert nem
tanulta meg alaposan, amikor a tanulas
még ugyszoélvan magatdl ment.”

Sokan mondhatjak erre, hogy ez a véle-
mény els6sorban azokra vonatkozik, akik
muveészit akarnak alkotni, akikben a m(-
vészi alkotas vagya ég. Miért sziUkséges
azonban a fényképezés esztétikajaba, he-
lyes értelmezésébe elmélyedni annak, aki-
nek nincsenek ilyen céljai, aki megelég-
szik azzal, hogy csupan szérakozasbol ma-
ganak fényképez, csaladjarol, ismer6sei-
rél készit néha egy-egy emlékképet?

Az els6 pillanatra elfogadhatonak lat-
szik ez az érv, ha az élet nem bizonyi-

tana ellenkezgjét.

Az Ujsagokban, a képeslapokban, vagy
plakatokon, konyvekben mindig tobb és
tobb kép jelenik meg. A fényképezés, mint
reprodukciés eszkoz, mint hirkodzlési mod
mind nagyobb teret hdédit, s szinte elkép-
zelhetetlen, hogy életink egy-egy nap-
jaban ne talalkozzunk mindig tobb és
tobb fényképpel, a gondolatkdzlés e mod-
javal. A reprodukciés és sokszorosito
technika fejlodésével egy ,optikai civili-
zacio” kuszobén allunk, melynek talan a
legnagyobb feladata az, hogy ,ismét fel-
fedezze a szemet, mint a szellemtél szel-
lemig torténé kozvetités legfontosabb or-
ganumat”.



Hogy fogjuk megérteni a gondolatkdz-
lésnek ezt a modjat, ha nem tanultuk meg
a kifejezés eszkozeit, maédjait?

Meg fogjuk-e érteni a képben kozolt
gondolatokat, érzelmet, ha nem tanultuk
meg a fényképi kifejezés abc-jét? Legfel-
jebb csak egyszer( reprodukciot latunk a
képben, mely nem fog benniink sem gon-
dolatot ébreszteni, sem tettekre 0szto-
nozni.

Aki Kissé is elmélyed a fentiek mérle-
gelésében, azonnal atlatja a fényképezés
jelentéségét, tomegekre gyakorolt hata-
sat, a képkultara fontossagat.

Ezeknek felismerése a Klub feladatait
is megszabta.

Elindultak ezen az uton és minden gon-
dolatuk, igyekezetik az volt, hogy képe-
ikben olyan cselekményeket orokitsenek
meg, amelyek kifejeznek valamit. Min-
den esztétikai vitaval kitoltott klubesté-
nek az volt a mottdja, Iényege: a képek-
kel olyan gondolatot, mondanivalét kife-
jezni, mely masokban is hasonl6 gondo-
latokat ébreszt és e felébresztett gondo-
latok tovabbi gondolatsorok meginditéi
legyenek. A fényképek legyenek szuggesz-
tivek, szinte kényszeritsék a szemlélét a
gondolat befogadasara, és végs6fokon a
cselekménnyel kapcsolatban allasfogla-
lasra kényszeritsék.

A vitaban sokszor parazslottak fel a
szemek, heviltek ki az arcok, de ered-
ményUk mindig Gjabb és Ujabb, tartalma-
sabb, kifejez6bb képekben jelentkezett.

A meglepd eredmény akkor mutatko-
zott, amikor Ujabb és Ujabb kiallitasokra
adtak be képeket és szamszerdleg is da-
gadt, er6s6dott a Klub kollekcidja. A ki-
allitasok tapasztalata is gazdagitotta a vi-
takat, csiszolta a képek mindségét. Az
Ujabb tehetségek, a tehetségkutato kialli-
tason szépen szerepeltek.

A kulfoldi kiallithsokon vald részvétel
Ujabb feladat volt. Az els6 batortalan lé-
pések utan itt is jelentkeztek az ered-
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mények és talan alig van olyan vilagrész,
ahol a pécsi fotosok ne szerepeltek volna
képeikkel, hirdetve a varos kulturalis to-
rekvéseit.

Ezek voltak az el6zményei a Il. Pécsi
Orszagos Muvészi Fényképkialiitasnak.

A komoly munka, a cél felé tarto toret-
len akarat olyan eredményeket hozott,
amelyekbd6l megallapithaté, hogy az or-
szag fotoéletében jelent6s szerepet jat-
szik varosunk. Az orszagban eddig még
nem volt olyan fotékiallitas, ahova annyi
kép érkezett volna, mint. kiallitasunkra. A
beérkezett kozel kétezer mi elismerés a
fotokultura fejlesztéséért, Pécs kulturalis
gazdagodasaért.

Semmi sem bizonyitja jobban ennek az
esztend6nek eredményeit, mint e kialli-
tasunkon val6 szereplésiink adatai:

A nagy szelekci6 mellett is jo ered-
ményrél beszélhetlink:

Az elfogadott 234 képbd6l 50 kép pécsi
szerz6 mdve, s kozuluk 5 nyert kiallitasi
érmet, 3 oklevelet és 2 tiszteletdijat.

A kiallitas latogatottsaga, az egyes ké-
pek el6tti spontan vitak csak fokoztadk a
kiallitas jelent6ségét. Ugy gondoljuk, hogy
e kialliths mar joval talnétt a Klub ke-
retén, hiszen a képeknek a nézékre gya-
korolt hatdsa sokban el6segitette a célok
megvalositasat, az altalanos fotokultura
fejlesztését, a képkulturaltsagot.

A kidllitds azonban csak akkor tolti be
igazan feladatat, ha mindig tobb lesz Pé-
csett azoknak a szama, akik egy-egy kép-
t6l nemcsak azt varjak, hogy az techni-
kailag legyen kifogastalan, hanem olvasni
is akarnak beldle.

A kiallitas latogatottsaga, az iranta mu-
tatott érdeklédés arr6l tanuskodik, hogy
ez mind tobb embernél bekdévetkezik és
talan nincs messze az az id6, amikor egy-
egy fotokiallitas Pécs életében olyan nép-
szer( és vonzo lesz, mint egy-egy zenei
esemeény.

Halasz Rezs§
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Takats Gyula

Mézbnto
(Szépirodalmi Konyvkiado, 1958.)

Takats Gyula a Mézont6-ben az elmult
tiz esztend6 koltdi termését gy(jtotte Osz-
sze; a kotet legkorabbi verse 1947-es, a
legkés6bbi 1958-as keltezésl. Takats 1955-
ben megjelent s huszonét év valogatott
verseit tartalmazé kotete, Az emberek-
hez mar adott bizonyos izelitét ebbdl az
id6bdl, s kézben napvilagot latott a Vizi-
tukor is, a koéltének balatoni targya ver-
seit és Egry Jézsef néhany balatoni tar-
gyu rajzat tartalmazé album, de Takats
Gyula koltéi fejlédésének utols6 szaka-
szat, azt, hogy hova, milyen magaslatokra
jutott az elmalt tiz esztendd alatt, csak
most, a Mézontd szaz versébdl lathatjuk.
Az igézetes kotet-cim, az Egry Jozsef tus-
rajzaval diszitett, sarga, mézszinlG borito
— az ,élet atjanak felét” immar elhagyo,
a ,férfikor nyaraba” jutott kolt6 verseit
sejteti. Egy ilyen kotet mindig alkalom
lehet a visszapillantasra, a megtett Gt le-
mérésére, de most nem irodalomtorténe-
tet, hanem Kkritikat irunk.

Egyébként is, korulbelll tiz esztendeje
annak, hogy a ,kortars” érzékenységével
figyelhettem Takats Gyula koltészetét.
1947-ben a még hetedikes gimnazista
didknak el6szor tapadt a szeme Takats
egy foly6iratban megjelent verséhez. Em-
lékezem, Egy csatatér arnyékaban volt a
cime. Akkor jegyeztem meg nevét, azéta
olvasom, ismerem koltészetét...

Alighanem Takats a Mézont6-vel jutott
tal azon a ponton, ahol kolt6ket még
mérce ala lehet sorozni. A Mézont6 szin-
vonala tal van azon is, ahol — kritikai
kényelmességbdl — még cimkét ragaszt-
hatnak a koltére. llyesfélét példaul: a
.Balaton koltéje”, a ,dunantdli hang”
megszolaltatodja, ,tajkoltd”.

lgaz, Takats liraja nem hagyomanyta-
lan, s aki Berzsenyit, a két Kisfaludy!
emlegeti (én még Franeis Jammes nevét
is hozzavenném), nem kereskedik rossz
helyen. De ez a koltészet sokkal jelent6-
sebb, tobb annal, amit Berzsenyi és Cso-
konai dunantuli koltészete megujulasa-
nak nevezhetnénk. Takats kolt6i palya-
janak ezen a fokan mar sokkal inkabb az
eléremutatd, mint az el6dokhoz kapcsold
jeleket kellene keresni. Igaz az is, hogy
Takats hosszU esztend6k ota Kaposvarott
él. Am éljen a koélt6 Kutyabagoson, vagy
a févarosban, a kérdés csak az lehet, jol
ir-e? S Takats ,j0” verseket ir. Es hogy
ezek kozul éppen a ,tajképek”, a kismeé-
retld tusrajzok, pasztellek és aquarellek
a legjelentésebbek? — Ki allithatja ko-
molyan, hogy Juhasz Gyula — mert éle-
tének jelentds részét a tiszaparti varos-
ban toltotte — ,Széged koltdje”? vagy
Pet6fi, .mert alig szélt koélt6 szebben az.
Alfoldrél, az ,Alfold kolt6je”? Iskolai dol-
gozatcimeknek is avasak az efféle jelzdk.
Es ki meri mondani, hogy a toll, a viz-
festék és a kréta ,kdénnyebb” muvészet,
mint az olaj vagy a fresk6? Az alkotas,
értékét és becsét aligha mérete vagy ma-
faja szabja meg. Ami rossz, az tusban,
olajpan egyarant az. Ami pedig remek-
md{, az tusban, olajban egyarant remek-
md. A kérdés csak, hogy abban a nyolc-
soros tajversben is benne tukrozédik-e a
vilag?

A kritika eddig Takatsnal még szemé-
lyes hangl verseiben is jobbara csak a.
taji szineket, a ,helyi égkort” vélte fel-
fedezni. Holott Takats kimondott tajleira-
saiban is van valami egyetemes, villanas-
nyi tajképein is ott rezeg a vilag. Elmény--
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anyaga ugyan a somogyi-balatoni taj
szemlélésébdl fakad; de a téma megraga-
dasa mar egyetemes érvényd, koltéi vila-
gaban az egész modern élet elfér. Takats
maga vallja egy a Mézontével kapcsola-
tos nyilatkozataban: ,Mondanivalomban
a t4) nem tobb, mint az érzelmek szim-
béluma... Verseim a technika és haladas,
az emberiség jelenének és jov6jének de-
rs és deres tajait idézgetik.”

Mi is kozelebbrél ez a taj-szimbolika,
ez a Takats koltészetének mindenki méasé-
tol megkilonboztetd sajatja, eredetisége?

Varkonyi Nandor mar a valogatott ver-
sekben észrevette, hogy Takatsnal ,a ter-
mészet megsz(inik targy lenni, kolt6i esz-
kozzé valik .. . Onmagat keresi a termé-
szetben, s 6nmagét fejezi ki altala.” Ugy
érezzik, — a Mézontd legjobb versei er-
rél gy6znek meg — Takatsnél a t4j im-

mar nemcsak elményeinek, érzéseinek,
lelkiallapotanak, hanem — jobb szé hi-
jan — latomasainak” kozvetité eleme.

Mire gondolunk pontosabban?

Takats verseinek ,alapja”, ihlet6je a
természet, a megfoghat6 valésag, az, amit
kozvetlendl lat, tapasztal. A koltd ezzel
a konkrét életmozzanattal, valésagdarab-
bal azonositja magat, s a versben a ter-
mészet megszlnik elsédleges lenni, fel-
oldja, sajat lelkivilaganak kozvetit6jéve,
kifejez6jévé teszi. Egy ponton azonban
természet és koltéi én egyarant eltdnik,
»12z0 szarnnyal” ,felréppen” a vers, hogy
az ,alom Kképleteinek”, a ,kaprazatok-
nak”, a koélt6 vilagba val6 egyetemes ,Ki-
tarulkozasanak” adjon helyet. Ha a vers-
alkotas folyamataban az els6 lépés a ter-
mészet és az én egymasbaolvadasa volt,
ez a lépés az én-nék ,,az orok magassag”-
ba, a ,foldi végtelenébe, ha nem lenne
félreértheté a sz6, azt mondanam: a
transcendentalis valdsagba valé feloldé-
dasa. A konkrét realitasb6l indulnak el
ezek a versek, s a végtelenben kotnek Kki.
A sok példa kozil részletesen is nézzink
meg egyet! (Néz a cigany) A vers elsd
sora két kép a valosagbol:

piros a bor ... Kemény a donga.

De a koélt6d mar a masodik sorban azonosul
a képpel:

Szivemben mintha csarda volna.
Muzsikal benne egy barna cigany.

Aztan jon a ,latomast” mozgatd sor:
Tlndédik, tinédik csardan és magan ...

s a kovetkez6 versszak végén:

7*

Rapislog a lampa ... Dideregve latja .. 3
Recegteti s néz a méretlen vilagba .. 3

Innét a vers aztdn mar a ,végtelennek
szall” :

Csillag alatt vizek-kozti porba
két milliard cigany huzza-hizza.
Villogé hullamon remegve
Uszik a sok arad6 hang messze:
néma, fényes jég-azur mezdbe,
csillag-szlr6 felh6-gleccserekbe ...
Fulelek .. . Nézek ... — Mit, kinek

izennek? —
Végtelen‘vagy szall a végtelennek
s mintha innen Uresen maradna,
mintha minden szallna csillagokba,
s kékbehajlé parton a sok csarda
kegyetlen szép tenger szélin allna.
Filelek .. . Nézek ... Vacog bent

a cigany!

Keresgél a huron, a jeges citeran.

De idézhetnénk mas verseket is: Olva-
das a tavon, Apam, Lénye sugarzott, Rin-
gass valo. Vidd el. Egyet irjunk ide teljes
terjedelmében. A vers példaja és kulcsa
Takats sajatos koltéi latasanak, alkoté-
modszerének. Természet és kolté azono-
sulasa itt mar a vers els§ soraban meg-
tortént.

Viz alatt élek. Viz alatt jarok.

Tarsaim rég a szirke hinarok.

A z0ld és a barna, harsogva kékkel
viz-tanyam partjan, mint kulissza térdet.

Vas és a k6 is meghajlik innen.
Fatylas tukrom elbillenti kénnyen.
Elbillenti, minek bizzak benntk?
Mélyebbrél nézve oly puha a testik.

Bizom inkabb a lengé csodaba,
mely, mint a nadszal felné a tajra,
s bar, gyokere ing6 iszapban azik,
karcsu teste az éggel cicazik.
(Vizi dal)

Ezeknek a verseknek nincsen ,vége”,
lezarasa, ,lebegnek”, ,kinyilnak”, mint
ég felé tart szirmokkal a virdg. Tele van-
nak — kuldndsen a vers vége felé — ilyen
szavakkal: ,csillag-tér”, ,égbe rant”,
Jringass”, ,emelj”, ,kitarul lényem”,
,Szétaradt”, ,szétfolyva tagul”, ,tdné6-
dém”; ilyen sorokkal: ,,a nap folyik széjjel
a csoves vilagba”, ,flotazoé, tiszta messze-
ség”, ,szarnyra kél a képzelet”, a ,feny6-
fa... csucsara nézek és a csillagokra”,
Lfollibbent im az 6-szivarvany”; mindun-
talan el6bukkan egy ,szarnyas tundér”,
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egy hegedlls, ,rézsaszin angyal”. Ezért
beszél annyit ,a gyongybdl cseppent al-
kohol”-rél, az ,almos rémdulet”-rél, a ,ma-
mor ringé padléi”-rol, a borrdl.

A természetnek ebben az atlelkesitésé-
ben, a vers vilaganak ebben a kozmikus
kitagulasaban lehet valami félelem, me-
nekdlés a kor valésaga, a ,haszon”, a poé-
zis nélkuli, elgépiesedéd élet elél (,a vilag
nagy beteg”), de a koéltét a dolgok és je-
lenségek lényegének, a felszin mogott
megh(zédoé értelemnek a keresése is ve-
zetheti (,a kulcs ott van, odaat”). Takats
tobb versében szinte programszerden is
megfogalmazza ezt a ,koltészetért valo
vivodasat”, ars poeticajat. (Odatéredék a)
csodarél, Forma és haszon, A rosszul meg-
zengett mizsa, A t6, a rézsa és a harsfa.)

Takats tdj-szimbolikaja azonban nem
fedi el a valésagot, a kolt6 és a konkrét
vilag kapcsolata nem tdnik el koéltészeté-
bél. Takats vilagaba minden belefér:
.SZEpség, jO, gép és képzelet”. Latja a
vilag valtozasat, a tavolsagot legy6z6 koz-
lekedést, hogy a rétet ,beton szoritja le”,
latja az aratogépet, tud az atomrdl, az
égitestek koril zimmogd ,szarnyas em-
berr6l”. Takats koltészetén van ablak a
kozosség, az Uj magyar élet felé! Hallgatja
»,a Nép ki nem mondott szavat”, reagal a
felszabadulas utani élet hibaira, tulza-
saira, az irodalmi élet fonaksagaira. De
— kulénésen a kotet masodik felében —
derls, meleg szinekkel rajzol képeket a
taj és a rajt él6 ember atalakulasarol.

Ma méar oldodik ... Szaz felé

hajlik a kaposvélgyi nép.

Akar a}daj, ugy valtozik,

kerettel egyltt mas a kép.
(Szarnyra kél)

Alig ot év s koruléttuk korbe

major, erdd, dohany, kender zéldje
vibral a berektél elvalva,

mint a valé é16 délibabja.

i (Mint él6 délibab)
Es nézd csak, mint hasit kezével

a foldjén jov6be mért utat.
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Az ember vassal-ésszel
villogva, nézzed, mint kutat.
(A viharhoz)

S a ,porbdl boldog korba” névé ember
Jtiszta tavlatat”, a ,szarnyas, zUgo szaza-
dokat” is érzékeli; aggodassal és szeretet-
tql,”(lzselekvésre buzdité hittel beszél a jo-
VvOrol.

Aki a di6fa alatt marad,
nem lat eget, sem madarat.
Pedig mas lett ég és madar.
Orszagut lett az abrandok utja.
Motor-angyal szarnya hasogatja,
Abrand helyett nem is kar.

(Mit banom én)

A tematikai sokféleséggel a hang és
kifejezés valtozatossaga parosul. Megzen-
jditi a der(s, szép szerelem hdrjait, de a
finom, pikans humor pan-sipjan is tud
jatszani. Hol kedves és jatékos, masutt
gunyos és ironikus. Mdfajai is kulénfé-
lék: a kétsoros epigrammatél a komikus
eposz-féléig ér, de ir elbeszél6 kolte-
ményt, odatéredéket, aprd lirai rajzokat
is. Nyelvének hajdani csillogasa megko-
pott, a hasonlatokban valé daskalast gaz-
dag és eredeti metafora-hasznalat valtotta
fel. Hosszabb mondatai 0Osszettredeztek,
tomor szimbdélumok hordozoiva valtak.
Nem egyszer( ez a nyelv, de nem is tal-
komplikalt. Sajatos versalkoté maddszeré-
hez, szimbolikus latasahoz alkalmazkodé.
(,Hegyes villam veri a felh8s csontgoly6-
kat”, ,komoly visszhang villazta szét sza-
vat”, ,utana dorrent kint a fagy csove”,
~fennyel kotott sugarzo gydriket — flty-
tyent a zo6ld maringdék torka”.)

Takats ezt a ,nagy” szot irta koltésze-
'Eének zaszlajara a kotetet bevezetd vers-

en:

Egy van!... Es benne mindenek ...
Egyetlenegy: az igazsag!
Az igazsag keresésével, az -gazsag hité-
vel van tele Takats koltészete. Ha egy
kolté ennyire hisz az igazsagban, akkor

annak a koltének a muvészetében is na-
gyon lehet hinni.

Tuskés Tibor
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Az Ustbkos csovaja
Dokumentumok Pet6fir6l — Pécs, 1957.
Dunéantali Magveté kiadasa

_ Harom nagy irénknak esett évforduldja
1957-re, amikor Varkonyi konyve, meg-
jelent: Aranynak, Adynak és Jozsef Atti-
lanak. A véletlen — vagy a kutatok, ér-
dekl6dése — mégis ugy formalta a ter-
melést, hogy Peté6fivel foglalkozott ebben
az esztendbben a legtobb tartalmas, Uj-
szeri monografia. Hatvany Lajos befe-
jezte nagy vallalkozasat: elkészult az igy
élt Pet6fi otodik, befejez6 kotete. Dienes
Andras egy konyvre valét szedegetett 6sz-
sze a meg fellelhetd Pet6fi-emlékekbdl
(A legendak Peté6fije. Budapest. 1957.
Magvet§ kiadas). Ismert lelkesedésével,
leleményes flrgeséggel jegyzett fel min-
den adatot, amely Pet6fi életére vagy
verseire vonatkoztathat6. Megkereste pél-
daul, hol ,raghatott ki” az a ,kurta kocs-
ma” a Szamosra, vagy honnan vehette a
kolté a Kukorica Jancsi nevet. Mégsem
ezzel a szinesen &raddé adatsorozattal éri
el elsd, nagy feltiinést kelt6 mivének
szinvonalat, amelyben nemcsak Pet6fi
utolsd orait elevenitette meg a val6szerU-
séghez ragaszkod6, mozgékony fantazia-
val, hanem végigtekintett a kolt6 egész
katonai palyafutasan (A Pet6fi-titok. —
Budapest. 1949. Dante kiadas). Lelkese-
dését, kovetkeztetéseinek oOtletességét, ité-
leteinek jézansagat megtalaljuk az aj ko-
tetben is, de a részleteket nem fGzi lo-
gikus fondlra, az adatok elszigeteltek ma-
radnak, s a kés6bbi kutatas nyersanya-
gaul szolgalhatnak. LegUjabban els6
koényve anyagahoz tér vissza, azt dolgozza
fel tudomanyosabb igényekkel és Ujabb
eredményekkel kibdvitve (Pet6fi a sza-
badsagharcban. Irodalomtorténeti kony-
vek 3. Budapest. 1958. Akadémiai kiado).
1848 szeptember elsejétél ismerteti a koIt
életének legmozgalmasabb szakaszat, de
a md nagyobbik fele (221—462. 1) a seges-
vari csatat és a vilagszabadsag dalnoka-
nak halalat rekonstrudlja az 0j kutatas
vilaganal, tébbek kozott a csatatéren vég-
zett asatasok ismertetésével, amelyek
nagy részben a szerz6 kezdeményezésére
indultak.

Az életrajznak olyan érdekes, a kivan-
csisag koOzéppontjaban all6 részletével
Varkonyi egyik értekezése sem foglalko-
zik, mint Dienes elsd és utolsé kdnyve, de

oncéll adatot sem emlit, pedig sok szi-
nes, jellemzd aprésagot szemelgetett Osz-
sze ,Az Ustokds csovaja”’-ban. Nemcsak
Pet6fi arcvonésait rajzolta meg aprolékos
gonddal, hanem feljegyezte, milyen ruhét
hordott (csak palyaja elején viselt csiz-
mat!), hogyan lépegetett, milyenek voltak
fogai, hogyan alakult szakallviselete stb.,
stb. Mindez és sok mas részlet azonban
bizonyiték, amellyel egy-egy arckép ke-
letkezési idejét vagy mas, a kutatast ira-
nyité gondolatot akar tisztazni. Néha a
kanyarok elég nagyok, az Ut mégis min-
dig célba érkezik.

A kotet négy értekezése kozil az els6
(Pet6fi arca) festményekbdl, rajzokbol,
daguerrotypiakbol, feljegyzésekbdl tisz-
tazza, milyen lehetett a nagy kolt6é kilsd
megjelenése. (Az értekezés els6, még ke-
vesebb adattal rendelkez6 kiadasa 1940
ben jelent meg Pécsett.) Ezt segiti a kbnyv
végére illesztett 32 lapnyi képsorozat,
melynek segitségével keresi nemcsak a
kortarsak, hanem a kés6bbi mivészek ab-
razolasaban is, hogy mit ragadtak meg a
rendkivuli emberbél. Taldlkozik itt a fia-
talabb Varkonyi az ld6sebbel, hiszen iréi
palyajat muavészettorténeti tanulmannyal
kezdte (Ferenczy Karoly, 1922).

A masodik kodzlemény (Rostra)'a mar-
cius 15 nagy nap egyik részletét tisz-
tazza (Megjelent a Dunantul 1956. évfo-
lyamaban is). Ervelése szerint valészind,
hogy a délutani gydlésen nem szavalta él
Pet6fi a Nemzeti dalt a Nemzeti MGzeum
lépcs6jének arrél a pillérérél, amelynek
oldalan marvanytabla hirdeti az ellenke-
z6jét. Amig eljut eddig a megallapitasig,
nemcsak a nagy nap eseményeit veszi sor-
ra, hanem végigbdngészi a hazai és a kul-
foldi sajto errdl szolo, akkori cikkeit, s
végul az olvas6 UGjra atéli az izgalmas
napot.

A harmadik, Az Ustokds csévaja a leg-
rovidebb kozlés: két mesét oszlat szét (szi-
bériai hadifogsag és az aranyfog), de jo
alkalom arra, hogy a nagy kolt6 népsze-
rliségérdl és fogazatardél (s6t szajpadlasa-
rél, mandolairdél, nevetésérél stb.) tovabbi
adatokat gyQjtson Ossze.

A Verstérkép és versnaptcir cimd ne-
gyedik értekezés latszolag csak a kolte-
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ményeket szedi sorba keletkezési helyuk
és ldejuk szerint, Iényegében azonban ra-
mutat a magyar koélt6 elképesztd termé-
kenységére. (Pet6fi 26 évet elt és 849 ver-
set irt, Heine 59 évével csak 498-at, Bé-
ranger 77 évével 414-et, Goethe 83 évével
334-et sth.), s6t lélekrajzot is ad: megha-
tarozza, hogy a nagy lirikus a ,motorikus
tipushoz tartozott, kinél mind a befogado,
mind az alkot6 szellemi munkat a mozgas
megkonnyiti, el6segiti.” Igen érdekes
részletekben mutatja be, hogy versei jar-
kalas, Utemes dobolgatas kozben kelet-
keztek, s csak akkor irta le, amikor mar
véglegesen megformalédtak lelkében. Ez-
zel magyarazza Varkonyi, hogy kéziratai-
ban olyan kevés a torlés, és hogy életét
olyan gyakran szakitja meg vandorlas,
utazés.

Utolsonak Riedl Frigyes eddig nem ko-
z6It Attekint6jét csatolja. Ebben id6érendi
tablazatba sorakoztatja Pet6fi életének je-
lentésebb eseményeit és mdveit. A nagy
irodalomtorténész emlékének is hodol ez-
zel a publikacidéval, de az olvasénak is jo
osszefoglalé képet ad befejezésként.

Varkonyi Nandor sajatos modszerét
jobban megismerhetjik a két utolsé ér-
tekezésb6l, mint a filologiai feladatokra
vallalkoz6 és azokat lelkiismeretesen meg-
valdsitd el6bbiekbdl. Verstérképet készit,
és az olvaso, egyszercsak észreveszi, hogy
az alkotas lélektananak bonyolult titkait
fUrkészi. Latszélag jelentéktelen kils6-
ségb6l indul ki, s a lélek mélységeihez
érkezik. A francia irodalomtudomany
modszere ez, a ,les petits faits significa-
tifs”, a jellemzd aprosagok gydjtése és
magyarazata, melynek Saint-Beuve, Fa-
guet és Taine szerzett vilagszerte elisme-
rést és megbecsilést. Noha Varkonyi 29
éves koraban kiadott egy értekezést A
francia szellemr6l (1925), a médszer forra-
sat mégis jobban elarulja ennek a kdnyv-
nek utolsé kozleménye. Alighahem Taine
nagy magyar tanitvanyaban, Riedlben
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kell keresnink Varkonyi legkozelebbi
szellemi 6sét, s ezzel a magyar irodalom-
torténetiras csaladfajanak egyik legszebb
agan kap tisztes helyet.

A nagy mester emlékét 6rzi a kdzvetlen,
minden hivalkodastél és nagyképUségtol
mentes iréi modor és bizonyos elegans
kénnyedségre torekvés, amely nem ide-
genkedik a szellemes fordulatoktdl. Riedl-
ben is megtalalhattuk az azota elég rit-
kan jelentkez6 kritikusi alazatot, ami
Varkonyiban annyira jellemz6évé valik,
hogy egyéniségének eredetiségét biztosit-
ja. Megkereshetnénk e koétet tanulmanyai-
ban e keveset igérd, de sokat nyujté sze-
rénységet (itt-ott utaltunk ra), azonban
félreérthetetlentil ki is fejti legnagyobb
mivének, Az Ujabb magyar irodalomnak
bevezetésében (1942): ,Nagyszabasu és
gazdag egyéniségnek kell lennie annak,
aki folteheti, hogy sajat személye, érdek-
16dése éppoly fontos az olvasénak, mint a
torténelem. Az anjmg tiszteletre és sze-
mélytelen szorgalomra kotelezi feldolgo-
z6jat akkor is, ha egyes részei tavol jar-
nak érdeklédésétél, sét akar rokonszenve-
t6l. Eppily tisztelet illeti meg az olvasot,
aki — ha kezébe veszi a konyvet — ezzel
jelét adja, hogy els6sorban a targyat Kki-
vanja megismerni, s csak aztan a szerz6
felfogasat.”

Alaposan képzett filologus, tartalmas
ember, gazdag lélek beszél ebben a kényv-
ben Petdéfi életének és mivészetének kul-
s@ségeirdl, ezért mire az olvaso leteszi Az
Ustokds csorojat, meg kell allapitania,
hogy alaposabban és mélyebben ismeri
nagy kolténket, mint azel6tt. Egységes
képbe futé szalakat latott meg egy rend-
kivali egyéniség aprolékos, de tavlatokat
nyité abrazolasaban. Legyink méltéak a
szerz6 szerénységéhez, ne akarjunk na-
gyot mondani. Elégedjink meg azzal,
hogy a Pet6fir6l szolé gazdag irodalom
értéekes muvel gyarapodott.

Fabian Istvan
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Magyar népmeseiipusok

Pécs, 1957. Baranya megye Tanacsanak
kiadasa (. két. 676. o., Il. két. 734. 0.,
Mecsek Nyomda.

Az emberek &ltaldban a mesében nem
latnak mast, mint gyermekségik szivar-
vanyos egének szines emlékeit idéz6 mui-
fajt, olyan mdfajt, amely az emberi szel-
lemnek nem a legrangosabb termékei
kozé tartozik. Erre a lekicsinyl6 szemlé-
letre — még mai modern életiinkben is —
racafol sok feln6tt meseszeretete, s az,
hogy a mesekdnyvek kiadasanak valésa-
gos reneszanszét éljuk; legnagyobb irdink,
tuddsaink pedig az emberiseg csodalatos
alkotasanak tartjak a mesét. lgazuk van.
Es a mesekutatéknak is. Rég letlint korok
leveg6je, a meseh@sok életsorsa, életfor-
maja, és egy csodalatosan szép képzeleti
vilag varazsa az utébbi masfél szazad
alatt a mesegydUijt6k ezreit vonzotta a nép
kozé szerte a vilagon. Gydilt, gydlt a ren-
geteg mese, és hamarosan megérett a
helyzet arra, hogy a hatalmas meseanya-
got — tovabbi tudomanyos feldolgozas és
a konnyebb kezelhet6ség érdekében —
egy-egy nép mesekinesén beldl is, de
nemzetkoézi viszonylatban is — rendsze-
rezzék, katalogizaljak.

Ebbe a tudomanyos vilagot érdeklé fon-
tos munkaba kapcsolodott bele tobb év-
tizedes gy(jt6é és rendszerezd tevékénysé-
gével a pécsi tudos szerzd, dr. Berze Nagy
Janos. Mive — lexikonterjedelm, kozel
masfélezer oldalas mesekatalégusa —
nemrégiben hagyta el a sajtét.

Mi a tudomanyos jelent6sége Berze
Nagy posthumus miivének a magyar és a
nemzetkdzi folklér szakirodaimaban?

Ismeretes, hogy a népmesék rendszerbe
foglalasat tobb mesekutatdé megkisérelte,
tobbek kozott Anti Aarne és Stith Thom-
son. Ok a nemzetkdzi mesekincs rendsze-
rét allitottak ossze az altaluk ismert me-
seanyag alapjan. Mivel az egyes népek
meseir6l — néhany kivételtél eltekintve
— még nem készultek részletes katalogu-
sok, ezért munkajuk korantsem tekint-
het§ teljesnek. Mindaddig, mig a népek
meseanyagarol kulon-kalén nem allitanak
Ossze mesetipus rendszereket, a szaktudoé-
soknak le kell mondaniok arrol, hogy a
vilag népeinek meséit megnyugtaté mo-
don tipizaljak, és egy ko6zos, nagy rend-

szerbe foglaljak. Berze Nagy Janos el6tt
a lapp, izlandi, észt, liv, roman, a finn-
orszagi, svéd, flandriai, spanyol és a ma-
gyar népmesék mutatéja készilt el. A
magyar katalégust Honti Janos allitotta
Ossze, jegyzéke 302 magyar mesetipust
tart nyilvan. Berze Nagy most megjelent
konyve kétszer ennyi magyar mesét vesz
fel tipuskatalégusdba, szam szerint 612
népmese tipust az 1933-ig nyomtatasban
megjelent gydjtemények, folydiratok pub-
likacioibdl, , valamint sajat kutatasabdl
szarmazo kéziratos gyUjtések felhaszna-
lasaval. Ebben a tipusjegyzékben allat-
mesék, tundérmesék, novellaszerld mesék,
tréfak (trafak) tipusait talalhatjuk, sezek
kozll a szerz6 339 ujként meghatarozott
tipust vett fel rendszerébe az emlitett
meserendszerez6k tipusain kival. Tehat
Berze Nagy mesejegyzéke a vilag hasonlo
Ikalltallc')gusai kozott jelentés helyet fog-
al el.

Milyen tudomanyos mddszerrel végezte
a szerz@ rendszerezd munkajat?

A tudds Berze Nagyot — akit egyik le-
velez6je ,F6-f6 mese-mester’-nek szoli-
tott — életmivének megirasara volt ta-
naranak, Katona Lajosnak példaja 0Osz-
tonzi (a héalas tanitvany hatalmas mun-
kajat is ,a legnagyobb magyar folklorista
emlékének” ajanlja). A téle kapott modd-
szertani 6rokség alapjan a szerzd a nép-
meséket kisebb egységekre bontotta fel,
ezt vette a mesei anyag Osszetételében az
egyik alkotorésznek. llyen meseelem, mo-
tivum példaul a kard, az a csodas eszkoz,
amely birtokosat legy6zhetetlenné teszi,
vagy a béka, ,aki’ hol elatkozott kiralyfi,
hol elvarazsolt szép leany vagy vizi szel-
lem felesége. A mese jellemz8d elemeit
szerves kapcsolatban magaban foglald
egész: a tipus. A mesetipus tehat a mese
elbeszél6 anyaganak (cselekményének)
szempontjabdl teljes egység, mely minden
jellemz6 elemet tartalmaz. Ujat ad a
szerz6 a motivumkérdésben is, mert ti-
pusrendszerében az egyszer(Gbb motivu-
mokat mese-elemeknek, az 6sszetettebbe-
ket pedig motivumoknak (inditékoknak)
nevezi; ezaltal vildgosan elklonitette
egymastol az egy inditékd (motivumu) és
a tobb inditékda meséket. A tipizalasnak
ez a modja a nemzetkozi szakirodalom-
ban is elére mutaté, és megfontolandé
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meseszerkezeti és moddszertani tanulséa-
gokkal szolgal; tobbek kozott ez tette le-
hetévé, hogy Berze Nagy Janos az emli-
tett Aarne—Thomson-féle katalégusban
is szerepl6 tipusok képét kiegészitse. Ti-
pizalé és modszeres felfogasara alljon itt
egy jellegzetes példa. Az ordogszeretd
mesetipusat igy olvashatjuk a mdben:

A) Leany, kinek kedvese nincs, kivan
egyet, mégha az 6rddg volna is.

B) Rovid id6 mulva wudvarolni kezd
neki az 6rdog legény képében, kinek 16-
labat véletlentl meglatja.

C) Vénasszony tanacsa szerint a legény
labara fonalat kot; a fonal a temet6be
vezeti, hol meglatja, hogy kedvese holt-
testekbdél lakmarozik.

D) Az o6rdog koveteli, mondja el, mit
latott, kuilénben apja, anyja és 6 is meg-
hal. A leany hallgat; Ggy tesz, mint a vén-
asszony mondta.

E) A leany holttestének kivitelére s el-
temetésére nézve végrendeletet tesz, hogy
az orddg ra ne talalhasson.

F) Sirjan virag ng, melyet egy ifja le-
szakit, s hazavisz. Ez Ujra leannya val-
tozik; az ifja ndul veszi. A leany az 6rdog
Uldozésétdl végleg megszabadul. (1. m. I.
kot. 558. old. 407. mesetipus.)

Ha a Berze Nagjrtipust egybevetjik
Aarne—Thomson hasonlé mesetipusaval,
azonnal szembedétlik, hogy utébbinal a ti-
pus jellemzdjeként csak egyetlen moti-
vum szerepel, az, amelybdl kitudédik,
hogy a leany sirjan virag né, ezt egy ifju
leszakitja, a leany visszavaltozik, és a két
ifja teremtés egybekel. Berze Nagy — aki
lényegesen tobb valtozatot gy(jtott Ossze
a mese tipusanak meghatarozasahoz —
kerek, egységes tipusképpé egésziti ki az
Aarne—Thomson-féle egy motivumbol
allo ,tipust”. (A Berze Nagy tipusképében
ez a hatodik, az utols6 motivum.) Ha
ehhez még hozzatesszik, hogy a fenti ti-
pus kozlése utan az alapos kutatomunkat
végzd szerz6 az Ordogszeret§ tipusahoz
tartoz6, altala ismert mese minden rész-
letét tomoren ismerteti, és a mesék stilus-
beli jellegzetességei, jellemzé kifejezései
is fel-felcsillannak a tartalmi ismertetés
soran, akkor vilagosan all el6ttink m-
vének egy lényeges vonasa: ez a mese-
katalogus korlatozott lehet6ségein belll is
izelit6t tud adni a népmese tarka vilaga-
bol. Ugyanakkor akar Aarne, akar
Thomson regisztralé rendszere a népme-
sék jellemzd és fontos vonasaira nem ké-
pes ramutatni.

Ismertetésiink  sz(ikreszabott Kkerete
nem engedi meg, hogy Berze Nagy Janos
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tobb évtizedes gondos, szorgos kutat6 és
rendszerez6 munkaval Osszeallitott mese-
katalégusanak értékelését folytassuk. A
hazai és a kulféldi tudomanyos irodalom
bizonyara részletesebben, a teljesség igé-
nyével foglalkozik ezzel a nagyjelent6-
ségld muvel.

Meg kell azonban emlitentink, hogy alig
kezdte meg vilagjaré utjat ez a nevezetes
md, az érdekl6d6é tudomanyos intézetek,
néprajztudésok, egyetemi professzorok
siettek elismerésuknek kifejezést adni. A
kétkotetes konyv nemzetkozi visszhang-
jara jellemzd, hogy Eurdopa majd minden
orszagabdl és a tengeren talrél is sok-sok
levél érkezett mar eddig is Pécsre. Az al-
talanos véleményt talan dr. Stith Thom-
son (Bloomington, Indiana) professzor, a
hirneves meserendszerezd, aki a népmese
tipusokrél sz6l6 munkajanak revizidjaban
els6rendl fontossagunak tartja Berze
Nagy muvét, foglalja 8ssze legtaldlobban
f. évi jal. 21-én keltezett levelének be-
fejezésében (a levelet a szerz6 fidhoz in-
tézte):

~LAmikor a Népmesetipusok Uj kiadasat
el6készitettem (ez S. Thomson munkaja),
modomban volt atnézni az 6sszes nem-
zeti és taji népmese-attekintéseket. Az 6n
atyjanak ez a muve kétségkivil egyike a
legjobbaknak, s példaképull jog szolgalni

a késbbbi kutatoknak.”
Berze Nagy Janos — 1946-ban bekdvet-
kezett haldla miatt — nagy muavét nem

tudta végleges formaban sajt6 ala ren-
dezni. Ezt a nehéz és tudomanyos fele-
16sséggel jaré6 munkat dr. Bano Istvan
vallalta és végezte el a téle varhaté leg-
nagyobb muigonddal és- szeretettel.

Jéllehet, a vidéki maganyaban dolgoz-
gatdé Berze Nagy Janos tervér6l, készilo
impozans mavérél a tudomanyos kdzvéle-
ménynek tudomasa volt, és a nagy mun-
ka mar megjelenése el6tt betdltdtte fon-
tos hivatasat — hiszen a szerz6 mesekata-
légusa birtokdban nem egy hazai és kul-
foldi szakembernek, érdekl6dének adott
felvilagositast népmeséi kérdésekben —,
kiadasara 1957-ig varni kellett. A kézirat
kalandos utazasarél, a kiadas koruli huza-
vonarol megemlékeztek Gjsagaink is. Még
néhany évvel ezel6tt Ggy latszott, hogy
Berze Nagy Janos konyve is a vidéki ku-
tatok mdveinek sorsara jut. Az itt-ott
megjelent citatumok — Berze Nagy most
ismertetett meserendszerébdl vett idéze-
tek — jelezték csak, hogy mai tudoma-
nyos életinknek is sziiksége van erre a
kitin6 munkara. A bennfentes szakem-
berek azt vartak, hogy a koéltséges Kki-
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adast egy magasabb tudomanyos szerv
vallalja, de altalunk nem ismert ok miatt
ez elmaradt. S mivel az id§ sUrgetett, Ba-
ranya megye Tanacsa vette vallara a ki-
adassal jaré gondokat és tette lehet6vé,
hogy a kényv napvilagot lasson.
Sajnalni lehet, hogy ez a mU a szerzd
halala utan csak tizenegy év mulva ke-
rialt a néprajz kutatéinak kezébe. igy most
szembe kell néznink a kényv megjelené-
sével kapcsolatos ,,aggodé” felfogasokkal.
Ezek szerint Berze Nagy 25 év el6tti me-
segy(ljtési "és egyéb publikaciés anyag
vizsgalatara épiti mesekatalégusat; az el-
mult negyedszazad alatt viszont a mese-
kutatas olyan mennyiségét tarta fel a ha-
zai és a kulfoldi meseallomanynak, hogy
ezt a tényt nem lehet figyelmen Kkival
hagyni egy napjainkban megjelent mese-
jegyzék Osszeallitdsaban. — Kétségtelen,
igy van. Bizonyara nagyobb lenne Berze
Nagy Janos muvének tudomanyos sulya,
értéke és gyakorlati haszna, ha valaki
— talan egy munkakézosség — a tobb
mint két évtized meseanyagat beledol-
gozta volna a Berze Nagy-féle katalo-
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gusba. Ez olyan feladat, amelynek elvég-
zésére nem igen vallalkoznak még a szak-
emberek sem. Az is igaz, hogy a tudo-
man3bs életben végbemend differencialo-
das, a mesekutatas vilagszerte ismert
nagy lendulete el6bb-utcibb elavultta tesz
Berze Nagy Janos mdvénél fiatalabb”
munkakat is. Ez a konyvek sorsa; s a
szellemi néprajz tudomanyanak fejlédé-
sét sem lehet megallitani. Bizonyara meg-
jelennek majd olyan mesekatalogusok is,,
amelyek nagyobb teruletr6l, frissebben
végzett gyUjtések segitségével esetleg fe-
lulmuljak Berze Nagy életmivét. De egy
bizonyos: dr. Berze Nagy Janos Ma-
gyar népmesetipusok cimd mdve mindig
fontos lancszeme, forrasa lesz a népme-
sével foglalkozé tudomanynak. S akik eb-
ben a tudomanyagban hasznos eredmé-
nyeket akarnak elérni, onnét kell elindul-
niok, ahol Berze Nagy abbahagyta, akar
elfogadjak mesekatalogusanak modszerét
és rendszerét, akar modositjak, akar Uj-
jal probalkoznak.

Muszty Laszlo

Magyar-delszlav-német
nepi gyermekjatékok Baranyaban

(Gydjtotte, szerkesztette és a bevezet§
tanulmanyokat irta: dr. Komlési San-
dorné, Nagy Piroska. Kiadja a Magyar
Uttor6k Szovetsége Baranya megyei el-
noksége. Pécs, 1958. 154. 1)

Sok minden tértént a magyar gyermek-
jatékok Ugjmben azéta, hogy Brunswick
Teréz 1828-ban megnyitotta a budai ,An-
gyalkert”-et, mhol még németll daloltak,
s Bezerédj Amalia a Tolna megyei
Hidja pusztan megalapitotta parasztgyer-
mekek szamara iskolajat, ahol magyarul
tanitott ugyan, az 1840-ben megjelent
LFlori kén3ke” tanulsaga szerint azonban
idegen mintara késziult dallamokat éne-
keltetett. A magyar gyermekdalok és ja-
tékok szinte csak napjainkban, szemink
lattara szoritjdk ki a sok idegen eredet(
vagy szellem(, kezdetleges szovegU, selej-
tes dallamot. Az 1850-ben bevezetett
osztrak tanitasi rendszer meghonositoi jol
tudték, hogy mindent megnyerhetnek, ha
a gyermek lelkét meg tudjak kaparin-
tani. Sajnos a gyermekjatékdalok tekin-
tetében igen eredményesnek igérkezett a
szailascsinalas az elnyomd hatalom sza-
mara. Az egyetlen nagyaranyd helyes

kezdeményezés, a Kiss Aron-féle, vissz-
hang nélkal maradt, pedig az iranyitasa-
val folyd széleskor( gydjtés egy terjedel-
mes, magyar leveg6ja kiadvanyt eredmé-
nyezett, a Magyar gyermekjaték gydijte-
ményt (1891), amely alkalmas lett volna
arra, hogy gyermekeinket jatékaikban
visszavezesse hazajukba. Kodaly a Zene
az 6évodaban c. tanulmanyaban (M. Zenei
Szemle 1941. marc., kulén is) megrendit6
képet rajzol az idegen szellemd, selejtes
gyermekdalok pusztitasarol. Nem vélet-
len, hogy ez id6tajt jelennek meg els6
magyar gyermekjatékdal-gydjteményeink,
vagy olyan kiadvanyok, amelyek ilyene-
ket is tartalmaznak. (Kerényi Gyorgy;
Szaz népi jatékdal, 1933, Kerényi—Ra-
jeczky: Enekes Abécé, 1938, Kodaly: Is-
kolai énekgydjtemény X—Il., 1934—44.,.
Molnar—Lajtha: Jatékorszag, én. Volly
Istvan: Népi leanyjatékok, 1944. sth.) A
magyar gyermekjatékok addig 6sszegy(j-
tott anyaganak teljes kiadvanya azonban
csak 1951-ben latott napvilagot a ,,Ma-
gyar népzene iarad”-nak els6 kotetében
(= MNT), a Gyermekjatékok-ban.

Erdemes megjegyezniink, hogy Bara-
nyaban as tértént egy és mas a gyermek—
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jatékdalok tgyében —e mindkét iranyban.
Egy hijan 100 éve lesz annak, hogy Pé-
csett egy daloskonyv latott napvilagot,
Schmidt Péter mdve: Dallamok az Auszt-
ria birodalombeli kath. magyar elemi ta-
nodak szamara irt Els6 nyelvgyakorld és
olvasékonyvben foglalt versekhez. Azt hi-
szem, a cim utan nem szikséges kommen-
talni, milyen lehetett e Bach-korszakbeli
konyv szelleme, s mi lehetett a cél vele.
Ugyancsak Pécsett jelent meg 15 éve Te-
mesi Mihaly gyGjteménye: Ormanysagi
gyermekjatékok (1943), egytél-egyig ere-
deti magyar népi gyermekjatékdallal.

A jelent6s lépések, amelyek népi gyer-
mekjatékdalaink meg6rzése és koztudat-
ba vitele érdekében torténtek, korantsem
jelentik azt, hogy most mar nyugodtak
lehetlink, hogy gyermekeink csak értékes
dalokat jatszanak és énekelnek. Ezért
orommel fogadunk minden kezdeménye-
zést, amely felkutatasukra, 0Osszegy(jté-
sukre, megszerettetésiikre és elterjeszté-
stkre iranyul. Ezt a célt szolgalhatja
Komlési Sandorné kdnyvecskéje is. Kulo-
nosképpen jelentésnek latjuk azt a torek-
vést, hogy az uttérénevelésnek is ré-
szeseivé tegye népi gyermekjatékdalain-
kat, hogy tehat a szorosan vett iskolai
oktatas tertletén kivul is hassanak, és
formaljak emberségessé gyermekeink jel-
lemét. Nem akarjuk itt most felsorolni
mindazt a nevel6crtéket, amelyet népi
gyermekjatékaink magukba rejtenek. Az
a neveld, aki a jellemformalasnak ezek-
kel a hathatés eszkozeivel élni akar, ol-
vassa el a kényv értékes bevezetd tanul-
manyait. Helyes a szerkesztének az a
szandéka, hogy olyan anyagot akar nép-
szerUsiteni, amely megjelent ugyan mar
nyomtatasban, azonban nehezebben lehet
hozzaférni. Erre, a mar megjelent dalla-
mok népszerdsitésére, nagyobb mértékben
is torekedett volna Komlésiné Kkiadva-
nya, s nem artott volna néhany maga-
gyGjtotte, kevésbé szép dallamot értéke-
sebbel helyettesiteni. Végul nagyon he-
lyes és megszivlelendé az a célkit(izése,
hogy a gyermeknek tébb idét hagyjunk a
jatékra. Amikor gyermekeink a maxima-
lista tantervek, tankonyvek koévetkezté-
ben bizony gyakran faradt aggyal és nem
eléggé megszilarditott és elmélyitett is-
meretekkel valnak meg az iskolatél, nem
lehet ezt a gondolatot eléggé hangsulyoz-
ni.

Erdekes adatokat tartalmaz A népi
gyermekjatékok mint kulturkincsek c. fe-
jezet is, bar némi belemagyarazastol sem
mentes. Pl. a par soros Janos ur készil
németi Bécsbe kezdetlirél ezt irja:
n--.S0k (1) szomori emlékét O&rzi f6-
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uraink, nemeseink csaszari udvarba vald
készlilésének és ott térdet-fejet hajtasa-
nak, elveik, szabadsaguk feladasanak.”
(14.) Egyébként is agy érezzuk, ez a fe-
jezet inkabb csak a nevel6 kezébe valo.
Nem gondolnank ugyanis, hogy pedago-
giai szempontbdl helyes volna a ius pri-
maé noctis-i  kisleanyoknak magyaraz-
gatni.

Sok praktikus utasitast, okos tanacsot
tartalmaz a ,Hogyan tanitsunk népi gyer-
mekjatékokat” c. fejezet, a kovetkezd pe-
dig a gyUjtés modszereit kozli s ezzel is
serkenteni akar a tovdbbi munkéra. He-
lyes, hogy ismerteti a jatékok lel6helyeit
és az Oket jatszd etnikai csoportokat is.
Ezzel is el6segiti a gyermek és neveld ta-
jékozoédasat szlikebb hazajaban. Helyen-
ként tdl részletesnek tartjuk azonban ezt
a fejezetet. Indokolatlan pl. a csangok
vandorlasait a konyvben tapasztalhato
részletességgel leirni. Ellenben az etnikai
csoportok kozt valé eligazodas és a szin-
padon valé bemutatashoz sziikséges
ruhatérvek elkészitésének megkoénnyitese
végett jo lett volna a szovegkdzi fény-
képek alda néhany uatbaigazitd szot irni.
Csak dicséret illetheti a kényv szerkesz-
t6jének azt a torekvését, hogy német és
delszlav jatékokat is felvesz a gydjte-
ménybe, tovabba olyan darabokat, ame-
lyek a magyarsag és nemzetiségeink folk-
lorjanak kolcsonds hatasara vallanak.
Szeretnénk felhivni a figyelmet arra,
hogy idegen gyermekjatékdalok tanitasa-
ban nagyon o6vatosan kell eljarni: csak
abban az esetben (és fejlettebb korban)
torténhet ez meg, ha meggy6zédtink ar-
rél, hogy a gyermek sajat dalait mar jol
ismeri. Ebben az esetben is lehet6leg az
eredeti nyelven tanitsuk meg a dalt, vagy
legaldbb mutassunk ra eredetére. A Megy
a gylrd vandoratra kezdetl pl. nagyon
alkalmas lett volna a folklérok koélcsonds
hatasanak tudatositasara, ha a konyv
szerkeszt6je megemlitette volna, hogy e
dallam eredetije a délszlav Ti si mila
moja, st leghelyesebb lett volna ennek
a kozlése. Ugyanigy meg kellett volna
emlitenie, hogy a 46. l.-on kozélt Nyuszi
ul a fliben dallama német eredetd (voO.
MNT 1. 80. 1) Ha mar nem talalt érté-
kesebb dallamot az Abi Babi de beteg
kezdet(inél (91. 1), legalabb itt is meg
lehetett volna emliteni az idegen erede-
tet.

A kotet anyaganak zome Komldsiné
gy(ljtése. Evek munkajanak szép gyumol-
cse. Joécskan kozol olyan variansokat,
amelyek a MNT-ban nem talalhatok meg.
A gyUjtés és valogatds, a munkanak ez a
két mozzanata, jelenti a legnagyobb al-
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dozatot, faradsagot, igényli a legtobb gon-
dot, korultekintést. Az egyébként hasznos
és értékes kiadvanyt még aranylag itt ér-
heti a legtdébb kifogas. Nem artott volna
valamivel nagyobb igényességgel fellép-
ni a dallamok kivalasztasanal. (Itt-ott a
szOvegeket is nagyobb kritikaval kellett
volna megszQrni; igy talan nem keruit
volna a népi kiolvasok kozé az O, 6, 6,
tundérkaszind kezdetld. Tekintve, hogy
nem egy etnikai taj anyaganak tudoma-
nyos célokat szolgalo teljes feltarasarol
van sz6, minden veszteség nélkul Kki-
maradhatott volna a gy(jteménybdl a koz-
ismerten nem népi eredetd és nem is
értékes Debrecenbe kéne menni (55. 1),
Csip, csip cséka csicsoka (97. 1), a gyer-
mekkori 6vodai emlékeket idéz6 moll
tandal, a Belltettem kiskertemet (116. 1)
A legnagyobb hibat azonban akkor ko-
vette el a szerkeszt§, amikor minden kom-
mentar nélkdl, sét hogy egyaltalaban fel-
vette a gyljteménybe A gazda rétre megy
(59. 1) kezdetl német, feltéses dallamot.
Kodaly tobb alkalommal is emliti ezt a
dalt. A MNT els6 kotetében ezt irja rola:
.ldegen elem, mint a nyelv életében,
vagy meghonosul, vagy idegen marad.
Pl. az Eg a gyertya-rol hidba mutatjak
ki, hogy idegen eredetli. Athonosult, be-
olvadt a dalok soraba, nem Kkelt idegen
hatast. Ha ellenben a budapesti jatszoté-
ren a Gazda rétre megy dallamat halljuk,
messzir6l azt hisszik, hogy német gyer-
mekek jatszanak.” (XV. 1) Feleslegesnek
latjuk néhany jatékdal utan a varians
kozlését. Helyette talan hasznosabb lett
volna a nagy valasztékbdl egy-egy, (a gyUj-
teményben nem szereplé szép jatekot és
dallamot felvenni. A S(rl erd6cskével
kapcsolatban nem ismer jatékeselekményt.
Nézetunk szerint nem is kellett volna fel-
venni a gyUjteménybe. Az Eladlak, elad-
lak, Cicélle jatéknak viszont énekes val-
tozata is ismeretes. Inkdbb ezt kellett
volna ko6zdlni.

Ugy érezzik, hogy a ,nétafak” nem
mindig megbizhatéak folklorisztikai szem-
pontbol. llyen 6csardi Szilvasi Irén, aki-
tél pedig jonéhany dalt jegyzett le, koz-
tik midalokat és tandalokat is (6 a koz-
16je a Gazda rétre megy kezdetlinek is!).
Alaposabb kritikaval kellett volna fo-
gadni az iskolasok kozléseit is, és utana-
nézni, mit, hol, és kit6l tanultak. Néhany
dallam lejegyzése nem eléggé szakszerd.
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(An-tan-titiom a 41 l.-on), vagy nem he-
lyes, pl. a 61 l.-on Vanyosi, vanyosi nyer-
geidre dallama nyilvan nem V/.-es, hanem
2/4es. Nem jé a Csbn, cs6n gydrd utolsd
két Utemének a lejegyzése sem.

Az anyag csoportositdsaban a MNT |I.
kotetének rendszerezését koveti. (A szer-
keszt6 Kerényi Gyorgy kitiné uttérd ki-
sérlete). Csupan azt nem értjuk, miért
kalénboztet meg ,teremjatékok”-at, s
miért nevezi ezeket ,tarsasjatékokénak.
A kotetben el6bb felsorolt jatékokat is
lehet teremben jatszani (maga a szerz6
is ajanlja pl. a szinpadi bemutatast), s az
ebben a kategéridban szereplfket Is jat-
szathatjuk a szabadban. Azutan az egy-
személyes dalokat leszamitva_ mindegyik
gyermekjaték ,tarsasjaték”. Ugy latszik,
az egyértelml terminoldgiai kialakitas
koral van még tennival6. Egész sereg za-
logos jatékunk van dallammal. Kar, hogy
a cim alatt csupa dallam nélkilieket ko-
z0l. A futojatekok csoportjadban kozolt
Gyertek haza, ludaim is dallamos jaték,
I(V('j.)MNT I. 315 sz. és jegyzet a 805
.-on).

E kifogasok természetesen nem csok-
kentik a konyv értékét. ,Maxima puero
debetur reverenti. Szentnek kell tarta-
nunk a gyermek érintetlen lelkét; amit
abba Ultetink, minden proébat kialljon.
Ha rosszat Ultetink bele, megmételyez-
zUk egész életére”. Kodalynak ezek a sza-
vai (Zene az 6vodaban, 12. 1) motoszkal-
tak a fejemben, amikor Komlosi Sandorné
konyvét elolvastam és mérlegre tettem.
Ezért hasznaltam vele szemben igényes
mértéket. Ismertetésemet megint csak
Kodaly szavaival fejezem be: ,Aki nem
szereti a magyar népet, leghamarabb a
gyermeken at fogja megszeretni, amint
a jatékok varazslatos kaleidoszkopjabol
felé sugarzo, s a pajkos hetykeségtél gyen-
géd ellagyulasig valtakozo szaz arcat fi-
gyeli és megismeri. Ezért a nevel6 nem
lehet el e jatékok behato ismerete nélkul.
Szomoru gyermekkora nyomat holtaig vi-
seli, aki ugy nétt fel, hogy nem volt része
benniik. Annak nincs surg6sebb teend6-
je, mint utélag megtanulni, beleélni ma-
gat. mert enélkil nem férkézik a gyer-
mek leikéhez.” (MNT I. XIV. 1) Meggy6-
z6désem, hogy Komlési Sandorné kényve
mindezt a nemes, nemzeti és emberi szem-
pontbdl jelentés célt hasznosan szolgalja.

Péczely Laszlo
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A torok Pécs

(Szabd Pal Zoltan 1941-ben megjelent
hasonlé cimd muivének bévitett kiadasa.
Atdolgozta Ruzsas Lajos. Pécs, 1958. Pécs
mj. varos Tanacsa VE. MU(v. Osztalyanak
kiadasa.)

A helytérténetnek a lakossag szocia-
lista patriotizmusra nevelése és a marx-
ista—leninista vilagnézet  terjesztése
szempontjabdl igen nagy a jelent6sége.
Benne, mint cseppben a tenger, tukrtz6-
dik az egész nép torténelmi sorsa. Az
egész nép életét befolyasoldé nagy torté-
neti események az ismerfs természeti és
tarsadalmi kornyezet keretében érzékel-
het6é kozelségbe kerlilnek, s igy hatasuk
oriasi. Ugyanakkor szinte szemmel lat-
hatéva valik az a fejl6édés is, ami a dol-
gozé nép ,csendes munkaja” (Engels) és
osztalyharca nyoman el6re viszi a tarsa-
dalom életét.

Innen van, hogy minél kozelebb keral
a nép sajat sorsa intézéséhez, annal na-
gyobb érdekl6dés sziletik a szlikebb haza,
a varos, a falu, a t4j térténelmi maltja
irant. Nem véletlen tehat, hogy kulturalis
forradalmunk kibontakozasa soran egyre
nagyobb figyelmet és aldozatot forditunk
helytorténeti kutat6 munkara és helytor-
téneti mivek kiadaséara.

Azt persze nem mondhatjuk, hogy ré-
gebben nem foglalkoztak helytorténettel,
de azt igen, hogy a helytorténetiras nem
volt kozugy. Maganosok, tébbnyire nem
is képzett torténéeszek ,talloztak” a szl-
kebb haza torténetében, s ha valami ér-
dekeset, ,curiosus’-t talaltak, azt publi-
kaltak is. igy szamszerGen ugyan sok, de
értékben nagyon kevés helytorténeti pub-
likacié latott napvilagot. A kevés értékes
ma kozé tartozott Szab6é Pal Zoltan A
torok Pécs” c, 1941-ben megjelent Kkis
munkaja, amely most atdolgozva kerul
Ujra az érdekl6d6 olvasd kezebe.

Miért kellett hat mégis atdolgozva meg-
jelentetni? Mindenekel6tt azért, mert 1941
ota a magyar torténetirasban is korsza-
kos valtozas tortént. Szabd Pal Zoltant,
a geografust, mlive megirasara lelkes lo-
kalpatriotizmus inditotta, kutatas és iras
kozben torténet-féldrajzi szempontok ve-
zették, adatait pedig a szellemtorténeti
iskola modszereivel foglalta egységes kép-
be. Mindez egylttesen azt eredményezte,
hogy muive szOvegezésén romantikus lel-
kesedés és szellemtorténeti szemlélet ér-
z6dik, bar a geografus realizmusa szeren-
csésen tavoltartja 6t e szemlélet tulzasai-
tol. Nyiltan nem is tor felszinre masutt,

mint a md bevezetésében és zarofejezeté-
ben. Ezekben olvashatjuk, hogy ,a sajato-
san eltér6é 0j és a helyi kultdra kilonos
egymasbafondédasat” (6. 1) s ennek még.
napjainkban is kiérezhetd tudatbeli ma-
radvanyait igyekszik felfedezni, azt ,a
sajatos keleti arnyat, mely még a lélek
felett is probal zsarnokoskodni” (117. 1).
Romantieizmusa viszont abban jelentke-
zik, hogy kissé tulhangsulyozza a varos
JtOrokségét” a torok uralomnak pedig
nagyobb jelent6séget tulajdonit a varos
fejlodésére, mint amekkora a valésagban
volt. A torok irok fels6foku jelzéit is szi-
vesen veszi at, bar'Szekfli Gyula tanul-
manya nyoman (A hodoltsagkorabeli to-
rok torténetirék, Tort. Szemle, 1916. 2
kozi.) maga is ugy értékeli 6ket, mint
akik sémara irtak, s ha a valésag nem
felelt meg a sémanak, hat annal rosszabb
volt ez a valésdg szaméara.

A megujhoédott, marxista-leninista tor-
ténetszemlélet elterjedésének kétségtelen
jele, hogy ma tarsadalmunkat a torté-
netirds teruletén is nagyobb valésag-
igény jellemzi, mint barmikor ezel6tt. A
Tanacsa VB. MUv. Osztalya tehat jol tette,
hogy egyszer( Ujranyomas helyett atdol-
gozott kiadasban jelentette meg Szabd
Pal Zoltan egészeben igen érdemes s
maig hézagpotldo munkajat. Az atdolgo-
zast Ruzsas Lajos, a tortenettudomanyok
kandidatusa végezte. Ruzsas Lajos torté-
netkutatd és ir6 tevékenysége a gazda-
sagi és tarsadalmi élet teriletére esik.
Alkalmas tehat arra, hogy az eredeti szo-
veg szellemtdrténeti és romantikus agait
lenyesegesse. Sajat kutatasai pedig lehe-
tévé tették szamara, hogy a fejl6dés alap-
jat jelent6 termelé6 munka korabeli méd-
szereit leirja, s elkulénitse a nép csendes
munkdajanak eredményeitél azt, amit a
torok jelenléte eredményezett. A két
szemlélet egybeolvadasabol szlletett Qj
m{ azutdn mar realis képet ad Pécs torok
uralom alatti torténetérol.

Az els6 ot fejezet utan — amelyek sor-
rendben Pécs torok uralom el6tti torté-
netének rovid osszefoglalasat, a varos el-
foglalasat, a torok berendezkedését, a ka-
tonaéletet s végul a torok pécsi intézmé-
nyeit és épuleteit ismertetik — az iparrdl,,
a foldmdvelésr6l és a kereskedelemrdl
sz6l6 fejezetekben (6—8.) vonja meg a t6-
rok uralomnak a fejlédésre gyakorolt ha-
tasat. Megtudjidk, hogy az ipar keveset fej-
16dott. ,,A béripar a torok timarok szines-
bérkészitd eljarasaval, a fazekasipar ta-
lan a szines mazakkal gazdagodott, a fém-
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ipar pedig a varos haditampont jelle-
génel fogva” (38. 1) fejlédott. Ezzel szem-
ben az ipar piaci keretei 6sszesz(kiltek,
mert a torok vallasi intézmények e vonat-
kozasban 6ssze sem hasonlithaték a régi
hatalmas egyhazmegye szervezetének és
intézményeinek ipari igényeivel.

Talan legtobb és legmaradandébb ha-
tast gyakorolt a toérok a kert- és sz6l6-
kultara fejlédésére. Kétségtelen, hogy
egész sor () kultdra honosodott meg a to-
rok révén (cseresznye, kajszin- és 6szi-
barack, tobb korte és szilva fajta, kuko-
rica, dohany stb.), Uj sz6l6fajtakat is ho-
zott magaval (kadarka, gohér vagy baj-
nal’). Mégis ,tévedés lenne azt hinni, hogy
a szOl6-, virag- és kertkultarat Pécsett
a torok teremtette meg. Ez a terllet rég-
6ta hires borairél, gyimolcseir6l. A torok
a meglévébe vitt keleti vonasokat, azt at-
szinezte de toébb nem fGzédik uralméa-
hoz”. (45. 1)

Megerdésitik ezt a kereskedelemrél fenn-
maradt adatok is. A volt magyar keres-
kedelem egy emberolté alatt személyi,
targyi és formai tekintetben egyarant at-
alakult. Torok katonak mellett — akik
kozott csauszok, s6t bégek is akadtak —
.szerb, gorég, 6rmény, raguzai kereske-
d6ékbél formaldédott Péecsett is az Uj keres-
ked6réteg” (48. 1) Az ulzletek — s maga
az Uzletezés is — keleti szint kaptak, és
részint az aruszallitas veszélyeztetettsége,
részint a torok uralkodd rétegben a gaz-
dagsag lattan keletkezett irigység, e sok-

Emile Zola

1 ROUGONEK SZERENCSEJE
(Eurodpa kényvkiado, 1958)

Zola nevéhez fliz6dik a naturalizmus
megszlletése. Balzac és Stendhal realiz-
musat akarta tovabbfejleszteni, tudatosan
tamadta miuvészetik tipusalkotasat és
altalanositasat. A targyilagossag elvét
hangoztatta, kikelt Balzac hdési, emelke-
dett alakjai ellen. A valdsagot csupa ko-
zépszerd, banalis, alacsonyrend( jelenség-
nek fogta fel, amelyeket a movesz allas-
foglalasatdl mentesen kell abrazolni. Ep-
pen ezzel a szemlélettel valt a natura-
lizmus megalapozéjava.

A naturalista esztétika sarkkéve: nem
szabad a tarsadalom életébe beavatkozni!
Ember- és tarsadalomabrazolasanak Ié-
nyeges vonasa a biolégizmus. Az undo-
ritét, a visszataszitét az emberi termé-
szet lényegének tekinti, s ez szikségsze-

szor gonosz tanacsadd miatt a kereskeddk
vagyona nem volt biztonsagban. Eppen
ezért ,e balkano-bizanci kereskedok . ..
vagyonuk egy részét kincsben 6rizték,
mert . nem tudhattak, mikor kell to-
vabballniuk”. (50. 1)

A varos kiuls6 képén azonban jelent6s
nyomokat hagyott a torék uralom. Szi-
getvar eleste utan ugyanis front mogotti
varos lett, ahol a katonai igazgatas jelen-
t6s szamu torok alkalmazott tartasat igé-
nyelte. Ezek kényelmi és kulturalis szik-
ségleteit Kielégitendd keletkeztek a fir-
dék és a kilonbdz6 mohamedan egyhazi
épuletek, amelyekbdl egyik-masik ma is
lathat6. A torok hadsereget nyomon ko-
vetd, elmohamedanosodott alban, bos-
nyak, kisebb részben szerb népelemek
huzamos, ill. végleges itteni megtelepedé-
sét 6rzik egyes varosrészek nevei (Zidina,
Poturluk) és sajatos népi stilusban épuilt,
itt-ott még ma is lathaté hazaik.

Amde ami a torok uralombdl emléknek
megmaradt, az is inkdbb a pusztulast,
mint az életet jelképezi. A torok utan
u. i.'a varos és a megye ,olyan volt, mint
egy taj, amelyrél eltakarodott az élet és
lathatova valt a pusztulas”. (69. 1) A
,miser comitatus’-t is, a szerencsétlen
varmegyét, ahogyan az idegenek az ak-
kori Baranyat nevezték, meg az 5—800
lelket szamlalé Pécset is, alapjaibdl kel-
lett a szorgalmas utédoknak uUjjaépiteni.
A dolgos nép megtette a magaét.

Vas Karoly

ket regénye

rden embergydlélethez vezet. A parton-
kivuliség elvét hirdet6 naturalizmus Ugy
valik negativ értelemben partossa, hogy
a valosagot meghamisitja, a tarsadalom
megvaltoztathatatlansaganak elvét hir-
detve segit megtartani a hajasok uralmat.

Zola hatalmas mdvészi tehetsége azon-
ban legy6zte a naturalizmus apolitikus
elméletét. Inkabb teoretikusa, mint gya-
korlati megvalésitéja volt a naturalizmus-
nak. Nagy tarsadalmi szenvedély f(itotte,
engesztelhetetlen gydldlet toltotte el min-
den tarsadalmi hazugsag és igazsagtalan-
sag irdnt. Néhany regényében, elméleté-
hez ragaszkodva, er6szakkal igyekezett
elfojtani tarsadalmi szenvedélyét. Partok
folé akart emelkedni, hogy a tarsadalmat
mint biolégiai egyedet abrazolhassa. igy
jottek ugyan létre naturalista regények
is, de mdveinek tobbségében realista.
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Igaz, legjobb mdveinek realizmusat is ar-
nyékoljak naturalista vonasok.

Miként értékelhetjik a ,,Rougonék sze-
rencséje” c. regényét?

Zola 1871-t6l 1893-ig teljes erejét a
Rougon—Macquart-regényciklus megira-
sanak szentelte. HUsz kotetében a maso-
dik csaszarsag korarol ad atfogo, plasz-
tikus képet. A ciklus tervezésekor Balzac
Emberi Szinjaték sorozatara gondolt. De
6 nem tarsadalmi, hanem tudomanyos so-
rozatot akart irni, tudomanyosan akarta
abrazolni egy csalad uatjat, fontos teret
biztositva az orokléstani elméletnek. Re-
gényeihez hatalmas el6vizsgalatokat vég-
zett, igen lelkiismeretesen dolgozott. Leg-
jobb mdveinek megalkotasanal szét tudta
torni a biologizmus bilincsét. Az egyéni
hésok abrazolasanal gyakran koévetett el
hibakat, de nagy sikerei voltak a tome-
gek mozgatasa terén.

A ,Rougonék szerencséje” a Rougon—
Macquart ciklus elsé regénye. Az el6sz6-
ban tudomanyosan okolja meg, hogy mit
akar megirni: egy csalad hogyan viselke-
dik a tarsadalomban, jellemvonasa a
szenvedélyek fékevesztett tobzdédasa. A
csalad tagjainak életét a fokozatosan
0roklédé ideg- és vérbaj szabja meg. A
népbdl szarmaz6 6sok ivadékai behatol-
nak a tarsadalom minden rétegébe. To6-
rekvéseik szemlélete a masodik csaszar-
sag teljes torténetét adja.

A regény in médias rés kezdéssel nagy
tomegmegmozdulas forgatagaba viszi az
olvasot. Arrél a felkelésrél szél, amely
I11. Napoleon 1851-i allamcsinye utan tort
ki. Ifja hése, Silvére a Saint—Mittre te-
metében varja kedvesét, Miette-et, hogy
blcsuzzék téle. A felkel6khdz akar csat-
lakozni. Elszakadni egymastél nem tud-
nak. a lany is beall a menetel6 seregbe
zaszlbhordozonak. A fortissimo kezdés
utan retrospektiv mdédszerrel mondja el
Silvére csaladjanak torténetét, és meg-
vilagitja a felkelés tarsadalmi hatterét.

Megismerkedink az 6sanya, Adélaide
szenvedd foldbirtokoslany, aki szivéenek
és szenvedélyének engedve Rougonhoz, a
nincstelen paraszthoz ment néul. A hazas-
sagabol szlletett Pierre Rougon, a Rou-
gon-ag tovabbviv6je. A férj korai halala
utan Adélaide a toprongyos csempésznek,
Maequartnak baratngje lett. E szerelem-
b6l szlletett Antoine és Ursule képviseli
a torvénytelen Macquart agat.

Az anya szenvedélyes szerelmének élt, a
gyermekek vadocként, egymas iranti gy-
[oletben néttek. Amikor Macquart egy
csempészutja alkalmaval csend6rgoly6tol
halalat lelte, Pierre Rougon, a tdrvényes
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gyermek ravasz fondorlattal anyjat és fél-
testvéreit a vagyonbdl kiforgatta. Pénzzé
tett vagyonaval keresked6 csaladba né-
sult, igy akart elindulni a felemelkedés
uatjan. Mivel hosszi kizdelem utan re-
ményei nem valtak valéra, a politika
porondjara lépett. Hirhedt ,sarga sza-
lonjaéban talalkozott a sotét reakcid. Az
allamcsiny idején a zavarosban halaszva
megszerezte Plassans varos felett az ural-
mat, a polgarmesterséget.

Zola a regény lapjain, a naturalista
abrazolas elvet kovetve, gyakran biologiai
fejtegetésekbe kezd. Egyre kutatja, hogy
Adélaide Fouqué idegbaja és szenvedé-
lye miként 6roklédik gyermekeiben. Na-
turalizmusra vall tovabba az anya ero-
tikus szenvedélyének tdlhajszolt abrazo-
lasa; a Saint—Mittre 6temet6 felszamo-
l4sa soran a csontok eltakaritdsanak émé-
lyitd rajza, az emberi tetemektél meg-
zsirozott fold buja névényzete kozott se-
talé parok erotikus vagyainak leirasa.

Mindezt tobbszorésen ellensulyozza a
regényben 1év6é sok-sok redlis részlet és
jellemrajz. A kristalytiszta jellemd mun-
kasifjinak, Silvérenek egyénisége kialtd
modon cafol r4 Zola orokléstani elméle-
tére. Szemernyi sincs énjében anyjanak,
Ursulenek és nagyanyjanak idegessegébdl.
Kedves alakjanak megalkotasanal az esz-
ményitéstél sem riad vissza. Nincs benne
semmi gonoszsag, a koOztarsasag tiszta
eszméiért rajong és lelkesedik. Unoka-
batyja, Antoine moddszeres megrontasi
kisérleteinek szilardan ellenall. Szinte,
gyermeki artatlansaga megoévja Miette-
iranti szerelmét a szennytél. Gyakori
egyuttlétik, testik kozelsége, szenvedé-
lylk lobogasa ellenére tisztan, sz(ziesen
halnak meg a szabadsagért. A vilagiro-
dalom legszebb lapjai kozé tartozik annak
leirdsa, ahogy a serdil6 gyermekpar ka-
maszos vonzalma, 6szinte baratsaga, nyo-
morusaguk elviselését megkoénnyité szo-
vetsége mindent legy6z6 szerelemmé
érik. Silvére zoksz6 nélkul vallalta a ha-
lalt, amikor elvesztette kedvesét és a
reakcio vérbe fojtotta a szabadsagot.

A rideg, 6nz6 vilagban o6riassa magaso-
dik Pierre Rougon legid6sebb fianak,
Pascal orvosnak alakja is. Lemond a
pénz hajszolasaroél, tudomanyos kisérletei-
nek él, az egyszerli emberekhez vonzodik,
a felkeléskor hozzajuk csatlakozik, hogy
sebesultjeiket apolhassa.

A regényben redlis képet kapunk Plas-
sans varos tarsadalmarol. Tolongnak a
szinen a gyava, de tortetd, az egymasra
acsarkodd, de a felkel6k elleni fondor-
latban Osszetarté polgarok, a dolyfés ne-
mesek, az egyhazi reakcié képvisel6i. Er-
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riekes és hii képet ad I11. Napoleon allam-
csinyjének hatasarodl, a vidéki erkélcsok-
rél, a korabeli francia tarsadalomrol.

A legnagyobb hatast a tomegek moz-
galmanak leirasaval éri el. A koztarsa-
sag védelmében 0Osszefogott munkas és
paraszt. A Marseillaise melédiadja egész
Dél-Franciaorszagot bejarta. Félrevert
harangok szava kisérte a meneteleik I1ép-
teit. Ugyanakkor, a valésaghoz hien, ra-
mutat a felkelés gyengeségeire: szerve-
zetlenségére, a szakképzett katonai veze-
ték hianyara.

Zola' jol érzékelteti Pierre Rougon, a
»,Helyi Napoleon” és a ,parizsi Napoleon”
kozotti parhuzamot. Miette és Silvére ar-
tatlan szerelmi idilljét, a koztarsasageért
felkel6knek a reakcid iranti humanus ma-
gatartasat ellentétbe allitja az allamcsiny
vérengzésével. Egyik oldalon makulatlan
becsuletesség, a masikon becstelen hit-
vanysag. Az ir6 tavol all az objektiv par-
tatlansagtol, a regény lapjairél az igaz
ugyért kiizdék iranti rokonszenv, a fondor
megtorlok iranti szenvedélyes gyuldlet su-
garzik.

2. Hajsza
(Eurdpa kényvkiadd, 1958.)

Mar a konyv elsd lapjai a decemberi
allamcsinyt kovet6 ,dics6ség” fényében
Usz6 Parizsba vezetik az olvasét. Alig sza-
radt fel a forradalomban kihullott vér,
kiteljesedett, fantasztikus méreteket ol-
tott az élvezetek 6&rilete, amely Francia-
orszagot kés6bb a rothadt nemzetek sir-
gOdrébe taszitotta. Ott nyilizsgdtt a Bois-
sétanyon Parizs ,szine-java”. Hercegnék,
baronék, gréfnék, magnasok feleségei er-
nyedten hevertek pompas, kényelmes hin-
tojukban, de a ragyogd kosztumok Ki-
égett sziveket, kidbrandult lelkeket ta-
kartak. A féktelen divathébort sem tudta
mar tartésan ébrentartani a megcsomor-
l6ttek érdekl6dését. Renée, a regény egyik
f6szereplGje, Parizs legszebb és legdiva-
tosabb asszonya igy ad hangot kidbran-
dultsaganak: ,O, unatkozom, halalosan
unatkozom.”

E célbatalalo, a masodik csaszarsag
gy6ztesei iranti ellenszenvinket felkeltd
kezdés utan remek visszapillanté szer-
kesztéssel mutatja meg a fény6zon tarsa-
dalmanak kialakulasat. Ebben a regény-
ben a Rougon-ag torténetét vezeti to-
vabb. Pierre Rougon legostobabb fianak,
Aristide-nek tortetését mutatja be. A cik-
lus els6 regényében még jelentéktelen fi-
gura. Nem meggy6z6désbél, hanem ostoba
karrierizmusbol agital a koztarsasagiak
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partjan. Az allamcsiny utan nehezen tud
e ,ballépésének” sulyos ny(igétél szaba-
dulni. Parizsba megy, ahol batyjanak,
Eugéne-nek, az allamcsiny fondor politi-
kusanak véd@szarnyai alatt kovacsolja
szerencséjét. De hiaba tagadja meg vidéki
multjaval egyutt nevét is, s valtoztatja a
Rougon nevet a szebben hangzd Saccard-
ra, a gazdagodas kapzsi vagya nehezen
teljesedik. Mit ér az, ha batyja tamoga-
tasaval atbiztosi hivataldban szaporan
emelkedik, de az almodott milliok egyre
késnek? Tehetetlenségében mar hdganak,
Sidonie-nek, Parizs népszer( kéritéjének
segitségét kéri. Amikor felesége megbe-
tegszik, Sidonie f6zetei segitenek az ,egy-
ugy(” asszonyt hamar sirbadugni. Vele
Aristide eltemeti becsuletének utolso
szikrajat is. Moh6 pénzéhségében leveti
alarcat. Felesége haladlos agyanal tar-
gyalja meg hugaval Uj hazassaganak Uz-
leti vonatkozasait, amely egy becsuletét
vesztett, szép és el6kel6 parizsi lanyhoz,
fGzi. Igy veszi feleségiil Renée-t, és szerzi
meg az elsd szazezreket merész vallalko-
z4saihoz.

Aristide szédiletes forgasi sebességgel
gyarapitja vagyonat. Kiteljesedik rat jel-
lemének minden negativ vonasa. A telek-
spekulacié bandajanak zsakmanyra éhes
tagja lesz, célratorésében kiméletet nem
ismer. Leginkabb feleségét zsarolja, ho-
zomanyabdl teljesen kiforgatja. Még Plas-
sansban ostoba tokfilkbnak mutatkozott,,
most mar a vagyonszerzés csodalatos 0sz-
tonlU akrobatdja. Az egyszerld Uzletkotést
is bonyolitja, igy hajszolja pancélszek-
rényébe a milliokat, hogy aztdn még
kénnyelmdbben elszorja. A valsag hulla-
mai immar Osszecsapnak feje folott, de
egy-egy blvészfogassal mindig megmene-
kal. Kaprazatos haztartast vezet Parizs
egyik legszebb oalotajaban. Haza kozép-
pontja a legel6kel6bb koroknek.

A Saccard-csalad torténetével az ir6 el-
vezeti olvasojat Parizs ,elit” koreinek éle-
tébe. Nemcsak a Saccard-haz kaprazatos
lakomainak vagyunk tanudi, hanem Aris-
tide feleségének, Renée-nek Kiséretében
mindendtt megfordulunk. A gyonyoérd
asszony sorra aratja sikereit. Ha ragyogo6
ruhaiban megjelenik, a csodalat halk mo-
raja hallatszik. Szép termetét, hofehér
vallat a csaszar is megcsodalja az udvari
balon, petyhiidt arca megrandul, fényte-
len szeme megcsillan a kéjes gyonyortol.
Amig Renée férje a millikat hajszolja,
6 a gyonyoroket. Mostohafia kiséretében
Blanche Muller szinészklubjaba is ellato-
gat. Ebben a bordélyban rangos hivatal-
nokok, tekintélyes pénzmagnasok talal--
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koznak, kotik szennyes uUzleteiket. Hir-
hedt prostitualtak az Gzleti élet kdzpont-
ai.

. Gyakran mar a latszat alarca is lehull
a tébolyult szerelmi viszonyokrol. Elékeld
asszonyok szerelmi botranyai koézismer-
tek. Renée is egymas utan valtja szere-
téit. Minden almaba beleharap. ,,A fér-
fiak haldlosan unalmasak” — jegyzi meg
kiabrandultan. Még tilosabb bln utan ka-
paszkodik. Ezt is eléri, amikor mostoha-
fiaval, Maxime-mal kezd vérfert6z6 sze-
relmi viszonyt. Az elképesztd, beteljesilé
phaedrai vagy, valamint Maximé nemisé-
gében a férfi- és névonasok keveréke, Uj-
ra felébreszti életkedvét.

Zola e regényében is mesterien teremt
tipusokat. Latunk hercegeket, barokat,
grofokat, amint konnyd szerelmekért, bor-
délyhazi tivornyakért busas 6sszegl val-
tokat irnak ala, Usztatjak mérhetetlen
orokséguket. Latunk férjeket, akik gazdag
lakomakat rendeznek feleségik szeretdi-
nek, mikdzben maguk mas szoknya utan
szaladnak. Pénzkiralyok szovetkeznek jo
Uzletek megkotésére, am ugyanakkor
egymasra is acsarkodnak, legboldogabb
pillanatuk, ha volt Gzletfeliket cs6dbe
juttathatjak.

Az allamcsiny reakcios tarsadalma lus-
talkodott. Az er6s kormanyzat megkimél-
te a gondolkodas terhétél. F6 gondja volt,
hogy id6toltésére dtletes mulatsagokat ta-
laljon ki. Eugéne Rougon talalé megjegy-
zése szerint Parizs asztalhoz lt, és a
desszertnél pikans tréfakrol almodozott.
A csaszarsag Eurodpa kéjbarlangjava val-
toztatta févarosat: csupa kaland, megany-
nyi piszkos Uzlet, eladott becsuletek, meg-
vasarolt asszonyok és féktelen mulatozas.

Zola a masodik csaszarsag blnos évtize-
deit nemcsak alakteremtd mUvészetével,
hanem pompas leirasaival tudja megjele-
niteni. lgaz, nem itél, nem kovetkeztet,
de aprolékosan részletez. A nylzsgdé utca,
a mulatéhelyek, rangos lakomak, megra-
gado természeti jelenségek leirasaban
egyarant otthonos. A koézgazdasagi szak-
ember beavatottsagaval tajékoztat a tékés
Uzletvilagrél. Az olvasé valdsaggal benne
®l a ,Hajsza” Parizsaban. Erdekl6désiin-
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ket allanddéan ébren tartja az abrazolas
fokozatossagaval. Az altalanos zillésnek
megfeleléen egyre elképesztébb, szilajabb
tivornyat mutat be. Mig az els6é Saccard-
lakoma kapréazatos gazdagsagaval bUvol
el, az utolso fékevesztett 6rjongésével tel-
jesen kiabrandit. A gydnyorlG természeti
képek, a veréfényes napsutésben firdd
varosi tajak, elb(volé szépségl ndi ter-
metek és ruhak kontrasztjaval még in-
kabb kiemeli a szennyes fert6 undoritd
jellegét.

Ebben a regényben is fellelheték a na-
turalista &brazolds modszerei. A illledt
erotikus részletek szinte lehangoljak az
olvasét. Az orvostudomany modszereinek
irodalmi alkalmazasaval végez mditétet a
regény centrumaban 4llé két szerelmesen,
Renée-n és Maxime-on. Am az erotikus
részletek sem hibaztathatok, mert a re-
gény eszmeiségét erdsitik: ahogy a f6-
alak, Renée elég blnds szerelmeben, az
egész mePbomIott tarsadalomnak pusz-
tulnia kell.

A masodik csaszarsag egész tarsadalma
romlott, undorit6. Nemcsak az urak élik
torz szerelmiket, hanem kornyezetuk is.
Babtiste, a Saccard-haz f6lakaja az istallo-
fikkal szerelmeskedik. Csak Céleste, Re-
née komorndja marad tiszta és jozanul
okos. Nem is tud megszokni az erkdélcsi
fert6ben. Addig marad Parizsban, amig
otezer frankot 0sszegy(jt, hogy falujaban
hazat vehessen. Neki ez a kicsi 0sszeg is
boldogséagot jelentett, Renée milliokat té-
kozolt el, s vagyonaval boldogsaga is el-
veszett. Céleste az egészséges népi erkolcs
megtestesitje. Kifejezi az ir6 undorat is,
amikor igy szol: ',Latja, asszonyom, ha
nekem igérné a Darius kincsét, akkor
sem maradnék egy héttel sem tovabb”.

A ,Rougonék szerencséje” és a ,Haj-
sza” kitlné regények. Demokratikus cél-
zatuk érthet6vé teszi, hogy a multban
nem részesultek kell6 megbecsilésben.
Antal Laszl6 most megjelent nagyszer(G
forditdsaban tanulsagos és élvezetes ol-
}/”a_smlfmyt nyUjtanak az irodalom kedve-
Ginek.
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